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Dojmovi visokih drZzavnih duznosnika Srbije i Hrvatske koji su se prije desetak dana

susreli u Subotici, a sve je, da podsjetimo, prétalo od poruka pomirenja, otopljavanja,
dobrosujedskih odnosa, suradnje (usprkos razli€itim stavovima u mnogim pitanjima)
nisu se jo$ Cestito ni slegli, a ve¢ je na relaciji Zagreb — Beograd putovala prosvjedna nota.
Uputio ju je Sef hrvatske diplomacije Gordan Grli¢ Radman (a preko veleposlanice u Za-
grebu Jelene Mili¢) svom srbijanskom kolegi lvici Daéi¢u, a razlog je rampa koja je na
grani¢nom prijelazu Bogojevo spustena za saborskog zastupnika, ¢lana saborskog Odbora
za Hrvate izvan Hrvatske i predsjednika Hrvatskih suverenista Milana Pavlic¢eka.
NepozZeljnom osobom na srbijanskoj granici Pavli¢ek je proglaSen »zbog bezbednosti Re-

publike Srbije i njezinih gradana« i ekspresno vraéen u Hrvatsku.

Pavliek je u Hrvatskom saboru viSe puta trazio da se sa Srbijom razrijeSe pitanja ratne od-
Stete, nestalih osoba, kao i odstete logorasima koji su bili zato€eni u logorima u Srbiji, pa se
tu vjerojatno i moze traZiti razlog $to nije stigao na Sokacku veder u Vajsku gdje se i zaputio.
Vige sreée imao je zupan Vukovarsko-srijemske Zupanije Damir Dekanié, koji je na So-
kacku vecer stigao, ali s dva i pol sata zaka$njenja, koliko je trajalo njegovo zadrZavanje na
grani¢nom prijelazu Backa Palanka. Bez valjanog obrazlozenja.

Zupan Dekani¢ granicu Srbije i Hrvatske presao je prije desetak dana kada je u Subotici
bio gost Velikog prela. | nekoliko puta prije toga. Bez problema. Sto je sada drugadije, poku-
8ali smo doznati u Ministarstvu unutarnjih poslova Republike Srbije. | nismo doznali.

A ne tako davno Vukovarsko-srijemska Zupanija, koju vodi upravo Dekanic, isticana je kao
primjer dobre prekograni¢ne suradnje s Autonomnom Pokrajinom Vojvodinom. Zajednicki
se radilo na turistickoj ponudi, jacanju kapaciteta u izvanrednim situacijama, poboljSanju
poslovnog okruzenja... Planira se i dalje. Korisno za ljude i s jedne i s druge strane granice.
Ah, da: samo da netko ne spusti rampu.

Z.V.

10. veljace 2023.



I;R Aktualno

Uru€eni ugovori za sufinanciranje 22 lista na jezicima nacionalnih manjina
Mirovic: Vojvodina primjer
zajednistva i suradnje

urucio je u utorak, 7. veljae, ugovore za

sufinanciranje 22 lista na jezicima nacio-
nalnih manijina iz devet izdavackih ku¢a — Magyar
Sz0, Hét Nap, Hlas l'udu, Libertatea, Ruske slo-
vo, Hrvatska rije¢, Bunjevacke novine, Makedon-
ski informativni centar i Ridne slovo.

»Vojvodina jeste i bit ¢e i u narednom periodu
primjer zajedniStva i primjer suradnje pokrajinskih
institucija i vas koji se bavite izdavanjem listova
na manjinskim jezicima. Na po¢etku mog manda-
ta, 2016. godine za ovu namjenu izdvojili smo ne-
Sto viSe od 260 milijuna dinara, prosle godine 390
milijuna, a u ovoj godini 490 milijuna dinara. Po-
kazujemo visok stupanj odgovornosti za nesme-
tano izlazenje listova i ¢asopisa na manjinskim
jezicima i to ¢emo Ciniti i u buduénosti«, izjavio je Mirovic.

Mirovi¢ je istaknuo da je ovaj model direktnog subven-
cioniranja jedinstven ne samo u regionalnim ve¢ i u eu-
ropskim okvirima.

»Na to moZemo biti ponosni i to treba biti mjera koja
predstavlja samu sustinu Vojvodine i Citave naSe zemlje,
mijera koja zapravo govori 0 hajvaznijem stupu na kojem
pociva naSe drustvo, a to je zajedniStvo i medusobno
razumijevanje vecinskog srpskog naroda s nacionalnim
manjinamac, naglasio je Mirovic.

Mirovi¢ je podsjetio i na to da Pokrajinska vlada po-
drzava i projektno financiranje, odnosno sufinanciranje

Predsjednik Pokrajinske vlade Igor Mirovi¢

medija na manjinskim jezicima &iji su osnivaci privatne
osobe ili organizacije civilnog sektora.

»Za to smo na natje€aju koji je upravo u tijeku takoder
izdvojili znatno veca sredstva nego proSle godine. Sve
to zajedno jeste zaokruzZen i jasan mehanizam u naem
drutvu koji omogucuje ostvarivanje vasih prava na in-
formiranje i slobodu izrazavanja na materinjem jeziku,
dodao je Mirovic.

Dodijeli ugovora prisustvovala je i pokrajinska tajnica za
kulturu, javno informiranje i odnose s vjerskim zajednica-
ma Dragana MiloSevié.

H.R.

Mirko Ostrogonac razgovarao

s britanskim diplomatama

utorak, 7. veljaCe, u Domu Narodne skup$tine s
predstavnicima veleposlanstava Velike Britanije u
Zagrebu i Beogradu, a centralna tema razgovora bio je
polozaj Hrvata kao nacionalne manijine u Srbiji.
Ostrogonac je Williama Hopkinsa, prvog tajnika Vele-
poslanstva Velike Britanije u Srbiji, i Andreasa Kepsta-
ka, drugog tajnika Veleposlanstva Velike Britanije u Hr-
vatskoj, upoznao s polozajem Hrvata u Srbiji, prije svega
u sjevernom dijelu Vojvodine. Ostrogonac je objasnio koji
su koraci poduzeti od pocetka Xlll. saziva Narodne skup-
$tine i stupanja Tomislava Zigmanova, kao predstavni-
ka hrvatske nacionalne manjine, u Vladu Srbije. Istaknuo

N arodni zastupnik Mirko Ostrogonac sastao se u

4  10. veljace 2023.

je da je ovakav potez relaksirao hrvatsku nacionalnu ma-
njinu u Srbiji i potaknuo Hrvate da aktivnije sudjeluju u
borbi za normativne okvire. Ostrogonac je izrazio nadu
da ce se Hrvati izboriti za bolje stanje po pitanju obra-
zovanja na hrvatskom jeziku i ve¢u medijsku vidljivost,
pogotovo po pitanju informativnih emisija na hrvatskom
jeziku, a spomenuo je i zainteresiranost zapo$ljavanja
mladih u javnhom sektoru u Srbiji. Sugovornici su razgo-
varali i o kapitalnim projektima i ulaganjima za objekte
hrvatske zajednice.

Istaknuta je i potreba vece prisutnosti hrvatskih pred-
stavnika na lokalnoj razini, naro€ito u gradovima sjever-
ne Srbije. (Izvor: parlament.gov.rs)



Incident na granici

Aktualno hR

Zastupniku Hrvatskog sabora
zabranjen ulazak u Srbiju

li¢ Radman iskazao je srbijanskom kolegi Ivici

Daci¢u nezadovoljstvo jer je Sefu Suverenista
Marijanu Pavli¢eku u subotu, 4. veljace, zabranjen ula-
zak u Srbiju, a MVEP je zbog toga prenijelo prosvjed sr-
bijanskoj veleposlanici u Zagrebu Jeleni Mili¢.

»Kada je u pitanju grani¢na problematika, bilo da su
hrvatski drzavljani nepotrebno dugo zadrzavani od stra-
ne srbijanske policije ili ako im je uskracen ulazak, na-
ravno da MVEP i Generalni konzulat u Subotici trebaju
reagirati. Cim sam saznao od Tomislava Zigmanova

M inistar vanjskih i europskih poslova Gordan Gr-

L

W,

za ovaj slucaj, ja sam stupio u kontakt s Daci¢em kojem
sam iskazao zabrinutost i nezadovoljstvo postupanjem s
hrvatskim drzavljanima, imajuéi u vidu €injenicu da smo
vec¢ ostvarili dva susreta na kojima smo dogovorili ho-
dogram o rjeSavanju svih otvorenih bilateralnih pitanja.
Ovakvi dogadaiji ne bi trebali zasjeniti ono zapoceto«, ka-
zao je Grlic Radman.

Saborski zastupnik i ¢lan saborskog Odbora za Hrvate
izvan Hrvatske Marijan PavliCek pozvan je da u subotu,
4. veljade, prisustvuje 6. Sokackoj vederi koju je u Vajskoj
organizirala Hrvatska kulturna udruga Antun Sorgg.

On je Vecernjem listu rekao kako su mu na grani¢énom
prijelazu Bogojevo uzeli diplomatsku putovnicu, nakon
Cega je uslijedilo ¢ekanje od Cak tri sata bez objasnjenja
§to je u tijeku ili Sto je skrivio.

»Srpski carinici i policajci bili su korektni, osim $to sam
tri sata sjedio u automobilu kao nekakav kriminalac. Na
kraju su mi donijeli rijeSenje po kojem mi se zabranjuje
ulazak u Republiku Srbiju jer, kako oni kazu, ugrozavam
sigurnost drzave i njezinih gradana. Poslije toga mogao
sam se samo okrenuti i vratiti u Vukovar, rekao je Pa-
vlicek.

Istaknuo je i kako za ovakvo postupanje srpske poli-
cije, posebno u vrijeme zatopljavanja odnosa izmedu
Hrvatske i Srbije, ne vidi razlog osim ako nije rije¢ o ne-
kakvoj osveti jer prosle godine Aleksandru Vuéi¢u nije
dozvoljeno da posjeti Jasenovac.

Neugodnosti na granici, takoder u subotu, 4. veljaCe,
imao je i Vukovarsko-srijemski zupan Damir Dekanié¢.
Na grani¢nome prijelazu u Backoj Palanki zadrzan je dva
i pol sata, nakon ¢ega je pusten u Srbiju, objavila je Hina.

»Krenuo sam na poziv Hrvatskoga kulturnog drustva
Antun Sorgg, koje je u Vajskoj organiziralo 6. Sokacku
vecer. Dolaskom na granicni prijelaz zadrza-
ni smo i bez ikakvog objasnjenja drzani dva i
pol sata. Na kraju su nas ipak pustili da prije-
demo granicu, a kada sam upitao razlog Ce-
kanja, rekli su da se radilo o smjeni iako su u
meduvremenu automobili normalno prelazili
granicug, izjavio je Dekanic.

O onome $§to se dogodilo obavijestio je i
generalnog konzula Republike Srbije u Vu-
kovaru Aleksandra Nakic¢a i hrvatskog ve-
leposlanika u Srbiji Hidajeta BisScevica.
Potvrdio je i kako je nedavno prilikom pre-
laska drzavne granice sa Srbijom zadrzana
i ravnateljica Zupanijske razvojne agencije
Zrinka Cobankovié, koja je nakon duZeg
Cekanja odustala od prijelaza granice.

Na zabranu ulaska u Srbiju zastupniku Hrvatskog
sabora Marijanu Pavli¢eku i zadrzavanje zupana Vuko-
varsko-srijemske Zupanije Damira Dekanica reagirao je
Demokratski savez Hrvata u Vojvodini istiCuci da to nisu
postupci koji pridonose nastavku normalizacije odnosa
izmedu Hrvatske i Srbije.

»Potpora i podrska institucija Republike Hrvatske (iz-
medu ostalog i) sudjelovanjem na manifestacijama koje
organiziraju hrvatske udruge kulture u Srbiji vrlo je zna-
Cajna i takve geste cijenimo. Ne samo iz toga razloga,
vjerujemo kako iza vracanja g. Pavliceka s drzavne gra-
nice ne stoji namjera da se zapocetom procesu ‘otoplja-
vanja’ nasteti, te da ¢e biti iskazana institucionalna, na-
pose diplomatska spremnost da se taj nesporazum ¢im
prije prevlada«, navode u DSHV-u.

Ministar vanjskih poslova Srbije Ivica Daci¢ nije se
oglasavao o ovim incidentima. U Ministarstvu unutarnjih
poslova Srbije Hrvatskoj rijeci je reCeno da jo§ nemaju
kompletne informacije o dogadanjima na grani¢nim prije-
lazima Bogojevo i Backa Palanka.

H.R.

10. veljace 2023. 5




ITR. Aktualno

Javne konzultacije
o razvoju civilnog drustva

zultativnih sastanaka o formiranju Savjeta za ra-

zvoj i suradnju s civilnim drustvom. Sastanak je
otvorio ministar za ljudska i manjinska prava i drustveni
dijalog Tomislav Zigmanov, a u njemu su sudjelovali,
medu ostalima, drzavni tajnik lvan Bosnjak i pomocnik
ministra Zarko Stepanovié.

l ' Novom Sadu je 6. veljace odrzan prvi u nizu kon-

»Ministarstvo za ljudska i manjinska prava i drustveni
dijalog smatra veoma znacajnim formiranje Savjeta kao
novog mehanizma za suradnju javnih vlasti s civilnim
drustvom, u cilju stvaranja poticajnog okruzenja za razvoj
civilnog drustva. 1z tog razloga odlucili smo da proces
izrade modela rada Savijeta i izbor ¢lanoval/ica Savjeta
bude javan i transparentan. Organizacije civilnog drustva
ukljuéene su u proces formiranja Savjeta od samog po-
getka«, rekao je Zigmanov.

»Ministarstvo nije bilo u obvezi provesti javne konzul-
tacije u vezi s formiranjem Savjeta, ali nasa Zelja je bila

sva bitna pitanja, kao $to su mandat, struktura i izbor ¢la-
nova Savjeta razmotriti skupa s organizacijama civilnog
drustva i Cuti prijedloge civilnog sektora«, naglasio je on.

Drzavni tajnik Ivan BoSnjak je naglasio kako postojanje
36.000 organizacija i viSe od 1.000 fondacija i zaduzbina
predstavlja nase blago kada govorimo o organizacijama
civilnog drustva.

»Formiranjem ovog Savjeta, uz podrsku i pomo¢ dona-
tora, bit ée omoguceno da Srbija postane demokrati¢nije
drustvo, a potrebe koje gradani imaju i koje ostvaruju u
okviru svojih organizacija dodu do onih koji donose odlu-
ke tako da te odluke postanu zajednicke odluke i vrijed-
nosti«, rekao je Bosnjak.

Plan Ministarstva je da na javnim prezentacijama i ra-
spravama s predstavnicima organizacija civilnog drustva
razmotri Prijedlog za osnivanje Savjeta za suradnju s ci-
vilnim drustvom, prvo u Novom Sadu, zatim u Beogradu
i 13. veljaCe u Nisu.

Predstavnici organizacija civilnog drustva ¢e moéi Mi-
nistarstvu dostaviti svoje prijedloge i u pisanom formatu
do 10. ozujka 2023. godine. Ukoliko organizacije civilnog
drustva budu smatrale da je potrebno vise vremena za
javne konzultacije od predlozenog, Ministarstvo ¢e pri-
hvatiti taj prijedlog.

Izrada Prijedloga za osnivanje Savjeta, kao i konzul-
tativni proces s organizacijama civilnog drustva realizira
se uz podrsku projekta »Za snaznije gradansko drustvo«
koji se provodi uz financijsku podrsku ameri¢ke agencije
za medunarodni razvoj (USAID) i Svicarske agencije za
razvoj i suradnju (SDC).

Hrvoje Kresic¢ prvi dobitnik
nagrade Gordana Susa

Nezavisnog udruzenja novinara Srbije pripala

je novinaru televizije Nova TV iz Zagreba Hr-
voju Kresiéu. Nagrada se dodjeljuje od ove godine
za izuzetna dostignuca u televizijskom novinarstvu. U
obrazloZenju Zirija se navodi da je Hrvoje KreSi¢ svo-
jim profesionalnim angazmanom ispunio klju¢ne krite-
rije: profesionalno i odgovorno novinarsko djelovanje
u televizijskom mediju, u skladu s univerzalnim eti¢kim
kodeksom novinara i u sluzbi javnog interesa, zastite
ljudskih prava i slobode medija, kao i interesa i poseb-
nosti svih gradana, bez obzira na njihov etnicki, vjerski
ili rodni identitet.

Regionalna novinarska nagrada Gordana Su$a

6 10. veljace 2023.

NUNS je nagradu osnovao u suradnji s partnerskim or-
ganizacijama iz regije i uz potporu obitelji Susa, s ciliem
da saCuva i odrzi sjecanje na jednu od najboljih televizij-
skih novinarki s ovih prostora.

Novinarski Ziri je radio u sastavu: Zeljko Bodrozié
(predsjednik NUNS-a), Borka Rudi¢ (generalna tajnica
Udruzenja BiH novinari), Hrvoje Zovko (predsjednik Hr-
vatskog novinarskog drustva), Branka Mihajlovié, Ju-
goslav Cosié, Fahri Musliu i Velimir lli¢.

Ziri je priopéio da su pored Kresiéa u uZi izbor usle no-
vinarke Arijana Saracevi¢-Hela¢ (Federalna televizija —
FTV Bosne i Hercegovine) i Emina Kovacevié (N7 Srbija).

H.R.



Potpora Hrvatima u Srbiji

Aktualno hR

Najbolji hrvatski tamburasi

dar Grada Dubrovnika

Cije od ranijih, jer su medu 600 gostiju bili i viso-
ki drzavni duznosnici Srbije i Hrvatske. Ostat ¢e
upamceno i po Najboljim hrvatskim tamburaSima koji su
bili glazbeni gosti prela. Dovesti ih na prelo bila je Zelja
Organizacijskog odbora, a sponzor gostovanja poznatih
tamburaSa u Subotici bio je Grad Dubrovnik.
»Predsjednik Organizacijskog odbora Velikog prela
Denis Lipozenci¢ koncem proSle godine doSao je u
Hrvatsko nacionalno vijeCe na sastanak s idejom i za-
molbom da Veliko prelo 2023. ponovno ucinimo velikim.
Naime, nakon pandemije, dvogodiSnje pauze smatrali

Ovogodiénje Veliko prelo u Subotici bilo je druga-

smo dobrom idejom da se Veliko prelo zaista vrati na ve-
lika vrata. Za pomo¢ smo se obratili ministru vanjskih i
europskih poslova Hrvatske Gordanu Grliéu Radmanu
i ve€ nakon dva dana se javila savjetnica ministra Van-
da Babi¢ Gali¢ s rjieSenjem — gradonacelnik Grada Du-
brovnika Mato Frankovié bio je spreman doci na Veliko
prelo, a Grad ¢e financirati Najbolje hrvatske tamburase
za ovu manifestaciju. Prvi korak bio je rijeSen, nakon ko-
jeg su nastale slatke muke s nedostatnim brojem mije-
sta za sve one koji su htjeli do¢i na prelo, za koje sada
mogu reci da je uistinu bilo veliko — i prema broju gostiju,
i prema broju visokih odazvanica, ali i prema razini na
kojoj je HKC Bunjevacko kolo sve to organiziralo. Mozda
Zelja za druzenjem, mozda vrhunski tamburasi (uz Naj-

bolje hrvatske bili su i jo$ izvrsniji na8i tamburasi), mozda
pocetak otopljavanja i prihvacanja hrvatskog ozracja od
strane Srbije, su doprinijeli da mnogi ostanu bez karte za
Veliko prelo. No, daj Boze da dogodine i Dvorana sporto-
va bude tijesna. | Marin bal u Lemesu i Sokacko prelo u
Vajskoj i Prelo u Burdinu i Gupcev bal u Tavankutu i Prelo
u Beregu... | ne samo prela nego i svaka manifestacija za
koju i organizatori i donatori snose veliku zahvalnost od
svih nas i cijele zajednice«, kaze predsjednica Hrvatskog
nacionalnog vije¢a Jasna Vojnic¢.

Vanda Babi¢ Gali¢ podsje¢a kako i Sredisnji drzavni
ured i MVEP skrbe o Hrvatima izvan domovine, pa tako i
Hrvatima u Srbiji, kao autohtonoj hrvat-
skoj manjini.

»Smatramo da je najoptimalnije i
najvaznije povezivati hrvatske krajeve
s autohtonim hrvatskim manjinama.
Primjerice, za Dan hrvatskog naroda
u Crnoj Gori, Grad Novalja darovao je
koncert klape Infrade Hrvatima u toj
drzavi. Tako je i Grad Dubrovnik, grad
kulture i hrvatski biser, darovao koncert
Najboljih hrvatskih tambura$a Hrvatima
u Vojvodini, odnosno Srbiji. Veliko prelo
dogadaj je vrijedan svake paznje, za ko-
jega ne znamo puno u Hrvatskoj, a nasa
intencija je da Hrvatska vi$e upozna ba-
Stinu Hrvata izvan domovine, posebno
konstitutivnog naroda, autohtonih Hr-
vata u Bosni i Hercegovini i autohtonih
hrvatskih manjina od Madarske do Boke
kotorske«, kaze Vanda Babi¢ Galic.

Babi¢ Gali¢ dodaje i da postoji intencija organizirano i
kontinuirano predstavljati autohtone hrvatske manjine u
Hrvatskoj.

»Zajednic¢kim snagama, MVEP i SrediSnji drzavni ured
za Hrvate izvan Hrvatske vrlo skoro pocet ¢e s predstav-
ljanjem hrvatskih manjina unutar Hrvatske, kako bi Hrvati
u Hrvatskoj znali koja vijednost i blago se €uva na tim
prostorima i $to sve prolazi autohtoni Hrvat izvan domo-
vine. Ljudi u Hrvatskoj ne znaju puno o Hrvatima izvan
Hrvatske, a trebali bi znati. Takoder, plan je i da se sve
hrvatske manjine medusobno povezu, te tako pomognu
jedna drugoj u problemima koje imaju, neki su razvijeniji,
a neki manje«, kaze Vanda Babi¢ Galic.

Z.V.
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Sjednica Skupstine Srbije o Kosovu

Vrijeme velikih
I vaznih odluka

»Ja sam rekao da nastavljamo razgovore, niSta nisam potpisao«, kazao je Aleksan-
dar Vucié. »Hoce li Srbija dobiti stabilan mir, postati uvaZeni ¢lan obitelji zapadnih
demokracija i osigurati ekonomski prosperitet? lli ¢e nastaviti Zivjeti u iluziji da ¢e
povratiti zemlju koja je izgubljena u ratu 1999?«, rekao je za Danas Bosko Jaksi¢

dnevnom redu bilo Vladino IzvjeS¢ée o pregovori-
ma s Pristinom od 1. rujna do 15. sije€nja odrzana
je 2.i 3. veljace. Nakon dvodnevne sjednice lzvjeSce je
usvojeno sa 154 glasa. Sjednici je nazocio i predsjed-
nik Aleksandar Vuci¢ koji je iznio plan od deset tocki
o politici Srbije u narednom razdoblju. Govorio je i o tzv.
francusko-njemackoj inicijativi, europskom prijedlogu
za rjeSenje kosovskog problema, a kao posebno teSku
istaknuo je tocku 4 francusko-njemackog plana, i to dru-
gi stavak u kojem se navodi da se »Srbija nece protiviti
¢lanstvu Kosova u bilo kojoj medunarodnoj organizaciji«.
Taj prijedlog EU-a Beogradu i Pristini predstavljen je
u rujnu i prosincu proSle godine, a predvida poStivanje
teritorijalnog integriteta, nepovredivost granica, priznanje
drzavnih simbola i poseban aranZman za srpsku zajedni-
cu na Kosovu. Beograd inzistira na tome da je formiranje
Zajednice srpskih opc¢ina na Kosovu klju€na tocka za na-
stavak daljnjeg dijaloga o konaénom rjeSenju kosovskog
problema. Zastupnici Skupstine Srbije prihvatili su sa
154 glasa Vladino IzvjeS¢e o pregovorima s PriStinom.

Posebna sjednica Skupstine Srbije na Cijem je

Plan od 10 toc¢aka

Predsjednik Srbije Aleksandar Vuci¢ izjavio je u par-
lamentu da ¢e Beograd mozda morati uvesti sankcije
Rusiji.

»Nisam odusevljen time, ali ne znam koliko éemo iz-
drzati da ne uvedemo sankcije. Placamo cijenu $to ih ni-
smo uveli, ali to je pitanje politickog opredijeljenja naseg
rukovodstva«, rekao je Vuci¢ i naglasio kako mu se ne
svida europski prijedlog za rieSenje kosovskog problema.

»Nisam za Kosovo u UN i nikada necu priznati nezavi-
sno Kosovo i ne¢u uciniti nista u njihovu korist«, naglasio
je Vuci¢ i to ponovio jo$ nekoliko puta na sjednici Skup-
Stine.
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Rekao je da nitko nije doSao u parlament usvajati bilo
kakav papir ili plan. Vuci¢ je poslije nedavnog sastanka
s izaslanicima SAD-a i EU-a izjavio da je Srbija »spre-
mna prihvatiti koncept europskog plana« i raditi na pri-
mjeni predloZzenog sporazuma o dijalogu s Kosovom, a
potom je bio izloZzen pritisku da plan predstavi parlamen-
tu, Sto nije u cijelosti ucinio, vec je ustvrdio da je rije¢
o dokumentu koji ima status »non paper«, nesluzbenog
dokumenta u kojem se iznosi odredeni prijedlog, ideja
ili nacrt, a Ciji autor nije precizno naveden. »Non paper«
ne upucuje se sluzbenim kanalima, iako o njima mogu
neformalno razgovarati Sefovi vlada i diplomacija.

Govoreci o tzv. francusko-njemackom planu, Vucic je
rekao da je 90 posto onoga $to je izaslo u javnost — to¢-
no. Naveo je i da su taj plan u javnost pustili »neki iz
medunarodne zajednice koji su to Zeljeli«.

Predsjednik Vuci¢ predocio je 10 tocki o politici Srbije u
narednom razdoblju.

Pod tockom jedan rekao je da ¢e politika Srbije u na-
rednom razdoblju biti da »gotovo na svaki nacin i po
svaku cijenu sauvamo mir i stabilnost, da se uzdrzimo i
ne odgovaramo na provokacije osim ako imovina i Zivoti
ljudi ne budu ugroZeni kao 2004. godine«. To¢ka dva jest
uporno istrajavanje na formiranju Zajednice srpskih op-
¢ina koja mora biti pravni i fiziCki okvir za prava srpskog
naroda na Kosovu. Pod tri je sigurnost za Srbe na Ko-
sovu. Pod Cetiri je bolji Zivot za srpski narod na Kosovu.
Pod pet, rekao je Vuci¢, »za razliku od onih koji vole da
uzvikuju parole, Srbija ¢e razgovarati i o najlosijim papiri-
ma, jer Srbija nema pravo ponoviti iskustva iz proSlosti.«
Pod tockom Sest Vu€ic¢ je naveo oCuvanje vitalnih drzav-
nih i nacionalnih interesa.

»Nastavit cemo €uvati vojnu neutralnost, da je Stitimo i
gradimo armiju. Druga stvar je o€uvanje naseg samostal-
nog odlucivanja. Da nam se u te odluke, koje samostalno
donosimo, ne mijesa nitko ni s Istoka ni sa Zapada, da se



politicke odluke donose samo u Srbiji i nikada van Srbije.
Treci dio toCke je postovanje Ustava Republike Srbije.«

Pod sedam — »Zivotno vazan interes Srbije je da osta-
nemo na europskom putu«. Pod tokom osam Vuci¢ je
naveo kako je vazan rast Srbije u podrucju zdravstva,
energetike, vojske i proizvodnji hrane. To¢ka devet je na-
stavak razgovora:

»Ja sam rekao da nastavljamo razgovore, nidta nisam
potpisao. Smatrao sam da zbog mladih u zemilji, kojoj
su potrebne investicije, tvornice, novi znanstveni centri,
kompanije, potrebno je da te ljude zadrzimo ovdje. Da li
bismo da budemo europska parija, da budemo potpuno
izolirani i s kojima nitko ne bi razgovarao? Ne mozete
funkcionirati sami«, napomenuo je Vucié.

Pod to¢kom 10 Vuci¢ je na-
veo kako »imamo program Sr-
bija 2025. i plaée Ce rasti«.

»Nalazimo se u teSkom i de-
likathnom trenutku. S jedne stra-
ne moramo pomagati nas narod
na Kosovu, izbjeci osudu i voditi
raduna o vitalnim interesimax,
rekao je Vucic.

Zuéna rasprava tijekom sjed-
nice Skupstine Srbije na kojoj
se govorilo o Kosovu u jednom
trenutku pretvorila se u incident.
U incidentu su sudjelovali za-
stupnici pokreta Dveri, stranke
Zavetnici, Narodne stranke i
DSS-a, koji su skandiranjem
ometali Vuci¢a i govorili  »lz-
daja« i »Ne damo Kosovo«, a
zatim su krenuli ka predsjedni-
ku. Nakon toga su ustali zastupnici SNS-a i doSlo je do
koskanja.

Zastupnici Skupstine Srbije nastavili su i drugog dana
posebnu sjednicu posveéenu Kosovu, na €ijem dnevnom
redu je bilo Vladino IzvjeS¢e o pregovorima s Pristinom.
lako je IzvjeS¢e zastupnicima formalno podnijela Viada
Srbije nitko iz kabineta premijerke Ane Brnabi¢ nije na-
zoc€io sjednici, pa ni ona sama. Umjesto predstavnika
Vlade, zastupnicima se ponovno obratio predsjednik Vu-
Ci¢. Njegov govor obilovao je opéim mjestima, bez novih
detalja o tzv. francusko-njemackom sporazumu o kojemu
je rekao da nema odobrenje medunarodnih pregovaraca
da iznosi detalje.

T -
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Apel za prihvacanje prijedloga EU

Apel intelektualaca, javnih osoba, antinacionalisticki i
proeuropski orijentiranih gradana, pod nazivom »Apel za
prihvaéanje ponudenog plana EU« (u organizaciji Gra-
danskog demokratskog foruma) predstavljen je javnosti
neposredno uoci najavljene sjednice Skupstine Srbije o
Kosovu, 2. veljace, prenio je PeScanik.

»Mi, potpisnici ovog apela, pozivamo predstavnike
vlasti, nadleznih institucija, politicke aktere i gradane da

Aktualno ITR.

podrze prijedlog Europske unije i SAD-a, koji su inicirale
Francuska i Njemackag, piSe u Apelu.

»Pitanje Kosova desetlje¢ima je odredivalo unutarnju i
inozemnu politiku Srbije. Sada smo na raskrizju suoceni
s pitanjem: kako ¢e odredivati budu¢nost? Hoce li Srbija
dobiti stabilan mir, postati uvazeni &lan obitelji zapadnih
demokracija i osigurati ekonomski prosperitet? Ili ¢e na-
staviti Zivjeti u iluziji da ¢e povratiti zemlju koja je izgublje-
na u ratu 19997«, rekao je za Danas predsjednik Politic-
kog savjeta GDF-a, vanjskopoliticki analitiar i jedan od
potpisnika Apela Bosko Jaksic¢.

»Mi iz Gradanskog demokratskog foruma vjerujemo da
postoji veliki broj gradana koji su spremni bez kalkulacija
o datumu ¢lanstva u EU prihvatiti ponudenu platformu.

Pozivamo ih da se opredijele za Srbiju na Zapadu. Pri-
hvacéanje europskog prijedloga donijelo bi mir i stabilnost,
Sto bi bio kapitalni dobitak i za Srbiju i za Kosovo, jer bi se
oslobodili ‘bukagija’ koje vuku ve¢ desetlje¢ima.«

Jaksi¢ je u intervjuu za agenciju FoNet ocijenio da je
»ukrajinski rat postao katalizator ubrzanja potrebe za rje-
Senjem kosovskog problema, jer kosovski problem prijeti
da bude sigurnosni rizik Europe, $to Europa u ovoj situa-
ciji sebi ne¢e dozvoliti.

»To je potvrda da vremena viSe nema, da je manevar-
ski prostor jako suZen i da je prema obje strane stav da
ovu ponudu mogu ili uzeti ili ostaviti, ali, ako je odbiju,
da poslije ne optuzuju Zapad, jer im je sve jasno predo-
¢eno $to ¢e biti«, protumacio je Jaksi¢ poruku zapadnih
partnera.

Jaksi¢ smatra da nije opravdan prigovor zastupnika
da se ne zna sadrzina njemacko-francuskog prijedloga i
podsjeca da se ne znaju detalji, ali da su kapitalne stva-
ri poznate. Pri tome misli na prijedlog da Srbija dozvoli
ulazak Kosova u Ujedinjene narode, da nema obvezu
medusobnog priznavanja, a da Kosovo ispuni obvezu
iz Briselskog sporazuma o formiranju Zajednice srpskih
opcina.

Priredio: Z. Sari¢
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Polozaj i prava nacionalnih manjina u Srbiji i Hrvatskoj (XII.)

Lokalna razina 1 nacionalne

manjine u Srbiji

»JoS uvijek imamo nedovoljno razvijen okvir za zaStitu manjinskih identiteta na lo-
kalnim razinamac, ocjenjuje Bastovanovié. »Cesto se kao opravdanje za neaktivnost
savjeta za medunacionalne odnose istice kako ‘nema potrebe za njegovim sastaja-
njem’ jer su medunacionalni odnosi na ‘zavidnom nivou’«, kaZze Para¢-Damjanovic

pcine i gradovi u Srbiji se prema Zakonu o lokal-
Onoj samoupravi »preko svojih tijela a u skladu s

Ustavom i zakonom, staraju o ostvarivanju, za-
8titi i unaprjedenju ljudskih i manjinskih prava« (&l. 20).
Medutim, kako to rade opcine i gradovi, nije blize urede-
no. Prema Zakonu o zastiti prava i sloboda nacionalnih
manjina Srbija osigurava uvjete za efikasno sudjelovanje
pripadnika nacionalnih manjina u politickom Zivotu, za-
stupljenost predstavnika nacionalnih manjina u Narodnoj
skupstini i razmjernu zastupljenost nacionalnih manjina
u skupstinama autonomnih pokrajina i jedinicama lokal-
ne samouprave. Medutim, razmjerna zastupljenost ni u
pokrajinskoj ni u lokalnim skupstinama nije u realnosti
ostvarena, a ne postoji niti izbor predstavnika i vije¢a na-
cionalnih manjina na lokalnoj i regionalnoj razini kao na
primjer u Hrvatskoj. Jedina tijela koja se formiraju u naci-
onalno mjeSovitim jedinicima lokalne samouprave su Sa-
vjeti za medunacionalne odnose, kao samostalna radna
tijela, koja €ine predstavnici srpskog naroda i nacionalnih
manjina (¢l. 98.).

Zakonom je definirano da se nacionalno mjesovitim je-
dinicama lokalne samouprave u Srbiji smatraju »jedinice
lokalne samouprave u kojima pripadnici jedne nacional-
ne manjine ¢ine vise od 5% od ukupnog broja stanovnika
ili pripadnici svih nacionalnih manjina &ine vise od 10%
od ukupnog broja stanovnika prema posliednjem popi-
su stanovniStva«. Pri tome predstavnike u savjetu mogu
imati pripadnici srpskog naroda i nacionalnih manjina s
vide od 1% sudjelovanja u ukupnom stanovnistvu opéine
ili grada. Savjeti razmatraju pitanja ostvarivanja, zastite
i unaprjedivanja nacionalne ravnopravnosti, a djelokrug,
sastay, izbor ¢lanova i nacin njihovog rada ureduje se
odlukom lokalne skupstine. U slucaju nacionalnih manji-
na koje imaju svoja izabrana nacionalna vije¢a predstav-
nici nacionalnih manijina se biraju na njihov prijedlog, a
predstavnike srpskog naroda predlaze stalno radno tijelo
lokalne skupstine za kadrovska pitanja.

Skupstina i izvr8na tijela jedinice lokalne samouprave
su duzna prijedloge svih odluka koji se ti€u nacionalne
ravnopravnosti prethodno dostaviti na misljenje savjetu.
Odluke savjeta, odnosno stavovi i prijedlozi, donose se
konsenzusom i o tome se obavjeStava lokalna skupsti-
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na koja je duzna izjasniti se o njima na prvoj sljedecoj
sjednici, a najkasnije u roku od 30 dana. Savijeti imaju
pravo pred Ustavnim sudom pokrenuti postupak za ocje-
nu ustavnosti i zakonitosti odluke ili drugog opceg akta
skupstine jedinice lokalne samouprave ako smatraju da
su njime neposredno povredena prava pripadnika srp-
skog naroda i nacionalnih manijina i pred Upravnim su-
dom pokrenuti postupak za ocjenu suglasnosti odluke ili
drugog opceg akta lokalne skupstine sa statutom. Sa-
vjet podnosi Sestomjesecni izvjestaj lokalnoj skupstini o
svom radu.

Prava se »konzumiraju« na lokalnoj razini

Politolog Darko Bastovanovié isti¢e kako bi ostvariva-
nje prava nacionalnih manjina na lokalnoj razini trebalo
biti jedno od najvaznijih pitanja kada se govori o konkret-
nim rjeSenjima standarda zastite nacionalnih manjina, iz
razloga Sto »sami pripadnici nacionalnih manjina svoja
prava najvise ‘konzumiraju’ na lokalnoj razini, i Cak i ako
se ne ulazi u stupanj ostvarivanja manjinskih prava, onda
se isto moze reci kako se sam zivot manjinskih zajednica
upravo odigrava u lokalnim zajednicama.

Ostvarivanje prava nacionalnih manjina na lokalnoj ra-
zini stoga je jedan od najvaznijih preduvjeta sudjelovanja
pripadnika nacionalnih manjina u procesima donoSenja
odluka, smatra BaStovanovi¢: »Ukoliko nemamo okvir
putem kojeg bi se osigurala mogucénost za adekvatnim
i konkretnim sudjelovanjem manjina u drustvenom i poli-
tickom Zivotu svoje lokalne zajednice, onda to iskljuCuje i
svaku drugu mogucnost da se manjine aktivnije ukljucuju
na viSim razinama, te iskljuuje i moguénost za (kako to
kaze profesorica i jedna od najeminentnijih ekspertica u
ovom podrucju Tove H. Malloy) ‘osnaZivanjem manijin-
skih zajednica’ i izlaskom iz okvira pukoga priznanja po-
stojanja odredene manjine«.

On ocjenjuje kako u Srbiji jo$ uvijek imamo nedovoljno
razvijen okvir za za8titu manjinskih identiteta na lokalnim
razinama jer je sustav baziran na djelovanju nacionalnih
vije¢a nacionalnih manjina, kojima se ostavlja moguc-
nost da izaberu jednu lokalnu samoupravu gdje ¢e im biti
sjediste i da sukladno svojim unutarnjim politikama sama



vijeca razvijaju svoj nacin djelovanja kada je u pitanju za-
Stita identiteta sunarodnjaka izvan tradicionalnih centara
zajednica.

»Ovo u mnogome i iscrpljuje nacionalna vije¢a nacio-
nalnih manjina, koja se bore s brojnim financijskim iza-
zovima i resursnim nedostatcima. Do sada je jedino Hr-
vatsko nacionalno vijece uspjelo pronaéi mogucnost za
djelovanjem u nekoliko jedinica lokalne samouprave, ali
je to radilo isklju€ivo uz svoje resurse i bez adekvatnije
pomoci drzave«, kaze on.

Prema Bastovanovicu jedina institucija koja za sada
ima parcijalan karakter zastite manijin-
skih identiteta na lokalu jesu Savjeti za
medunacionalne odnose.

»Savijeti bi trebali predstavljati jedan od
bolje osmisljenijih mehanizama unaprije-
denja meduetni¢kih odnosa na lokalnoj
razini. Kada kazemo meduetnickih, ne
mislimo samo na rjeSavanje medunacio-
nalnih sukoba nego ona trebaju biti kre-
atorima multikulturalnih politika na loka-
lu! Jer ukoliko je sam poloZaj odredene
zajednice nezadovoljavajuci u odredenoj
jedinici lokalne samouprave, onda to is-
klju€uje postojanje i najelementarnijih
mogucnosti za skladnim meduetni¢kim
odnosima! Ono Sto je svakako problem
jeste to Sto je nazalost Zakonom o lokal-
noj samoupravi napravljen ¢itav niz pro-
pusta u samome izboru ¢lanova savjeta,
njihovoj nadleznosti pa sve do nacina
njihovoga rada. Ovo se €ak nije promijenilo niti nakon
izmjena ovog Zakona, jer je Citav Clanak prepisan iz sta-
re inacCice i nisu napravljena nova unaprjedenja. Kada
je u pitanju hrvatska zajednica, takoder imamo brojne
manjkavosti jer u mjestima kao $to je Ruma, gdje je broj
Hrvata u ukupnome pucanstvu zadovoljavajuci, Savjet
¢ak nije ni osnovan, ili pak Savjet u Beoc€inu, gdje sam
i osobno ¢lan, od posljednjih izbora 2020. nije niti jednu
sjednicu odrzao niti se njegovi ¢lanovi uvaZzavaju kao no-
sitelji manjinskoga Zivota i procesa na lokalnoj razini,
zaklju€uje Bastovanovic.

Umjesto reaktivnog, potreban proaktivan pristup

Direktorica Centra za lokalnu demokraciju iz Subotice
Stanka Para¢-Damjanovic istiCe kako je osnivanje ovih
Savjeta u vezi s potrebom da na lokalnoj razini postoji
tijelo koje omogucuje svim nacionalnim zajednicama da
zajedno razmatraju pitanja meduetnickih odnosa i ostva-
rivanja prava nacionalnih manjina.

»Zauzimanje zajedni¢kog stava svih nacionalnih za-
jednica prilikom davanja miSljenja i prijedloga doprinosi
kvaliteti donijetih odluka, toleranciji i unaprijedenju ljud-
skih i manjinskih prava«, kaze Para¢-Damjanovic.

»Osim togag, istiCe ona, »Akcijskim planom za prego-
varacko Poglavlje 23 Srbija je preuzela obvezu promovi-
rati uspostavljanje i djelotvorno funkcioniranje ovih savje-

Tema hR

ta na lokalnoj razini u svim opc¢inama s etnicki mjeSovitim
stanovniStvom. Takoder je i preporuka Komiteta ministara
Vije¢a Europe dana i u pogledu poticanja osnivanja i dje-
lotvornog funkcioniranja ovih savjeta, buduéi da u mno-
gim opcéinama i gradovima ono nije osnovano ili pak ne
funkcionira«.

U pogledu funkcioniranja Savjeta ona kaze kako odred-
ba po kojoj ovi savjeti razmatraju pitanja ostvarivanja, za-
Stite i unaprjedivanja nacionalne ravnopravnosti, u skladu
sa zakonom i statutom stvara mnogo problema jer je ne-
jasno tumacenje pojma »nacionalna ravnopravnost« koji

se uglavnom vezuje za meduetnicke tenzije i sukobe, pa
se i uloga savjeta ograniCava na djelovanje u ovakvim
situacijama.

»Cesto se kao opravdanje za neaktivnost savjeta isti¢e
kako ‘nema potrebe za njegovim sastajanjem’, jer su me-
dunacionalni odnosi na ‘zavidnom nivou’ (skoro svi naime
govore o ‘zavidnom nivou medunacionalnih odnosa’?!).
Pozicija savjeta nije obavezujuca za lokalna tijela, ali je
veoma vazno da oni umjesto reaktivnih postanu proaktiv-
ni, poduzimaju inicijative iz svojih nadleznosti, a ne samo
odgovaraju na inicijativu skupstine/vije¢a. Normativne
prepreke za efikasno funkcioniranje savjeta za meduna-
cionalne odnose ne bi trebale sluZiti kao izgovor za njiho-
vu neaktivnost. Poduzimanije inicijativa u suradnji sa svim
nacionalnim zajednicama i organizacijama civilnog drus-
tva mogu samo pridonijeti unaprjedenju uloge ovog me-
hanizma u afirmaciji interkulturalnosti i jacanju socijalne
kohezije u lokalnoj zajednici, isti¢e Para¢-Damjanovic.

Jasminka Duli¢

Kroz serijal ¢lanaka podastrijeti cemo pojedine as-
pekte zakonskih rieSenja, institucija, druStvenih
normi i pokazatelja drustvenog poloZaja od znacaja za
bolje razumijevanje polozaja nacionalnih manjina kada
su u pitanju Hrvati u Srbiji i Srbi u Hrvatskoj kao pripad-
nici nacionalne manjine.
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Marin Piukovi¢, predsjednik Mladezi DSHV-a

"

medu gostima prela bili su i predstavnici Mladezi

Hrvatske demokratske zajednice Osjecko-baranj-
ske zupanije. Nastavak je to suradnje koju Mladez DSHV-
a ima s HDZ-om Hrvatske i HDZ-om Bosne i Hercegovi-
ne. Tu suradnju pokrenuo je predsjednik Mladezi DSHV-
a Marin Piukovié¢. Tijekom izbora za V. saziv Hrvatskog
nacionalnog vijec¢a vodio je Izborni stozer liste »HRvati i
dalje ZAjedno«, angazirao se u kampanji za popis sta-
novnistva, u kampaniji za republi¢ke izbore travnja prosle
godine, bio je na praksi u Bruxellesu, a sada je angaziran
u Ministarstvu za ljudska i manjinska prava i drustveni

Proteklog vikenda organizirano je Prelo mladezi, a

12 10. veljace 2023.

Mladima

. JEJpolitika
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Intervju vodila: Zlata Vasiljevi¢

dijalog. Uz to, Piukovi¢ iz svog Cetverogodisnjeg vodenja
Mladezi DSHV-a izdvaja i povec¢anije vidljivosti stranke, te
suradnju s National Democratic Institutom.

» Predsjednik ste Mladezi DSHV-a od 2019. godi-
ne. | prije izbora na tu duznost bili ste aktivi i u hrvat-
skoj zajednici i politi€koj stranci? Koji motivi su Vas
potaknuli na to?

Nedugo nakon navrSene osamnaeste godine uclanio
sam se u Demokratski savez Hrvata u Vojvodini. Bilo je
to vrijeme onih Cuvenih prela mladezi koja su punila, sad
veC zaboravljenu, salu u megamarketu KTC-a. Tada sam
veC pokazao naznake politickog aktivizma i animirao pri-
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Ne bih rekao da mladi bjeze od politike, rekao bih da je ni ne poznaju.

Miadima je politika nesto apstraktno i predaleko, nesto o ¢emu ¢ak ni ne

pomisle, a kamoli da bi pobjegli. Iz perspektive MladezZi DSHV-a mogu reéi

da se mogu pridobiti mladi, moZda ne toliko koliko bih ja htio i u sam poli-
ticki angazman, ali u rad unutar naSe zajedncie svakako da

jatelje da zajedno idemo na ta, za nas, velika prela. Zelim
napomenuti da dolazim iz kué¢e koja ja dosta aktivha u
hrvatskoj zajednici, prije svega na kulturnom planu i kroz
aktivizam u crkvi. Moji su roditelji takoder u svojim ranim
dvadesetim godinama bili aktivisti naSe hrvatske zajedni-
ce pa sam i ja u tom duhu odgajan i pokupio sam od njih
taj »aktivisticki gen«. Od malih nogu sam iSao na nasta-
vu na hrvatskom jeziku, bio aktivan u folkloru, redovito
odlazio na susrete mladih koje je organizirala Suboticka
biskupija i na tom tragu odlu¢ujem se posvetiti politici. U
pocetku mi je to bio hobi dok je sada znatno viSe.

» Kada ste prihvatili stati na ¢elo mladezi DSHV-a
koliko je organizacija Mladezi bila razvijena, aktivna,
koliko prepoznata medu mladim Hrvatima i van Su-
botice?

Mladez preuzimam 2019. godine od dotadasnjeg pred-
sjednika Mladena Petresa koji je danas glavni tajnik
nase stranke i s kojim imam odli¢nu komunikaciju. Moram
priznati da je u tom momentu bilo dosta tesko. lako sam
ve¢ nekoliko godina bio aktivan u Mladezi DSHV-a, samo
sam pratio procese i pomagao Mladenu ako je nesto tre-
balo, bez velikih odgovornosti. Bio mi je to veliki izazov,
stati na ¢elo Mladezi DSHV-a i raditi u okolnostima koje
nisu bile naklonjene Hrvatima. Baviti se politikom koja je
usmjerena mladima u drustvu koje je tada bilo izrazito
apoliticno bio je dosta, bit ¢u slobodan reéi, odvazan po-
tez. Okupio sam tada nekoliko mladih entuzijasta i poceli
smo se nalaziti i razgovarati o moguc¢im programima da
bismo danas bili tim koji je dobro uigran. Tijekom razvitka
MladeZi i svog osobnog politickog sazrijevanja puno mi
je pomogao, a i danas pomaze, predsjednik DSHV-a To-
mislav Zigmanov koji mi je u tim momentima preuzima-
nja Mladezi dao apsolutnu podrsku i zahvaljujuéi njemu
uspio sam se ohrabiriti i raditi na razvijanju nase stranke.
Mladez DSHV-a je imala status omladinske organizacije
koja okuplja mlade i tada su svi kojima je DSHV bio bli-
zak znali za Mladez, kako u Subotici tako i diliem Vojvodi-
ne. Kako sam ranije napomenuo, bila su ta Cuvena prela
mladeZi koja su okupljala mlade Hrvate diliem Vojvodine
koji su autobusima dolazili na druZenje i zabavu. Danas
smo postali organizacija za koju se zna, o kojoj se govori,
ne samo u Srbiji ve¢ diliem regije.

> Kada ste preuzimali mjesto predsjednika mla-
dezi DSHV-a koji su Vam bili planovi i koliko ste od
planiranog uspjeli i realizirati?

Kada se vratim &etiri godine unazad i razmislim da su
mi tada planovi bili svedeni jedino na odrzavanje konti-
nuiteta u radu Mladezi uz par jednogodiSnjih aktivnosti

kao Sto je Prelo mladeZi ili Debeli Cetvrtak dolazim do
zaklju€ka da sam uspio »prebaciti normu« i ostvariti znat-
no vide. Uspjeli smo povecati vidljivost na drustvenim
mrezama $to cijenim kao veliki iskorak i potrebu jer na
taj nacin redovito inforimiramo javnost o nasim aktivno-
stima, Sto vidim kao model na koji ljudi dobro reagiraju.
Prisutniji smo na trenu, idemo redovito na programe Kkoji
se organiziraju unutar nase zajednice. Imamo stalnu ko-
munikaciju s ¢lanstvom diliem Vojvodine. Takoder, na$
je rad prepoznat i od strane NDI-a (National Democratic
Institute). Organizacija je to koja je izrazila poStovanje za
nasSe aktivnosti te smo 2022. godine zapoceli i uspjeSno
provodimo suradnju s njima. Radimo na edukaciji mladih
kako bismo osnazili naSe kadrove i pripremili ih da budu
reprezentativni i kompetentni predstavnici DSHV-a. Neke
su ovo stvari koje s radoS¢éu spominjem, a svakako ima
toga jos.

» Prosla godina bila je u znaku republickih izbora,
izbora za novi saziv Hrvatskog nacionalnog vijeca i
popisa stanovnistva. Vi osobno angazirali ste se i u
izbornoj kampaniji, prikupljanju potpisa za elektore i
u kampaniji za popis stanovnistva. Na koji nac¢in se u
izbore i kampanje ukljucila Mladez DSHV-a? Koliko je
bilo potrebno rada na terenu?

Pro8lu godinu smo poceli nakon velike i teSke pauze
izazvane pandemijom koronavirusa. lako su nas te go-
dine malo »uspavale«, nakon ukidanja zabrana odmah
smo krenuli s radom. Prvo $to nas je ¢ekalo proSle go-
dine bili su izbori za narodne zastupnike za republi¢-
ki parlament. MladeZ je od samog pocetka podrzavala
odluke Predsjednistva DSHV-a u pogledu nastupa na
proSlogodisnjim izborima koji su odrzani 3. travnja. Na
izborima smo nastupili u okviru manjinske koalicije »Za-
jedno za Vojvodinu — Vojvodani«. Bila je to kolacijija u
kojoj je DSHV imao znacajnu poziciju te je tako Tomislav
Zigmanov, predsjednik DSHV-a, bio nositelj liste. Tijekom
kampanje ponosno smo na svim reklamnim materijalima
isticali boje naSe stranke, to je naiSlo na veliku potporu
nasih ¢lanova i simpatizera diljlem Vojvodine koji su to
znali prepoznati i nagraditi svojom podrdkom. Isto tako,
nasSa manjinska koalicija dobila je do sada najveéu pot-
poru od visokih duznosnika iz Hrvatske i Bosne i Her-
cegovine, te je tako tjedan dana prije odrzavanja izbora
Mladez DSHV-a ugostila Predsjednistvo Mladezi Hrvat-
ske demokratske zajednice iz Hrvatske i PredsjedniStvo
MladeZi Hrvatske demokratske zajednice iz Bosne i Her-
cegovine. Bio je ovo prvi u nizu susreta triju predsjed-
niStava mladeZi koje imaju zajedniCku provenijenciju, a
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iniciran je od nase MladeZi. Tijekom kampanje, kao i na
sam izborni dan, Mladez DSHV-a daje svoj nemijerljivi
doprinos u logosti¢koj i tehnickoj podrsci te smo tako di-
liem Vojvodine obilazili mjesta u kojima Zive Hrvati i radili
na prikupljanju potpisa podrske na3oj listi dok je na sam
izborni dan veliki broj mladih bio angaZziran na birackim
mijestima. Veliki trud, dobra atmosfera i povjerenja biraca
doveli su do toga da na izborni dan prikupimo dovoljan
broj glasova i da s nase liste prode Tomislav Zigmanov.
Pro8lu godinu obiljeZio je i popis stanovniStva. Kapma-
nja koju je organiziralo Hrvatsko nacionalno vijece pod
nazivom »Znam tko sam« doprla je do svakog Hrvata
koji Zivi u Srbiji te kao takva ima pravo biti ocijenjena kao
najuspjesnija do sada. MladeZ DSHV-a uklju¢ila se u ovu
kampanju kroz distribuciju promo materijala te aktivno
na terenu u vidu popisivaca. Paralelno s popisom sta-
novnistva imali smo proces prikupljanja potpisa za izbo-
re za nacionalne savjete nacionalnih manjina. Kao i na
travanjskim izborima, svu logistiku podnijela je Mladez
DSHV-a dok sam ja imenovan za Sefa izbornog stoZera i
imao sam zadacu sve aktivnosti koordinirati. Uspjeli smo
skupiti nesto vise od 5.300 ovjerenih potpisa osoba koje
su upisane u Poseban popis biraca hrvatske nacionalne
manjine. Ova zadac¢a za nas nije bila nepoznata, ali je
itekako bila zahtjevna jer smo imali svega dvadesetak
aktivnih dana za prikupljanje potpisa i cjelokupnu organi-
zaciju. Bilo je to mjesec dana kada smo se svi odrekli slo-
bodnog vremena i odmora i radili kako bismo ostvarili $to
bolji rezultat i sve zavrsili u propisanim rokovima. Nasa li-
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sta pod nazivom »HRvati i dalje ZAjedno« bila je sacinje-
na od 87 elektora koji su sa sobom »nosili« po Sezdeset
ovjerenih potpisa podrske. Da smo zajednica koja ima
buduénost, svjedoCi i podatak da je na elektorskoj listi
veliki broj mladih, ¢ak 12 u dobi do 30 godina dok je 19
elektora u starosnoj grupi od 31 do 40 godina. Bio je to
jo$ jedan u nizu uspjeha koji smo kao dobro organizirana
zajednica, sinergijskim radom, uspjeli ostvariti. Sacuva-
li smo krovno tijelo Hrvata u Vojvodini te mu omogudili
nesmetano djelovanje narednih godina. Razlog toga su
svakako rezultati koje je prijasnji sastav Hrvatskog naci-
onalnog vijec¢a ostvario.

» Koliko radite na tom da mlade Sto viSe ukljucite
u kulturni i vjerski zZivot hrvatske zajednice?

Trudim se $to viSe raditi i svakodnovno apostrofirati
vaznost svih segmenata na8e hrvatske zajednice i potre-
bu da budemo aktivni sudionici svih procesa unutar iste.
S ponosom zelim istaci kako su ¢lanovi Mladezi DSHV-a
visoko involvirani u kulturni i vjerski Zivot hrvatske zajed-
nice u Vojvodini. Redoviti smo gosti, a esto i organizato-
ri raznih kulturnih priredbi te drustvenih dogadaja koje or-
ganizaraju nase udruge. Isto tako, trudimo se biti prisutni
na dogadajima koji okupljaju Hrvate te s mjesnim lideri-
ma DSHV-a razgovarati o izazovima s kojima se njihovi
odbori susre¢u. To su »sitne pobjede« koje osvajamo
svakodnevno, ali su itekako vazne i prijeko potrebne za
ostvarivanje nasih manjinskih prava i podizanje hrvatske
zajednice na drustvenoj ljestvici. Zajedno s povjernikom
za mlade Suboti¢ke biskupije dr. Marinkom Stanticem



zalozZio sam se da mladi Suboti¢ke biskupije budu sudio-
nici na pro$logodidnjem susretu Hrvatske katolicke mla-
deZi koji je odrzan u Bjelovaru te smo tako pokazali vaz-
nost povezanosti s vjerskim identitetom. Takoder, nasi
su Clanovi aktivni u crkvama u Srijemu, Banatu i diliem
Backe gdje daju svoj doprinos u o€uvaniju tradicije koja je
usko vezana uz crkvu.

» Miadi €esto bjeze od politike, mogu li se pridobi-
ti novi €lanovi, ukljuéiti u rad?

Ne bih rekao da bjeZe od politike, rekao bih da je ni
ne poznaju. Mladima je politika nesto apstraktno i pre-
daleko, nesto o ¢emu €ak ni ne pomisle, a kamoli da bi
pobjegli. 1z perspektive Mladezi DSHV-a mogu reci da se
mogu pridobiti mladi, mozda ne toliko koliko bih ja htio i u
sam politicki angazman, ali u rad unutar nade zajednice
svakako da! Prostora za rad svakako ima i svatko tko je
dobronamjeran i ima iskrene motive naci ¢e svoje mjesto.

» Kao predsjednik Mladezi DSHV-a potaknuli ste
suradnju s Mladezi HDZ BiH, zatim i s Mladezi HDZ u
Hrvatskoj. Na koji na€in se odvija ova suradnja?

Zahvaljujuéi transparentnom i pozrtvovanom radu Mia-
dezi DSHV-a uspjeli smo dobiti status organizacije koja
je postala neizostavan dio svih veéih dogadaja Mlade-
Zi HDZ-a u BiH i Hrvatskoj. Tako smo redoviti gosti na
dogadajima koje organiziraju nase sestrinske stranke te
se uvijek imamo priliku obratiti $to nam predstavlja znak
da smo prepoznati kao relevantni reprezenti Hrvata iz
Vojvodine. Na tragu dobre suradnje imamo niz uspje$no
ostvarenih projekata kao 5to je odlazak na staz u Bruxe-
lles, pomo¢ pri organiziranju putovanja za maturante,
edukacija nasSih kadrova iz podru€ja pisanja projekata,
posjecivanje kulturnih priredbi i uzajamno pruzanje po-
drske, kako za politicke tako i za drustvene aktivnosti
koje provodimo. Suradnja podrazumijeva redovite kon-
takte i redovita posjecivanja Sto se uvijek pozitivno ocijeni
u javnosti. Osim dobrih partnerskih odnosa, izgradili smo
i prijateljske veze pa se imam priliku ¢esto €uti s prija-
teljima koji su mi ujedno i kolege iz BiH i Hrvatske. To
su veze koje ¢u s ponosom prenijeti na mlade narastaje
kako bi oni nadogradili ono $to mi sada stvaramo.

» Vi osobno prosli ste praksu u Bruxellesu. Koliko
je to znaéjano iskustvo za Vas i hoce li biti prilike i za
druge mlade da odu na sli€énu praksu?

Staz u trajanju od Sest tjiedana u Bruxellesu bio je za
mene moment koji sam maksimalno Zelio iskoristiti za
uCenje i usavrSavanje. Imao sam priliku slusati o svim
svjetski aktualnim temama, uzivo vidjeti kako funkcionira
Europski parlament i nauciti $to znaci politicki menadz-
ment i organizacija posla. U tome mi je najvise pomoglo
pracenje rada glavnog asistenta u Uredu Ressler koji je
bio zaduZen za dijeljenje zada¢a nama stazistima, a i
isto tako bio je otvoren za sve nedoumice koje smo imali.
Vrijeme koje sam proveo u Uredu znac&ajno je jer sam
vidio &to znadi pozrtvovani rad i kako dobra organizacija
dovodi do rezultata. Dok sam zahvaljujuéi eurozastupni-
ku Karlu Ressleru, u &ijem sam Uredu bio, imao priliku
direktno od njega &uti 8to su sve poslovi i zadace zastu-
pnika i 8to je sve potrebno za njihovo uspjeSno obavlja-
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nje. Poziv za mlade koji Zele sli¢no iskustvo je otvoren.
Eurozastupnici su pokazali interes za Hrvate iz Vojvodine
i na tom tragu je dogovoren dalji model odlaska nasih
mladih u Bruxelles.

> Sada ste angazirani u Ministarstvu za ljudska i
manjinska prava i drusStveni dijalog. Koliko novoga
Vam je donio taj posao?

Ve¢ nesto vide od dva mejseca angaziran sam u Mini-
starstvu za ljudska i manjinska prava i drustveni dijalog
i to je za mene veliki iskorak u mojoj politickoj karijeri.
Imam priliku sva svoja znanja koja sam do sada stekao,
kako prakti¢na tako i teorijska implementirati u rad Mini-
starstva i dokazati se u cilju stvaranja vec¢eg dobra za sve
na koje se odnosi moja domena rada. Ono $to je novo

Uovoj se godini planiram posvetiti kadrovskom
osnazivanju i povec¢anju kapaciteta kao i jaca-
nju nade Mladezi. Osjetim kako je drustveno-politi¢-
ki ambijent nakon ulaska predsjednika Zigmanova
u Vladu Srbije znatno povoljniji za nas Hrvate te vje-
rujem da Ce to utjecati i na pozitivnije doZivljavanje
uklju€enosti u politicki zivot nase zajednice. Plani-
ram svakako nastaviti suradnju s na8im partnerima
iz BiH i Hrvatske. Volio bih uspostaviti suradnju i
veze s mladim Hrvatima iz Crne Gore. Nastavit ¢u
raditi na organizaciji raznih drustvenih dogadaja, ali
isto tako i na edukaciji jer smatram da je za pros-
peritet naSe zajednice klju¢no da imamo obucene
mlade ljude koji ¢e biti spremni preuzimati na sebe
odgovornost.

to je svakako metodologija rada. Do momenta ulaska u
Ministarstvo moj je fokus bio na pojedine drustvene as-
pekte, a sada se taj fokus znatno proSirio i to je najveca
novina i izazov koji sam spremno do¢ekao i za sada na
to dobro odgovaram.

» Stalno se govori o tome kako Hrvata u Beogradu
ima, ali nikako se ne moze doc¢i do njih. Jeste li Vi
uspjeli doéi do mladih?

Beograd je grad koji broji gotovo dva milijuna stanov-
nika, a po posljednjem popisu on broji oko sedam tisu¢a
Hrvata. Kada tako promatramo, dolazimo do zakljucka
da uopce nije bez smisla re¢i da je u Beogradu teSko
doci do Hrvata. Takoder, valja napomenuti da u Beogra-
du Hrvati nisu imali kulturna ili politic¢ka uporista kao ni
izgradene institucije kako je to slu¢aj u ostalim dijelovima
Vojvodine ili pak naviku okupljanja. U tom smislu Hrvati
u Beogradu Zive znatno drugadiji stil Zivota nego Hrvati u
Subotici, recimo. Dolaskom u Ministarstvo dozivljavam i
promjenu na privatnom planu pa se tako selim u Beograd
i pokuSavam se integrirati u lokalnu zajednicu. Za sada
sam u velikom gradu prekratko, ali sam uspio ostvariti
neke kontakte, najvide s crkvom i svecenicima Beograd-
ske nadbiskupije, ali i s pojedinim mladima koji su Hrvati
i Zive u Beogradu. Svakako da tu necu stati.
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Prelo mladezi u Subotici

Vjerni naslijedu
grade zajednistvo

»Upravo zajedni¢kim snagama i usuglasenim djelovanjem mozZemo
kreirati politike koje ¢e biti usmjerene k nama, mladim Hrvatima koji
Zivimo i radimo u Vojvodini«, kazao je Marin Piukovié

suboti¢ko Prelo mladeZzi, »oZivljena« je nakon dvo-

godidnje korona stanke. Mladi su se, njih oko 170 iz
skoro cijele Vojvodine, ponovno okupili na prelu prosloga
petka, 3. veljace, u HKC-u Bunjevacko kolo u Subotici.

Tradicionalna pokladna zabava koja okuplja mlade,

»Budite ponosni«

Na pocetku veceri sudionike su pozdravili predsjednik
Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodini i ministar za
ljudska i manjinska prava Tomislav Zigmanov, te u ime
organizatora manifestacije — predsjednik Mladezi DSHV-
a Marin Piukovi¢ i predsjednik UG-a Hrvatski Majur Ni-
noslav Radak.

Kako je istaknuto, bila je ovo prilika da mladi izgraduju
zajedniStvo i druZe se u duhu tradicije svojih predaka.

»Budite ponosni na svoje, vjerni naslijedu svojih pre-
daka, te ono &to mi stariji prenosi- .
mo vama, prenosite dalje. Budimo
zajedno i sada kad se radujemo u |
vrijeme poklada, ali budimo zajed-
no i oko knjige, oko 8kole, i kada je
teZe, i kada su odredeni drustve-
ni dogadaji i politicki izazovi pred
nama. Na taj nacin svjedo€imo da
smo ponosna zajednica hrvatsko-
ga naroda ovdje u Vojvodini, od-
nosno Srbiji i da mozemo sve ono
8to ho¢emo i ostvariti«, kazao je
Zigmanov.

Aktivno sudjelovanje

Istaknuvsi kako je Mladez DSHV-
a otvorena organizacija koje Zeli
Cuti midljenja i zna uvaziti svaciji
prijedlog, Piukovi¢ je u svom govo-
ru pozvao okupljene na aktivno su-
djelovanje u kreiranju omladinskih
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politika Hrvata u Srbiji te implementaciju njihovih talenata
u boljitak hrvatske zajednice.

»Zadovoljstvo nam je $to smo se okupili u ovako veli-
kom broju, ¢ime pokazujemo naSe zajedniStvo. Upravo
zajedni¢kim snagama i usugladenim djelovanjem moze-
mo kreirati politike koje ¢e biti usmjerene k nama, mladim
Hrvatima koji zivimo i radimo u Vojvodini. Ukoliko Zelimo
doprinositi daljem unaprjedivanju poloZaja hrvatske naci-
onalne manijine u Srbiji, klju¢no je da se mi, mladi, aktivi-
ramo i damo svoj doprinos«, porucio je Piukovic.

Ninoslav Radak podsjetio je kako se Prelo mladeZi or-
ganizira petnaestak godina unatrag.

»Zbog korone je bilo malo zati$ja, ali smo se vratili na
stare staze. VeCeras nas ima oko 170, najvise iz Subo-
tice i okolice, ali su tu i mladi iz Srijema, Novog Sada,
Podunavlja, Banata. Tu su i gosti iz Hrvatske. Nadamo
se da se politiCka situacija u nadoj drzavi i odnosi dviju

—
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drugi mladi Hrvati vide ovakav skup,
da nas se naredne godine skupi jos
viSe, posebno nas iz Banata. Tamo
nas je malo, strah oko nacionalnog
izjaSnjavanja i dalje postoji, kod stari-
jih osoba je on maniji, nadam se da ¢e
se i oni mladi ohrabriti. Okupljamo se
najvise oko Crkve«, kaze Blazovic.

Prelu su nazodili i predstavnici Mla-
deZi Hrvatske demokratske zajednice
Osjecko-baranjske Zupanije.

»Cast nam je biti gostima ovakve
manifestacije. Drago nam je da se
mladi Hrvati u Vojvodini ovako oku-
pljaju. Mi i dalje dajemo podrsku Mla-
dezi DSHV-a, vidimo da rade, da se
ne boje ‘zasukati rukave’. Zelimo im
da ustraju u tome, kaze ¢lan Pred-
sjednistva Mladezi HDZ-a OBZ-a Sti-
po Filakov.

D.B.P.

drzava popravljaju, vjerujemo da to Sto imamo ministra i
narodnog zastupnika iz nasih redova takoder tome dopri-
nosi. Vjerujemo da idemo naprijed i svi oni koji nisu imali
snage ili volje, Sto stariji Sto mladi, svi oni su korak blize
zajednici, izjavio je Radak.

Sastanak predstavnika
mladezi DSHV-a i HDZ-a

redstavnici Mladezi DSHV-a primili su u petak,

3. veljace, izaslanstvo Mladezi HDZ-a Osjecko-
baranjske Zupanije. Na sastanku je bilo rijeci o pro-
dubljivanju vec ranije uspostavljene suradnje, kao i 0
moguéim programima edukacije mladih. Takoder, na
sastanku su predstavljene i aktivnosti mladih pripad-
nika hrvatske manjine u mjestima diljem Vojvodine,
buduéi da su u radu sastanka sudjelovali i ¢lanovi
Predsjednistva Mladezi DSHV-a iz Srijema i Banata.

Dojmovi gostiju

Jedan od sudionika prela bio je i Darko Mendan iz sri-
jemskog sela Sot, koji je ujedno i vijeénik u novom sazivu
Hrvatskog nacionalnog vijeca.

»Prelo u Subotici odli¢na je prilika za upoznavanje no-
vih ljudi. Veliki broj mladih koje vidimo poticaj su nam i
ohrabrenje za daljnji rad. | mi u Sidu i okolici njeguije-
mo tradiciju pokladnih okupljanja, kod nas ¢e 18. veljace o
biti maskenbal. Kod nas se mladi najviSe okupljaju oko ] “ I :, a4
udruge u Sidu i oko Crkve. S obzirom na probleme iz
90-ih, problema danas nema, ali postoji joS neki strah
kod Hrvata da se nacionalno izjasnjavaju. U HKD-u Sid
nas je prije korone bilo viSe, a sad nas ima oko trideset«,
navodi on.

| Damir Kati¢ iz Petrovaradina istiCe zadovoljstvo $to
su se mladi iz razli€itih mjesta u Vojvodini okupili na jed-
nom mijestu.

»Zahvalni smo organizacijama iz Subotice koje nas
povezuju. Kod nas se mladi okupljaju oko Crkve i mani-
festacija, nema nas mnogo. O&ekujemo da ¢emo se vise
okupljati u obnovljenoj rodnoj kuci, Spomen domu bana
Jelaci¢a. Dosta mladih studira u Novom Sadu. Lako je
graditi kad ima$ temelje, a mi u Petrovaradinu imamo ve-
liko kulturno naslijede, pa tako i pokladni maskenbal«,

»Vojvodina i Osjecko-baranjska Zupanija krajevi su
u kojima se ljudi bave poljoprivredom, dosta na$ih

kaze Katic.

David Blazovié doSao je na prelo s malom skupinom
mladih iz Banata.

»Veoma sam ugodno iznenaden. Nisam se nadao da
¢e se ovoliko mladih Hrvata ovdje okupiti. Volio bih da i

Clanova i Clanova MladeZi tamoSnjeg HDZ-a bavi
se tom djelatnoScu, te je na tom tragu dogovoren
nas edukativni posjet dvama OPG-ovima u mjestu
Draz«, izjavio je predsjednik Mladezi DSHV-a Marin
Piukovic.
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Treéa strana medalje

PiSe: Zsombor Szabd

»Sto je dozvoljeno Jupiteru...«

sjeca na jednog od 12 mitskih titana Atlasa, koji na

svojim ledima nosi cijelu zemaljsku kuglu ili bar onaj
dio na kojem se nalazi Balkanski poluotok i naSa drzava.
Njegovo zabrinuto i smrknuto lice govori sve. Kaze: »Me-
dunarodna zajednica« (kako on naziva drzave EU, ujedno
i Clanice NATO-a) ima dvostruki arSin — bore se za terito-
rijalno jedinstvo Ukrajine, a teritorij nase republike »niim
izazvanim« bombardiranjem NATO je namjerno rascijepila
i (nekoliko godina kasnije, prim. a.) neke Clanice NATO-a,
medu njima i SAD, priznali su (samostalno proklamiranu)
odvojenu juznu pokrajinu Kosovo kao drzavu pod imenom
Republika Kosovo. Sad razni izaslanici i veleposlanici
vrse pritisak na njega osobno da tu »drzavu« prizna. Dru-
ga strana (kosovski Albanci) ne poStuje nista: potpisane
sporazume, rezoluciju UN-a, ne zele formirati Zajednicu
srpskih opc¢ina (ZSO) i svakodnevno teroriziraju srpsko
stanovnidtvo nase juzne pokrajine. Ovo je kratki sazetak
dosadasnjih dogadanja po kazivanju i objasnjenju naseg
predsjednika i njegovih vjernih pratitelja.

Vjerujem da stanovnicima naSe drzave rodenim 1999.,
kada je NATO alijansa bombardirala tadasnju Saveznu
Republiku Jugoslaviju (SRJ), ne znaju zasto je zemlja
bombardirana. Takoder ne znaju zasto su vodeni mirovni
pregovori o Kosovu u dvorcu Rambouillet u Francuskoj od
6. veljace 1999. »Na konferenciji su sudjelovali predstav-
nici vlasti iz Srbije i kosovskih Albanaca, uz posredovanja
izaslanika SAD-a, Rusije i EU. Krah konferencije, nako
bezuspjesnih 17 dana pregovora, oznacio je kraj nasto-
janja da se kosovska kriza rijeSi mirnim putem. Uslijedilo
je bombardiranje tadasnje SRJ« (Wikipedia). Ovo sigurno
zna predsjednik i oni koji vr8e »pritisak« na njega, a on
o tome ne govori sasvim otvoreno nego se Cudi: »ni¢im
izazvano«?! Zato sam se sjetio stare latinske sentence:
»Quod licet lovi, non licet bovi«. Naski re¢eno: »Sto je do-
zvoljeno Jupiteru nije dozvoljeno volu«. Zapravo, pitam se
Sto je dozvoljeno Jupiteru? Bas$ sve? Je li drzavi SRJ bilo
dozvoljeno dovoziti u hladnjatama (zbog asanacije terena
na Kosovu) mrtva tijela ubijenih Albanaca, zena i djece?
Je li bilo dozvoljeno protjerivanje 600 tisuca ljudi s oduzi-
manjem svih dokumenata u susjednu Makedoniju? Ja se
tako sje¢am da su se ovi dogadaji deSavali prije mirovnih
pregovora u Rambouilletu.

Posljednjih dana na$ predsjednik najvise me pod-

Kako tréati vezanim nogama?

Teritorij SRJ je bombardiran od 24. ozujka do 9. lipnja
1999., prekinuto je potpisivanjem »Vojno-tehni¢kog spo-
razumac potpisanim u Kumanovu, dan kasnije donesena
je rezolucija 1244 u Vijeéu sigurnosti UN-a koja predvida
poviacenje Vojske Jugoslavije i policije Srbije s Kosova u

18 10. veljace 2023.

roku od 11 dana. Formiraju se medunarodne mirovne sna-
ge KFOR koje ¢e kontrolirati teritorij Kosova do administra-
tivne granice, Ciji zadatak ¢e biti razoruzanje OVK-a. Oni
ostaju dok se ne donese zakon o »specijalnoj autonomiji
Kosova«. Nakon ovoga dolazi 5. listopada 2000. godine,
nakon kojeg kao zajednicki kandidat demokratske oporbe
Srbije (DOS) Vojislav Kostunica, lider DSS-a, postaje
predsjednik SRJ, a dotadasnji neprikosnoveni lider silazi

. Jedna vojska odlazi, druga dolazi

s vlasti. Poslije ¢e biti isporu¢en Medunarodnom sudu u
Haagu za ratne zloCine. U Srbiji premijer Vlade postaje
Zoran Dindi¢, koji govori: »Kosovu najvisi stupanj auto-
nomije, osim nezavisnosti«. On je ubijen 12. ozujka 2003.,
a tri godine kasnije dolazi do raspada SRJ i Srbija postaje
samostalna drzava. Zato se koncem 2006. donosi novi
Ustav, potvrden na referendumu 28. i 29. listopada te go-
dine. U preambuli medu ostalim piSe da je »Pokrajina Ko-
sovo i Metohija sastavni dio teritorija Srbije, da ima polozaj
sustinske autonomije u okviru suverene drzave Srbije (...)
ustavna obveza svih drzavnih tijela je da zastupaju i Stite
drzavne interese Srbije (...) u svim unutarnjim i vanjskopo-
litickim odnosima«. Nadalje, ¢lanak 182.: »Sustinska auto-
nomija pokrajine KiM uredit ¢e se posebnim zakonom koji
se donosi po postupku predvidenim za promjenu Ustava.
Danasnjih dana vodi se rasprava o promjeni zakona iz
podrudja pravosuda koji se uskladuju s usvojenim izmje-
nama Ustava, pitanje »sustinske autonomije Kosova« do
sada jo$ nije predlozeno!

Kako dalje?

Vrlo kratko sam napravio kronologiju vaznijih dogadanja
i dokumenata kako bih opisao trenutni polozaj predsjedni-
ka Srbije. Na trodnevnoj raspravi o »izvjestaju s pregovo-
ra« koji je predlozio Skupstini na usvajanje oporba, osim
Sto je trazila ostavku predsjednika, nista nije konkretno
predlozila o rjeSavanju ovog viSedesetljetnog problema.
Rjesenje bi bilo promjena Ustava. No, tko ima hrabrosti
takvo nesto predloziti? Zato i nadalje vjerovatno ostaje
»zamrznuti konflikt« kao na Cipru, koji je ¢lan EU.

RE S
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»Ljubav« bez o

mjesec kada u ovim krajevima pocinje zima, ona

prava: s debelim minusima koji ni preko dana ne
prelaze u plus i samo jo$ nedostaje snijeg, pa da se zal za
njim u boziéno-novogodisnje vrijeme koliko-toliko ublazi.
U takvim uvjetima ljudi su uglavnom u svojim domovima,
optereceni brigama hoce li imati dovoljno ogrjeva do po-
Cetka proljeca ili pak treba li uz gradsko centralno grijanje
ukljugiti i neku elektricnu grijalicu kako bi temperatura u
stanu bila takva da se u njemu moze boraviti i »u gaca-
max.

Ima, medutim — a uvijek je takvih i bilo — i onih koje
takve brige ne more, jer njihov sustav grijanja funkcionira
na neki drugi pogon: onaj unutarnji. Jednostavno, grije ih
ljubav prema nekome ili ne€emu i taj svoj osje¢aj ne zele
skrivati nego upravo suprotno: objelodaniti ga i podijeliti

Veljac':a je u posljednjih nekoliko godina postala

sa Sto vecim brojem ljudi. Zidovi i fasade Sirom svijeta na
kojima su nazvrljane poruke tko koga voli zorno svjedo-
nasem gradu dogodio se pocetkom ovoga mjeseca kada
je netko (ili: kada su neki) Spomenik Zrtvama fasizma na
istoimenom trgu iSarao porukama »BM SU 1989« (»Blue
Marines Subotica«) i tako svima stavio do znanja kolika
je njegova ljubav prema Spartaku. Da ne bi bilo zabune
0 kom Spartaku je rije¢, na Spomeniku zrtvama fasizma
nasla su se i ocila. Tek toliko da se zna.

Da nije medija, javnost u Subotici ovaj bi dogadaj vje-
rojatno registrirala tek kao novi ukrasni detalj na inace
»monotono« bijelom spomeniku kog je jos 1952. izradio
kipar Toma Rosandié¢. Po reakcijama koje su naknadno
uslijedile djeluje kao da su upravo mediji bili ti koji su rijet-
kima iznudili koju rije€ iz usta na temu vandalizma. Jedna
od onih koja je upravo tako okarakterizirala ovaj ¢in bila

je Maja Rako¢evié-Cvijanov iz Meduopcinskog zavoda

za zastitu spomenika, koja je rekla kako ¢e Zvrljotine

Drugo lice Subotice hR

nepoznatog pocinitelja (ili vise njih) u kratkom roku biti iz-
brisane (Sto je i u€injeno), dodajucéi kako je time nacinjena
Steta u iznosu od oko 30.000 dinara. Sli¢nim rije¢ima osu-
de ovog Cina javio se jedino jo§ Gradski odbor Pokreta
za preokret i to je to. NiSta lokalna samouprava, na €elu s
gradonacelnikom; nista antifasisticki pokreti — kojih u Su-
botici, bar na papiru, jo$ uvijek ima — nista nevladin sek-
tor, obi¢ni gradani. O akcijama ¢iscenja sli¢nih zvrljotina,
kakvih u drugim sredinama itekako ima, da i ne govorimo.

Zasto je tomu tako vjerojatno nije teSko pogoditi. Kada
nam na televiziji svakodnevno gostuju osobe koje u ime
antifasizma veli€aju likove koji — poput Putina — svoju bor-
bu vode na ideologiji krvi i tla; kada se osudeni ratni zlo-
¢inci iz domacih redova uzdizu na nivo nacionalnog hero-
ja; kada se grafiti i poruke podrske Ratku Mladiéu mogu
vidjeti i po Subotici, onda nije tedko doéi do zaklju¢ka da
to mnogima i ne smeta, a ponajmanje onima
koji bi trebali voditi raCuna o izgledu grada. U
tom smislu, Spomenik Zrtvama faSizma — a
nije (mu) to prvi puta — nasao se tek kao kola-
teralna Steta neodgovornog pojedinca (ili vise
njin) koji svojom porukom €ak nikoga nije niti
prozivao ili pak uvrijedio.

Ono $to u ovoj predugoj prici brine do boli je
upravo ravnodusnost ogromnog dijela grada-
na. Ravnodusnost kojoj je drugo ime apatija
i koja se moze mijeriti s odsustvom empatije
i volje za reakcijom i na svim drugim primjeri-
ma koji se tiCu javnog interesa ili bar interesa
vecée grupe ljudi, bez obzira na to je li rije¢ o
prosvjedu poljoprivrednika, Strajku prosvjet-
nih radnika ili pak pojedinacnim incidentima
u Cijoj je pozadini etniCki motivirano nasilje.
Nista bolje kvalifikacije ne mogu se uputiti niti
na adrese onih giji je posao da Stite javni red, mir ili imovi-
nu, odnosno da privode i kaZznjavaju one koji to kre: niti
smo rije¢ 0 ovom dogadaju Culi iz usta komunalne policije
niti iz Policijske uprave u Subotici. Na taj nacin izjednadili
su se sa svima ostalima kojima je do spomenika ljudima
koji su se u ovom gradu borili protiv fasizma stalo koliko i
do bacenog opuska na ulici.

Na koncu i jedno hipotetic¢ko pitanje &iji bi odgovor mo-
gao posluziti kao smjernica kakva je sluzbena politika
ovoga grada: mozete li zamisliti odsustvo bilo kakve reak-
cije iz Gradske kuce da su kojim slu€ajem grafiti sa Spo-
menika zZrtvama faSizma osvanuli na spomeniku Petru I.
Karadordevicu ispred Jadrana, na spomeniku Jovanu
Nenadu u centru, Matyasu Korvinu ispred Bossa ili pak

| Ivanu Antunoviéu pokraj katedrale?

Z.R.!
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Purdin — bez doma kulture,

vrtica i sportske dvorane

Tajnistvo za investicije i razvoj Grada Subotice pitali smo kada se moze
ocekivati renoviranje Doma kulture, na Sto su odgovorili da je u planu izra-
da projektno-tehni¢ke dokumentacije za rekonstrukciju i da su sredstva za
ovu namjenu osigurana. S obzirom na to da na pitanje »kada?« nismo do-
bili odgovor, provjerili smo proracun Grada za 2023. godine. Ondje nismo

pronasli nikakva opredijeljena sredstva za Purdin i njegov Dom kulture

smatramo da su vazni za kvalitetu Zivota, uspore-

dili smo uvjete u kojima Zive stanovnici prigradskih
naselja Grada Subotice. Medu 17 mjesnih zajednica pro-
vjeravali smo imaju li vrti¢ PredSkolske ustanove Nasa
radost, dom kulture i sportsku dvoranu u sklopu Skole.
Dobivene rezultate prikazali smo u priloZzenoj tablici iz
koje se moze vidjeti kako jedino naselje Burdin ima tri
negativna odgovora.

Selo Durdin prema Popisu iz 2011. ima 1.441 stanovni-
ka od kojih su vecinski narod Hrvati. Ima osnovnu $kolu
u kojoj se nastava, osim na srpskom, odvija i na hrvat-
skome jeziku u kontinuitetu vise od 20 godina. Ono $§to
selo nema jeste vrti¢ za cjelodnevni boravak djece pri PU

Prema tri parametra, koje smo sami postavili, a

jednica Veru8i¢, takoder naselje s najve¢im udjelom Hr-
vata u svome sastavu. Oni, poput Bikova, nemaju Skolu
pa tako ni sportsku dvoranu ve¢ gravitiraju u grad, a tzv.
dom kulture ili prostor gdje se okupljaju nedavno je izgra-
den uz pomo¢ sredstava mjestana i Grada.

Od navedenih sadrzaja najviSe naselja je u nedostatku
sportske dvorane, medutim ako se eliminiraju ona naselja
koja nemaju Skolu i ona €ije su Skole dio vece Skole kao
Sto je slu€aj u Kelebiji, Visnjevcu, MirgeSu i Maloj Bosni
ispostavlja se da jedino Skola u Burdinu nema sportsku
dvoranu. Navedena naselja, iako su bez sportske dvora-
ne, koju imaju u mati¢noj skoli, raspolazu s funkcionalnim
domom Kkulture.

NaS$a radost, sportsku dvoranu i dom kulture

— ima, ali je potrebno renoviranje kako bi se mjesna zajednica ertic': dom sportska

mogao Koristiti. (NaSa radost) kulture dvorana
Usporedivanjem dostupnosti navedenih sa- Bajmak 1 + +

drzaja uocili smo ne samo da ovo selo ima BTl o + +

jedino tri minusa u tablici ve¢ da puno manja X

naselja imaju bolje uvjete za Zivot. Nakon I?|kovo + - -

Burdina u najlosijem polozaju je naselje Vis- | Cantavir - + +

njevac. Medutim, to selo je gotovo tri puta ma- Purdin - - -

nje od Burdina, dom kulture im se rgnowravod Hajdukovo n +

2017., a za ovu godinu predviden je zavrSe- i X

tak radova za &to su i opredijeliena sredstva | Kraliev Brig * +

u proradunu Grada. Misiéevo, s nepunih 400 Kelebija + + —

stanovnika (Popis 2011.) takoder ima samo Mala Bosna " + -

dom kulture_. . . Mirges + + B
Kada se izuzmu ova dva naselja koja su -

zaista mala, naselje koje je jedino u sliénom M'S'C?Vo - i -

poloZaju, gotovo istom kao Durdin, je Bikovo. Novi Zednik + — (renovira se) +

Ovo naselje ima isto stanovnika kao Burdin, Supljak + + +

blize 1.500, Hrvati su u njemu takoder vecin- e — + + +

ski narod, a od infrastrukture gotovo da nema "

nidta, &ak ni &kolu. Jedino $to imaju je polud- | Verusic - + -

nevni boravak djece u vrticu Nase radosti. Sa | ViSnjevac = — (renovira se) -

samo jednim plusom u tablici je i Mjesna za- Zednik + +/— +
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Bez uvjeta za rad

Burdinska Osnovna $kola Viadimir Nazor ne samo da
je jedina prigradska, ve¢ i jedna od dvije medu osnovnim
i srednjim Skolama s teritorija cijeloga Grada koje funkci-
oniraju bez dvorane.

Ravnateljica Skole Ljiljana Duli¢ smatra kako je preko
100 djece Skole na ovaj nacin osteceno, jer nemaju ade-
kvatne uvjete za tjelesni odgoj.

»Danas se stalno isti¢e kako je bitho da se djeca krecu
i da imaju fizi€u aktivnost barem tri puta tjedno jer zivimo
u eri sjedenja za racunalom, a mi u $koli nemamo uvjete
za to! Za vrijeme zimskog razdoblja sate tjelesnoga od-
goja ucenici imaju u prostoriji koju smo namijenili za to,
ali ona nije velika i jedini sportovi koje mogu zimi trenirati
su stolni tenis i gimnastika. Sve ono $to se na tjelesnome
u drugim Skolama radi zimi, poput koSarke i odbojke, mi
to u€imo na proljece ili jesen kada jo§ moZzemo biti vani,
na sportskim terenima koje imamo«, kaze Duli¢.

Pitanje hoce li durdinska Skola dobiti sportsku dvoranu,
koliko smo uspjeli doznati, proteZze se preko 30 godina.
Radeno je nekoliko projekata, najavljivana izgradnja u
predizbornim kampanjama, no i pored svega toga — Bur-
din nema dvoranu.

»Jos je svojevremeno 90-ih godina bivsi ravnatelj pi-
sao projekt za sportsku dvoranu koji nije prihvacen. Novi
projekt je raden od 2008. do 2010. kada sam ve¢ bila
ravnateljica, ali nije odobren jer se ispostavilo da su u
pitanju velika sredstva i da uopée ne moZzemo dobiti dvo-
ranu takve kvadrature. Nakon toga smo radili reprojekt
dvorane 2012./13. godine za manju dvoranu, ali ni to nije
zazivjelo i mi smo do dana danasnjega ostali bez dvora-
ne«, navodi Duli¢.

Diljem Vojvodine hR

Ravnateljica istiCe da bi izgradnja sportske dvorane do-
prinijela, pored kvalitete obrazovanja, i boljim uvjetima za
Zivot u selu.

»Skola bi pored tjelesnoga odgoja dvoranu koristila za
priredbe, sekcije, razne aktivnosti, a bila bi joj vrata otvo-
rena i za cijelo selo. Mogao bi ju Kkoristiti nogometni klub
iz sela, rekreativci, kulturne udruge... Bila bi dostupna svi-
ma nakon $to se Skola zavrsi, a ovako smo svi oSteceni.«

Pored problema odrZavanja tjelesnog odgoja, nedo-
statak sportske dvorane i doma kulture Skoli predstavlja
veliki problem i kada dode vrijeme zavrSne priredbe. S
obzirom na to da u ustanovi ne postoji ni veliki hol, preo-
staje im odrzavati ju u najvecéoj prostoriji koja je dimenzije
6 x 10 metara ili vani uz rizik vremenskih nepogoda.

»ZavrSnu priredbu smo organizirali svojevremeno u
domu kulture, a kada je on prestao biti u funkciji presli
smo u restoran seoske zadruge Nova brazda. Medutim,
prije nekoliko godina restoran je privatiziran i Skola je
ostala sada jedini objekt u selu gdje se mogu odrzavati
bilo kakve aktivhosti. Tako smo organizirali zavrSnu pri-
redbu u Skoli, u najvecoj prostoriji koja je 6 x 10 meta-
ra, ali smo tada zbog veli€¢ine naravno morali ograniciti
pristup roditeljima i bakama i djedama. Jedne godine je
priredba bila vani ispred Skole, a posljednje dvije godine
smo je organizirali takoder vani, ali u nadoj novoj ljetnoj
ucionici«, kaze ravnateljica.

U sklopu 8kole od 2017. djeluje i vrti¢ od Cetiri sata u
kojemu su skupine na srpskom i hrvatskom jeziku. Vrti¢
je organiziran tako da su djeca od 3 do 5 godina u jednoj
smjeni, a predSkolci u drugoj. Ravnateljica kaZe kako je
Skola slala zahtjeve da vrti¢ bude u nadleznosti NaSe ra-
dosti, ali to se nije dogodilo.
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Nemamo gdje nastupati

Jedina kulturna udruga u selu je Hrvatsko kulturno-pro-
svjetno drustvo Purdin koja nema svoje prostorije kao ni
adekvatan prostor gdje bi mogli odrzavati manifestacije
i imati aktivnosti. Predsjednica Drustva Marica Stanti¢
kaze kako kao prijelazno rjeSenje za svoje aktivnosti ko-
riste dvoranu katoliCke zZupe sv. Josipa Radnika koja im
nije adekvatna, ali je jedini prostor u selu. IstiCe da su za-
hvalni sadadnjem Zupniku vI¢. Danijelu Kata€i¢u, kao i
prijasnjima koji su uvijek otvarali vrata Zupe za njihov rad.

»Imamo nekoliko manifestacija godisnje: Prelo na sa-
ladu, Dicije prelo, Ri¢ pod dermom, Advent u Purdinu i
probe literarno-dramske sekcije, zbora i tamburaske
sekcije. Sva se ta dogadanja odvijaju u Zupi ili crkvi sv.
Josipa Radnika. Za neke manifestacije Zupna dvorana
je premalena i tu bi nam dobro doslo da je Dom kulture
u funkciji. Mogli bismo aktivirati i druge sekcije, izmedu
ostalog i folklornu, organizirati koncerte, predstave, pozi-
vati i druge KUD-ove u goste, ozivjeti kulturna dogadanja
u selu. Obnovom Doma kulture i prostorija oko njega na-
damo se da bismo mogli imati svoje prostorije za funk-
cioniranje KUD-a, jer trenutno nemamo svoj prostor za
rad«, kaze Stantic.

Dom kulture u Burdinu izgraden je 1949. godine kao
prvi zadruzni dom na teritoriju Srbije. U tih 700 ¢etvornih
metara prostora otkako je izgraden do prije desetak godi-
na uz postupno gasenje funkcija bila je knjiznica s 5.000
knjiga, trgovina mjeSovite robe, tekstila i alata, mesnica,
banka, pekara, dvorana za kino projekciju i predstave s
250 mijesta te disco klub u koji su dolazili i najpoznati-
ji pievaci toga doba poput Safeta Isovi¢a, Lepe Luki¢,
Miroslava lli¢a, Predraga Zivkoviéa Tozovca...

Od zadruznog doma ovaj dom kulture je svojevreme-
no pripao u vlasnistvo Nove brazde, koja je privatizirana
2004. te je s njom novi vlasnik dobio i dom. Od 2009. go-
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dine nova firma je otisla u stecaj, a Dom kulture je ostao
prazan i zaklju¢an. PoCetkom 2017. Grad je Dom kupio
za 3 milijuna dinara i od tada je renovirao i koristi jednu
njegovu prostoriju za rad Mjesne zajednice.

U planu je...

Hoce li se uvjeti za Zivot u Burdinu poboljSati, pitali smo
nadlezne. TajniStvu za investicije i razvoj Grada Suboti-
ce poslali smo upit u vezi sa sportskom dvoranom, je li
u planu njezina izgradnja, medutim nismo dobili odgo-
vor. Pitali smo ih i kada se moze oCekivati renoviranje
Doma kulture, na $to su odgovorili da je u planu izrada
projektno-tehni¢ke dokumentacije za rekonstrukciju i da
su sredstva za ovu namjenu osigurana.

S obzirom na to da na pitanje »kada?« nismo dobili
odgovor, provjerili smo proracdun Grada za 2023. godi-
nu. Ondje nismo pronasli nikakva opredijeljena sredstva
za Durdin i njegov Dom kulture. Za ovu godinu Grad je
izdvojio sredstva za zavrSne faze renoviranja domova
kulture u Novom Zedniku i ve¢ spomenutome Vignjevcu.

Prosle godine, 31. ozujka (tri dana prije predsjednickih,
parlamentarnih i lokalnih izbora) u Burdinu je odjeknula
vijest da ¢e dobiti vrti¢ Nade radosti. Na Sjednici Gra-
da donesena je Odluka o prijenosu prava koristenja na
nepokretnost u Burdinu na PredSkolsku ustanovu Nasa
radost radi obavljanja djelatnosti dnevne brige o djeci
uzrasta od 1 do 6 godina. U obrazlozenju je navedeno
kako predlozeni objekt predstavlja adekvatan prostor
za smijestaj odgojno-obrazovne grupe i da su osigura-
na neophodna financijska sredstva za izvodenje radova
na njegovom prilagodavanju i opremanju. Do danas se
na objektu nista nije uradilo, a kada ¢e se objekt stavi-
ti u funkciju nismo uspjeli doznati iako smo kontaktirali
PredSkolsku ustanovu.

J.D.B.



Diljem Vojvodine R,

Sokacko veée u Vajskoj

rvatska kulturna udruga Antun Sorgg iz Vajske prire-
dila je u subotu, 4. veljae, Sesto po redu Sokacko
vece, koje je odrZzano u hotelu Backi dvor.

Kao i prijaSnjih godina, ovaj je dogadaj, osim zabav-
nog, imao i kulturni karakter, pa je tako odrzana revija
narodnih nosnji iz Plavne, Vajske, MonoStora, Sonte,
Slankamena, a prikazana je i madarska no3nja. 1z Vajske
su prikazane dvije sve€ane narodne no$nje i korizmena,
odnosno nosnja koja se nosila u Zalosti, iz Plavne ruho
koje se odijevalo u koroti ili u vrijeme velike Zalosti te tzv.
strinsko ruvo koje se nosilo izmedu dva svjeska rata. Mo-
nostorci su prikazali musku nodnju. Sonta se predstavila
s Cetiri noSnje — divojackom, najsve€anijom sonéanskom
nosSnjom za mlade, potom se predstavila mlada udana
Zena koja je nosila ruho za sve€ane prigode i Zena sred-

njih godina sa sve€anim ruhom za misna slavlja. Na ovoj
se veceri mogla vidjeti i madarska narodna nosnja te
muska nodnja iz Slankamena.

Na samom pocetku goste je pozdravio predsjednik
HKU-a Antun Sorgg Mladen Simié, a Sokacko vece
otvorio je nacelnik Opéine AndrijaSevci Ante Rajkovié.
Na pocetku programa na gajdama je svirao Tomislav Li-
vaja, kojem se potom pridruzio i gajdas Filip Golubov.

Gosti na Sokackoj vederi bili su predstavnici Velepo-
slanstva Republike Hrvatske u Beogradu, Generalnog
konzulata Republike Hrvatske u Subotici, Vukovarsko-
srijemske Zupanije, Vlade APV, Opcine Ba¢, HNV-a,
ZKVH-a, DSHV-a, NIU Hrvatska rije¢ te udruga iz Hrvat-
ske i BiH, hrvatskih kulturnih udruga i svecenici.

A.S.
Foto: Danijel Markovi¢

Prelo na salasu

q Uorganizaciji Hrvatskog kulturno-prosvjetnog drustva Durdin i Zupe svetog Jo-
sipa Radnika iz Burdina u nedjelju, 5. veljaCe, odrZzano je Prelo na salasu.
Kao i prijasnjih godina, prelo je bilo u pastoralnoj dvorani o. Gerard Tomo Stan-
ti¢ pri Zupi. U kratkom programu prije zabave procitana je pjesma Bujica Zivota
Burdin¢anke Verice Duli¢ koja je proglasena najljiepSom pjesmom ovogodiSnjeg
Velikog prela u Subotici; nekoliko djece procitalo je svoje literarne radove na temu
prela, a prisutne je pozdravio i domacin vi¢. Danijel Kataci¢. Jedina prelja na
Prelu na salasu bila je Josipa Kujundzi¢.
Ove godine nije sluzena klasi¢na preljska vecera — krumpiraca, nego su gosti
posluzeni fankima (krafnama), pogacicama i kokicama. Svirao je ansambl RuZze.

J.D.B.
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Marin bal u Lemesu

organizaciji HBKUD-a Leme$ u LemeSu je, u subotu

4. veljaCe, prireden tradicionalni Marin bal. Na ovaj
nacin u mjesnoj hrvatskoj udruzi nastavljaju tradiciju za-
pocCetu 70-ih godina proSlog stoljeca kada je Marin bal
organizirao konijicki klub iz LemeSa. Od 2000. godine,
kada je osnovan HBKUD Leme§, ova udruga preuzela
je organizaciju bala. »Od kada smo mi preuzeli organi-
zaciju, jedino smo prekid imali proSle godine zbog kovi-
da. Interes za bal je uvijek veliki i ove godine smo za 10
dana prodali 190 ulaznica. | to je maksimalan broj koji
moze biti u dvorani Doma kulture, a da ostane i prostora
za igru. Raduje nas Sto je ove godine bilo dosta mladih
i bina, gdje su takoder bili postavljeni stolovi, bila je re-
zerviran za mlade«, kaze predsjednica HBKUD-a Leme$§
Marija Bagi.

Bal su otvorili bunjevackim igrama &lanovi GKUD-a
Sombor, ve¢ petu godinu za zabavu je zaduzen Tam-
buraski sastav Rujna zora iz Subotice, a za veceru je
sluZen lemeski juneci paprikas i fanki (krafne) u ponoc.

Republika Srbija
¢ ‘.'_ﬁ_“-‘f.* Autonomna Pokrajina Vojvodina
% Z"'-"I'" Grad Subotica
GRADSKA UPRAVA
Broj: 1V-13-111-3/2023
Dana: 1. 2. 2023.
24000 Subotica
Trg slobode 1
Tel. 024-636-101
MUD/SU

Na temelju Clanka 102. stavak 2. i 3. Zakona o zaposlenima u autonomnim pokrajinama i jedinicama lokalne samou-
prave (Sluzbeni glasnik RS, br. 21/2016, 113/2017 i 95/2018 i 114/21) i na temelju ¢lanka 35. Odluke o Gradskoj upravi
Grada Subotice (prociS¢eni tekst) (Sluzbeni list Grada Subotice, broj 18/17, 30/17 i 5/20) nacelnik Gradske uprave
objavljuje
OBAVIJEST O JAVNOM NATJECAJU
Obavjestavaju se svi zainteresirani kandidati da ¢e Gradska uprava Grada Subotice dana 10. veljace 2023. raspisati
javni natjecaj za popunu slobodnih izvrSiteljskih radnih mjesta.
NatjeCaj ce biti objavljen na internetskoj stranici Grada Subotice http://www.subotica.rs/index/pagelist/lg/cp/id_page
node/63
NACELNICA GRADSKE UPRAVE
Marija USumovi¢ Davcik, master pravnica
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Republika Srbija

Autonomna Pokrajina Vojvodina
Grad Subotica
GRADONACELNIK

Broj: 11-401-238/2023

Dana,10. 2. 2023

24000 Subotica

Trg slobode 1

Tel. 024/626-850

SB/OM

Na temelju ¢lanka 18. stavak 1. 19. st. 1. i 2. Zakona o jav-
nom informiranju i medijima (SluZbeni glasnik RS, broj 83/14,
58/15 i 12/16 — autentiCno tumacenje), Odluke o proracunu
Grada Subotica za 2023. godinu (Sluzbeni list Grada Subotice,
br. 37/22), Pravilnika o sufinanciranju projekata za ostvarivanje
javnog interesa u podrucju javnog informiranja (Sluzbeni gla-
snik RS, br.16/16, 8/17 i 6/23) i RjeSenja broj: 11-401-114/2023
od 26. 1. 2023. godine, gradonacelnik Grada Subotice dana 10.
2.2023. godine raspisuje

JAVNI POZIV
za sudjelovanje na natje€aju za sufinanciranje
projekata proizvodnje medijskih sadrzaja iz podrucja
javnog informiranja u 2023. godini

NatjeCaj se raspisuje radi pruzanja financijske potpore medij-
skim sadrzajima koji doprinose ostvarivanju javnog interesa u
podrucju javnog informiranja, definiranog ¢lankom 15. Zakona
0 javnom informiranju i medijima i to:

— istinito, nepristrano, pravodobno i potpuno informiranje svih
gradana Grada Subotice,

— istinito, nepristrano, pravodobno i potpuno informiranje na
materinskom jeziku pripadnika nacionalnih manjina koje zive
na podrucju grada Subotice,

— oC€uvanje kulturnog identiteta srpskog naroda i nacionalnih
manijina koje Zive na podrucju grada Subotice,

— informiranje osoba s invaliditetom i drugih manjinskih skupina,

— potpora proizvodnji medijskih sadrzaja u cilju zastite i ra-
zvoja ljudskih prava i demokracije,

— poboljSanje pravne i socijalne drzave, slobodnog razvoja
licnosti i zastite djece i mladih, razvoja kulturnog i umjetni¢kog
stvaralastva, razvoja obrazovanja, uklju€ujuci i medijsku pisme-
nost kao dio obrazovnog sustava, razvoja znanosti, razvoja
sporta i tjelesne kulture i zastite okoliSa i zdravlja ljudi,

— poboljSanje medijskog i novinarskog profesionalizma.

I. NAMJENA NATJECAJA

Natjecaj je namijenjen:

— ostvarivanju javnog interesa gradana grada Subotice u
podrucju javnog informiranja, razvoju medijskog pluralizma,
uvodeniju, poboljSanju ili proSirenju programskih sadrzaja u no-
vinama ili elektronic¢kim medijima na srpskom jeziku i na jezici-
ma nacionalnih manijina, a koji se posebno odnose na zastitu
i razvoj ljudskih prava i demokracije, poboljSanje pravne i so-
cijalne drzave, ekonomsku, drustvenu i kulturnu problematiku,
manjinske drustvene skupine, pitanja iz podrucja socijalne za-
Stite, zastite interesa osoba s invaliditetom i osiguranja njihovog
ravnopravnog uZivanja prava na slobodu misljenja i izrazava-
nja, drustvene skrbi o djeci, poloZaja mladih ili starijih gradana,
rodnu ravnopravnost, zastitu okoliSa i zdravlja ljudi, razvitak i
njegovanje kulture i umjetnosti na podrucju grada Subotice,
afirmaciji multikulturalnosti, razvoju interkulturalizma, poticanju
viSejezi€nih programa, putem medija koji se distribuiraju ili emi-
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tiraju program na podrucju grada Subotice, a od posebne su
vaznosti za javno informiranje gradana grada Subotice, uklju-
Cujuci i internetske stranice upisane u registar medija.

Sredstva namijenjena ovim natje¢ajem iznose 44.110.000,00
dinara.

Najmaniji iznos sredstava koji se moze odobriti po projektu
iznosi 100.000,00 dinara, a najveci iznos sredstava po projektu
iznosi 5.000.000,00 dinara.

Sredstva namijenjena sufinanciranju projekata proizvodnje
medijskog sadrzaja obraunavaju se u bruto iznosu (iznosu pri-
je odbitka poreza i drugih naknada) i ispla¢uju se jednokratno.

Sudionik natje€aja za sufinanciranje projekata proizvodnje
medijskih sadrzaja za tiskane medije, radio, internetske medije
i novinske agencije, koji su lokalnog znacaja i doprinose ostva-
renju javnog interesa u javnom informiranju, moze podnijeti
zahtjev za sufinanciranje najviSe do 80% vrijednosti projekta,
dok sudionik natje€aja za sufinanciranje projekata proizvodnje
medijskih sadrzaja za televiziju moze podnijeti zahtjev za sufi-
nanciranje najvise do 50% opravdanih tro8kova projekta proi-
zvodnje medijskih sadrzaja koji doprinose ostvarivanju javnog
interesa u javnom informiranju.

Opravdani troSkovi su troSkovi nastali u svezi s izradom me-
dijskog sadrzaja, a osobito:

1. Procijenjeni bruto troSkovi zarada i naknada angaziranih
osoba na proizvodnji medijskih sadrzaja;

2. Troskovi najma prostora, opreme, lokacije i druge potreb-
ne materijalne i nematerijalne imovine za potrebe proizvodnje
medijskih sadrzaja;

3. TroSak upotrebe vlastite imovine (amortizacija);

4. Troskovi uvodenja novih tehnologija u cilju poboljSanja
usluge javnog informiranja (digitalizacija, prilagodba medijskih
sadrZaja osobama s invaliditetom i dr.);

5. TroSkovi istraZivanja malog opsega koja za cilj imaju bolje
razumijevanje navika koriStenja medija, stupanj medijske pi-
smenosti i poloZaja drustveno osjetljivih skupina u medijima.

Opravdanim troskovima ne smatraju se nakladnicki troSkovi,
troSkovi distribucije i troSkovi promidzbe.

Ukoliko sudionik na trziStu, uz izradu konkretnog medijskog
sadrZaja obavlja i druge djelatnosti u svezi izrade medijskog
sadrzaja ili istodobno proizvodi viSe medijskih sadrzaja koriSte-
njem ili angaziranjem istih resursa (npr. ljudskih, materijalnih ili
nematerijalnih), u opravdani troSak uklju€uje razmjeran udio u
zajednickim troSkovima proizvodnje.

Sredstva dodijeljena sudionicima natjeCaja ne smiju pridono-
siti povecanju temeljnih sredstava korisnika, odnosno proSirenju
postojecih djelatnosti niti objedinjavanju medija (medijska kon-
centracija) i osnivanju ifili registriranju novih sudionika na trzistu
dok se sredstva ne smiju Koristiti za druge namjene, a osobito
proizvodnju drugih medijskih sadrzaja (prelijevanje sredstava).

Il. PRAVO SUDJELOVANJA

Na Natjecaju moze sudjelovati:

1. izdava¢ medija &iji medij je upisan u Registar medija koji se
vodi u Agenciji za gospodarske registre, s podacima upisanim
sukladno Zakonu; a koji emitira/distribuira medijski sadrZaj na
podrucju Grada Subotice,

2. pravna osoba, odnosno poduzetnik koji se bavi proizvod-
njom medijskih sadrzaja i koji priloZi dokaz da ¢e sufinanciran
medijski sadrzaj biti realiziran putem medija koji je upisan u Re-
gistar medija koji emitira/distribuira medijski sadrzaj na podruc-
ju Grada Subotice.

Korisnici drzavne pomoci za proizvodnju medijskih sadrzaja
u tiskanom i digitalnom formatu mogu biti mikro, male i srednje
pravne osobe i poduzetnici.



Sudionik natje€aja moze se natjecati samo s jednim projek-
tom na jednom natje€aju ukoliko nije ve¢ zapocet u trenutku
prijave na natje€aj. Ukoliko je sudionik natjecaja nakladnik vise
medija, moze na natje€aju sudjelovati s jednim projektom za
svaki medij ako taj projekt nije ve¢ zapocCet u trenutku prijave
na natjecaj.

Na Natje€aju ne mogu sudjelovati:

1. Nakladnici koji se financiraju iz javnih prihoda: republi¢-
ki i pokrajinski javni medijski servisi, odnosno Javna medijska
ustanova Radio-televizija Srbije i Javna medijska ustanova
Radio-televizija Vojvodine i osnivaci medija koji primaju redo-
vitu subvenciju iz Proracuna Republike Srbije i ProraCuna AP
Vojvodine.

2. Nakladnici koji su u prethodnom razdoblju dobili sredstva
iz proracuna Grada Subotice namijenjena projektnom sufinan-
ciranju, a nisu u ugovorom propisanom roku i formi dostavili
narativno i financijsko izvjeS¢e i nakladnici za koje se utvrdi da
su sredstva nenamjenski trosili.

Sudionik natjecaja koji je u teku¢oj kalendarskoj godini ve¢
koristio sredstva namijenjena projektnom sufinanciranju u po-
drudju javnog informiranja na republi¢koj, pokrajinskoj ili lokal-
noj razini moze sudjelovati na natje€aju za sufinanciranje istog
projekta samo jo$ jednom u toj godini, i to u iznosu koji, uz
sredstva koja je ve¢ dobio, ne prelaze 80% vrijednosti projekta
za sufinanciranje projekata proizvodnje medijskih sadrzaja za
tiskane medije, radio, internetske medije i novinske agencije,
odnosno 50% vrijednosti projekata za sufinanciranje projekata
proizvodnje medijskih sadrzaja za televiziju.

Pravo sudjelovanja na natje€aju nemaju osobe koje se nala-
ze u postupku povrata drzavnih ili de minimis potpora, te osobe
koje su bile u teSkoéama u smislu Uredbe o uvjetima i kriteriji-
ma uskladenosti drzavne potpore za obnovu i restrukturiranje
sudionika na trziStu u teSko¢ama (Sluzbeni glasnik RS, broj
62/21) na dan 31. prosinca 2019. godine.

Ill. KRITERIJI ZA OCJENU PROJEKATA

Kriteriji na temelju kojih ¢e se ocjenjivati projekti prijavljeni na
natje€aju su:

1) u kojoj je mjeri predloZena projektna aktivnost prikladna
za postizanje javnog interesa u podrudju javnog informiranja;

2) mjera za pruzanje veceg jamstva postivanja profesionalnih
i etickih medijskih standarda.

Na temelju kriterija posebno se ocjenjuje:

1. Vaznost projekta sa stajalista:

— ostvarivanja javnog interesa u podrucju javnog informiranja;

— ostvarivanja namjene natjecaja;

— uskladenosti projekta s realnim problemima, potrebama i
prioritetima ciljnih skupina;

— identificiranih i jasno definiranih potreba ciljnih skupina;

— zastupljenosti inovativhog elementa u projektu i novinar-
sko-istrazivackog pristupa.

2. Utjecaj i izvodljivost sa stajalista:

— uskladenosti planiranih aktivnosti s ciljevima, o€ekivanim
rezultatima i potrebama ciljnih skupina;

— stupnja utjecaja projekta na kvalitetu informiranja ciljne sku-
pine;

— mjerljivosti indikatora koji omogucuju pracenje realizacije
projekta;

— razradenosti i izvodljivosti plana realizacije projekta;

— stupnjarazvojne i financijske odrzivosti projekta (pozitivni
ucinci projekta nastavljaju se nakon okoncanja potpore).

3. Kapaciteti sa stajalista:

— stupnja organizacijskih i upravljackih sposobnosti predla-
gatelja projekta;
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— potrebnih resursa za realizaciju projekta;

— stru€nih i profesionalnih referenci predlagatelja projekta,
koje odgovaraju predloZzenim ciljevima i aktivhostima projekta.

4. ProraCun i opravdanost troSkova sa stajalista:

— preciznosti i razradenosti prorauna projekta, koji pokazuje
uskladenost predvidenog troska s projektnim aktivnostima;

— ekonomske opravdanosti prijedloga proracuna u odnosu
na cilj i projektne aktivnosti.

Na temelju kriterija posebno se ocjenjuje:

1. jesu li sudioniku natjecaja izreCene mjere od strane drzav-
nih tijela, regulatornih tijela ili tijela samoregulacije u posljednjih
godinu dana zbog krSenja profesionalnih i etickih standarda
(podatke pribavlja stru¢na sluzba od Regulatornog tijela za
elektronicke medije, za elektroniCke medije, a od Vije¢a za ti-
sak, za tiskane i online medije);

2. dokaz o tome da su nakon izricanja kazni ili mjera poduze-
te aktivnosti koje jamce da se sli€an slu€aj nece ponoviti.

Pored navedenih kriterija projekt ¢e se vrednovati i na teme-
lju sliedecih specifi¢nih kriterija:

— Specifi¢ni kriteriji za ocjenu projekata proizvodnje medijskih
sadrzaja iz podrucja javnog informiranja:

1. da je projekt od posebne vaznosti za informiranje stanov-
nistva na podrucju Grada Subotice;

2. dostupnost medijskog sadrzaja Sto ve¢em broju korisnika
na podrucju Grada Subotice;

3. (ne)zastupljenost teme u medijima dostupnim gradanima
grada Subotice;

4. aktualnost teme;

5. mjera u kojoj predlozeni projekt doprinosi afirmaciji multi-
kulturalnosti;

6. mjera u kojoj predlozeni projekt doprinosi unaprjedenju
prava na informiranje pripadnika nacionalnih manjina na po-
dru¢ju Grada Subotice na materinskom jeziku;

7. mjera u kojoj predlozeni projekt doprinosi unaprjedenju
stvaralastva u podrudju kulturnog i jezi¢nog identiteta nacional-
nih manjina;

8. mjera u kojoj predlozeni projekt viSejezic¢nog i interkultural-
nog karaktera doprinosi razvitku dijaloga, boljeg upoznavanja i
razumijevanja izmedu razli€itih zajednica;

9. mjera u kojoj predlozeni projekt doprinosi unaprjedenju po-
loZaja osoba s invaliditetom;

10. mjera u kojoj predlozeni projekt doprinosi razvitku inklu-
zivnog drustva.

IV. ROKOVI | OPCE INFORMACIJE

Natjecaj je otvoren 15 dana od dana objave na internetskoj
stranici grada Subotice www.subotica.rs u rubrici Natjecaji i
oglasi, u listovima Suboticke novine, Magyar Sz6 i Hrvatska
rije¢ i u Sluzbenom listu Grada Subotice, odnosno od 10. 2.
2023. godine do 25. 2. 2023. godine.

Prijave se podnose na propisanom obrascu.

Prijave koje stignu izvan propisanog roka ili na pogreSnom
obrascu nece se razmatrati.

Sudionik natjeCaja koji je dostavio projekt s nepotpunom ili
neprecizno popunjenom dokumentacijom obavjeStava se da
nedostatak otkloni u naknadno odredenom roku.

Projekt sudionika natje€aja koji u naknadno odredenom roku
ne dostavi trazenu dokumentaciju ne razmatra se.

Natjecaj i obrazac (obrazac prijave i obrazac proracuna pro-
jekta) dostupni su na internetskoj stranici Grada: www.subotica.
rs, u rubrici natje€aji i oglasi, za sve vrijeme trajanja NatjeCaja.

Prijave s dokumentacijom slati u tiskanom obliku, u zatvore-
noj omotnici, predajom u Gradski usluzni centar Grada Subo-
tice, Trg slobode 1, ili poStom, s naznakom »Natje€aj za sufi-

10. veljace 2023. 27
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nanciranje projekata proizvodnje medijskih sadrzaja iz podrugja
javnog informiranja«. Prijave za Natje€aj potrebno je obvezno
dostaviti i u elektronickom obliku, na e-mail adresu: konkursin-
formisanje@subotica.rs.

Natjecajni materijal se ne vraca.

Odluka o raspodjeli sredstava donosi se najkasnije u roku od
90 dana od dana zatvaranja Natje¢aja.

Odluka o raspodijeli sredstava bit ¢e objavljena na internet-
skoj stranici Grada: www.subotica.rs i dostavljena svim sudio-
nicima natjeCaja u elektroni¢koj formi.

Korisnik sredstava duzan je izvjeS¢e o realizaciji utroSenih
sredstava dostaviti do 15. sije€nja 2024. godine na obrascu koji
se moze naci na sluzbenoj internetskoj stranici Grada: www.
Subotica.rs.

Dodatne informacije mogu se dobiti radnim danima od 8
do14 sati na telefon 024/626-850 u TajniStvu za druStvene dje-
latnosti Gradske uprave Grada Subotice.

V. DOKUMENTACIJA

Sudionik Natjecaja obvezan je dostaviti dokumenta kako sli-
jede:

1. Popunjeni i ovjeren prijavni Obrazac 1 u dva primjerka

— popunjeni prijedlog projekta i

— popunjeni proracun projekta

Obrazac se preuzima s internetske stranice Grada: www.su-
botica.rs, rubrika Natje€aji i oglasi (Obrazac 1)

2. Preslike sljedec¢ih dokumenata u jednom primjerku:

— rjeSenje o registraciji pravne osobe ili poduzetnika u Agen-
ciji za gospodarske registre;

—rjeSenje o registraciji medija u Registru medija koji se vodi u
Agenciji za gospodarske registre s podacima upisanim suklad-
no Zakonu o javnom informiranju i medijima;

— potvrda Narodne banke Republike Srbije da nema eviden-
tiranih osnova i naloga u prinudnoj naplati (da nema blokiran
racun);

— dozvola za emitiranje radio i/ili TV programa izdana od Re-
gulatornog tijela za elektronicke medije;

— ovjerena izjava/suglasnost medija (ili viSe njih) da ce pro-
gramski sadrZaj biti emitiran/objavljen u tom mediju (obvezno
samo za pravne osobe, odnosno poduzetnika koji se bavi pro-
izvodnjom medijskih sadrZaja i koji su registrirani za produkciju
televizijskog i radijskog programa);

— potpisana izjava sudionika na natjecaju o tome je li sudi-
oniku za isti projekt ve¢ dodijeljena drzavna potpora u tekuéoj
fiskalnoj godini i po kojoj osnovi, za proizvodnju medijskih sa-
drzaja za televiziju;

— potpisana izjava sudionika da se ne nalazi u postupku po-
vrata drzavne ili de minimis pomodi, te da nisu bili u teSko¢ama
na dan 31. prosinca 2019. godine;

— potpisana izjava sudionika da projekt ne moze realizirati na
drugi nacin, bez pomoci drzave, odnosno subvencijom;

— vizualni prikaz predloZzenog medijskog sadrzaja (trejler, pri-
mjerak novina, jingle i sl.).

VI. POZIV ZA SUDJELOVANJE U RADU POVJERENSTVA

Pozivaju se novinarske i medijske udruge, registrirane
najmanje tri godine (priloziti dokaz o registraciji) prije datu-
ma raspisivanja Natjecaja, da predloze ¢lanove natjeajnog
povjerenstva. Uz prijedlog ¢lanova povjerenstva, novinarske
i medijske udruge prilazu i dokaz o registraciji te udruge u
Registar udruga.

Pozivaju se i medijski stru¢njaci zainteresirani za sudjelova-
nje u radu povjerenstva da pisanim putem predloze svoje ¢lan-
stvo u Povjerenstvu.

28 10. veljace 2023.

Uz prijedlog za ¢lanove Povjerenstva dostaviti i profesionalni
zivotopis predlozene osobe.

Udruge i pojedinci prijedloge za ¢lana Povjerenstva dostav-
ljaju najkasnije u roku od 15 dana od dana objave Natjecaja,
odnosno do 25. 2. 2023.godine, gradonacelniku Grada Suboti-
ce, na adresu Trg slobode 1, 24000 Subotica.

Predlozene osobe ne smiju biti u sukobu interesa niti obav-
ljati javnu funkciju, sukladno pravilima o borbi protiv korupcije.

VII. POSTUPAK DODJELE SREDSTAVA

O dodjeli sredstava, na prijedlog Natje€ajnog povjerenstva,
odlucuje gradonacelnik Grada Subotice rieSenjem.

Ako projekti ili odredeni broj projekata ne zadovoljavaju ci-
lieve i kriterije natje€aja, gradonacelnik moze, na prijedlog Na-
tie€ajnog povjerenstva, donijeti rieSenje da se nece rasporediti
sredstva ili dio sredstava.

RjeSenjem o dodjeli sredstava moze biti odreden isti ili manji
iznos sredstava od onog koji je trazen u pojedinacnoj natjecaj-
noj prijavi.

Ukoliko je rieSenjem o dodjeli sredstava za pojedinog Kori-
snika odreden maniji iznos od onog koji je trazen u natjecajnoj
prijavi, korisnik sredstava duzan je poslati revidiran proracun
projekta, kojim specificira namjenu sredstava, a sukladno izno-
su koji mu je rieSenjem dodijeljen.

Korisnik sredstava moze revidiranim proracunom projekta
traziti da mu projekt razmjerno krace traje ili umanijiti dio pro-
gramskih stavki, uvazavajuci prirodu projekta za koji su mu
odobrena sredstva.

Gradonacelnik i korisnik sredstava zaklju€uju ugovor o me-
dusobnim pravima i obvezama.

Korisnik sredstava mozZe dostaviti obavijest o tome da odu-
staje od sredstava koja su mu dodijeljena.

S korisnikom sredstava, ukoliko mu je racun u blokadi, nece
biti zaklju€¢en ugovor s gradonacelnikom, odnosno nec¢e mu biti
prenesena sredstva na racun ukoliko mu rac¢un bude blokiran
nakon sklapanja ugovora.

Odobrena sredstva se koriste isklju€ivo za namjene za koje
su dodijeljena, a korisnik sredstava duzan je gradonacelniku
Grada Subotice dostaviti izvjeS¢e o realizaciji projekta, mate-
rijalni dokaz o realizaciji i distribuciji odnosno emitiranju, kao i
0 namjenskom koristenju dodijeljenih sredstava u propisanom
roku.

VIIl. ZASTITA OSOBNIH PODATAKA

Svi osobni podaci koji budu dostavljeni TajniStvu za drustve-
ne djelatnosti bit ¢e obradivani isklju€ivo u svrhu sudjelovanja u
javnom pozivu, a sukladno Zakonu o zastiti osobnih podataka.

Pristup osobnim podacima imat ¢e samo ovlastene osobe
TajniStva za drustvene djelatnosti koje su obvezane Cuvati po-
vjerljivost osobnih podataka i nece ih otkrivati tre¢oj strani osim
ako je to potrebno u svrhu kontrole postupka provedbe javnog
poziva ili revizije.

TajniStvo za drustvene djelatnosti Cuvat ¢e osobne podatke u
roku predvidenom zakonom uz primjenu odgovarajucih tehnic-
kih, organizacijskih i kadrovskih mjera.

Osobe ¢iji se podaci obraduju imaju pravo pristupa, ispravke
i brisanje svojih podataka, pravo na ogranienje obrade svojih
podataka, pravo na prigovor i pravo na prituzbu Povjereniku za
informacije od javnog znacaja i zastitu osobnih podataka.

Za sudjelovanje na javnom pozivu vasa je zakonska obveza
dati nam svoje osobne podatke, to¢ne i potpune. U suprotnom
necete moci ostvariti svoje pravo na sudjelovanje.

Gradonacelnik, Stevan Baki¢ v. r.



Predstavljanje €asopisa
Nova rijec

SUBOTICA — Novi dvobroj ¢asopisa za knjizevnost i
umijetnost Nova rije¢ za 2022. godinu bit ¢e predstavljen
u ponedjeljak, 13. veljaCe, u 15.30 sati u prostorijama Za-
voda za kulturu vojvodanskih Hrvata. Nova rijec br. 1-2,
prolje¢e — zima 2022. ujedno je jubilarno, X. godiste ¢a-
sopisa.

Novi dvobroj na blizu 350 stranica donosi raznolik i bo-
gat sadrzaj, a tematizira kako suvremenu tako i bogatu
knjizevnu i umjetniCku bastinu uz sudjelovanje brojnih
domacih autora i iz inozemstva. O publikaciji ¢e govoriti
urednici, ¢lanovi urednistva i autori zastupljeni u Casopi-
su.

Kako navode iz ZKVH-a, pozivaju se svi Citatelji i su-
radnici Casopisa na ovo predstavljanje na kojem ¢e biti
rijeci i o buducim izdanjima.

Radionica povezivanja marama

SUBOTICA — Odjel za istrazivanje i izuavanje tradicij-
ske bastine pri Hrvatskom kulturnom centru Bunjevacko
kolo organizira radionicu Povezivanje marama, koja ¢e
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biti odrzana u petak, 17. veljace, u maloj dvorani Centra,
s podetkom u 17 sati. Zelja organizatora je da se na ra-
dionici obuce zainteresirane polaznice, kako bi stjecale
znanje i vjestinu povezivanja. Voditeljica radionice u ovoj
skoro zaboravljenoj tehnici Dajana Simié svoje znanje
stjecala je istrajnim osobnim zalaganjem uceci od starijih
zena koje ¢e osim nje biti uklju€ene u ovoj radionici.

Prva ovakva radionica u organizaciji HKC-a Bunjevac-
ko kolo odrzana je u ljeto 2016. godine, a sada se orga-
nizira neposredno pred Prelo sicanja, kako bi se ujedno
i povezale marame koje ¢e biti noSene na spomenutom
prelu.

Kultura vijesti hR

Mackare u Golubincima

GOLUBINCI — HKPD Tomislav iz Golubinaca organizira
18. i 19. veljaCe pokladnu manifestaciju Mackare — pre-
mundureni dani. Prvoga dana manifestacije, u subotu,
18. veljace, na programu je pokladno jahanje ulicama
Golubinaca koje pocinje u 12 sati. Sutradan, u nedjelju,
19. veljaCe, na ulicama Golubinaca bit ¢e odrzan karne-
val, s kostimiranim sudionicima, a pocetak ovog progra-
ma je u 14 sati. Zainteresirani za sudjelovanje na kar-
nevalu mogu se javiti upravi udruge Tomislav (kontakt
telefon: 062/742-045).

Veliko bunjevacko-sokacko
prelo u Somboru

SOMBOR — HKUD Vladimir Nazor prireduje 89. Veliko
bunjevacko-Sokacko prelo. Prelo ¢e biti odrzano u subo-
tu, 18. veljaCe, u Hrvatskom domu, s poCetkom u 19 i
30 sati. Domacini najavljuju preljsku veceru, zabavu uz
folkloraSe i tambura$e i bogatu tombolu. Cijena ulaznice
je 2.000 dinara. Informacije, rezervacije i prodaja karata
putem telefona 063/893-8153.

Poklade u Plavni

PLAVNA — Zupa sv. Jakova apostola i HKUPD Matos iz
Plavne organiziraju manifestaciju Pokladni bal u subo-
tu, 18. veljaCe, u Vatrogasnom domu, s po¢etkom u 19
sati. Cijena ulaznice u koju je uraCunata vecera i pice je
1.500 dinara. Za dobru zabavu pobrinut ¢e se TS Ruze
iz Subotice.

U utorak, 21. velja¢e, HKUPD Mato$ po obi¢aju orga-
nizira pokladni obicaj fute. U povorci pod maskama su-
djelovat ¢e u najvec¢em broju djeca, na koje se nastoji
prenijeti ova tradicija.

Pokladni bal u MonosStoru

MONOSTOR — KUDH Bodrog organizira Pokladni bal
pod maskama u nedjelju, 19. veljace, u Domu kulture u
MonoStoru u 19 sati. Ulaznica staje 200 dinara, a posjeti-
telje ¢e zabavljati tamburaski sastav Panonika. Uz dobru
zabavu, bit ¢e organizirana i tombola.

Republi€ki natje¢aj za manjine

BEOGRAD — Ministarstvo kulture Srbije raspisalo je vise
natjeCaja, medu kojima i Natje€aj za financiranje ili sufi-
nanciranje projekata iz podrucja suvremenog stvarala$-
tva u Srbiji u 2023. godini, u podrucju kulturnih djelatno-
sti nacionalnih manjina. Natjecaj je otvoren do 6. oZujka
2023. godine. Vise informacija na sajtu Ministarstva:
www.Kultura.gov.rs.

10. veljace 2023. 29
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Petrovaradinski karneval od 11. do 21. veljace

U povorci pod maskama

-

DRING

KRARNEVALA

Sredisnji dogadaj je Velika karnevalska povorka zakazana za
iduéu subotu, 18. veljace, a prireden je i prate¢i program sacinjen
od izlozaba, radionica za djecu, predavanja

turnoj bastini. Mjesni HKPD Jelaci¢ i Udruzenje

gradana Petrovaradin Media odlucili su obnoviti
jedan dio te bastine, toCnije manifestaciju Petrovaradin-
Ski karneval. Program prvog obnovljenog Petrovaradin-
skog karnevala pocinje sutra, 11. veljace, i trajat ¢e do
21. veljace.

Petrovaradin je poznat po bogatoj povijesti i kul-

Sredisnji dogadaj

Sredi$nji dogadaj je Velika karnevalska povorka maski-
ranih sudionika zakazana za iduéu subotu, 18. veljace.
Povorka krece u 13 sati ispred crkve svetog Jurja, prolazi
kroz Ulicu Vladimira Nazora, skrece lijevo u Beogradsku,
prolazi ispred rodne kuée bana Jelaéi¢a (uz obra¢anje
organizatora i duznosnika) i skre¢e desno u Ulicu Lisin-
skog i izlazi u Ulicu Prote Mihaldzi¢a gdje ¢e biti postav-
liena karnevalska bina.

30 10. veljace 2023.

Ocekuje se sudjelovanje sudionika iz razliCitih gradova
Srbije: Bele Crkve, Pirota, Sapca, Apatina, Ba&a, Suboti-
ce, Zrenjanina, Cacka, Backe Topole, Batkog Petrovca,
Pecinaca, Sonte... Glavne glazbene zvijezde, koje ¢e
nastupiti na karnevalskoj pozornici bit ¢e Tanja Banjanin
i Braca Krsti¢. Organizatori pozivaju i gradane da se ma-
skiraju te uklju¢e u subotnji karneval.

»Najavile su nam se karnevalske trupe, KUD-ovi, ma-
zoretkinje, puhacki orkestri... Plan je da se svaka grupa
predstavi u kraéem nastupu na bini«, kaze Mia Pozarev
iz UG Petrovaradin Media.

Prateéi program

Kada je u pitanju prateci program, u cilju promocije ma-
nifestacije, od 13. do 17. veljace u sredistu Novog Sada,
na Trgu slobode, bit ¢e postavljena izlozba o povijesti
Petrovaradinskog karnevala (stare fotografije i pratedi
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tekst), koja se potom seli za Petrovaradin, gdje ¢e se od
18. do 21. veljate modéi pogledati na Trgu u Gradi¢u. U
prostorijama DVD-a Petrovaradin 19. veljaCe (12 sati) bit
¢e odrzano predavanje o povijesti i organizaciji petrova-
radinskog karnevala.

Na Valentinovo, 14. veljaCe (19 sati), u predvorju Mu-
zeja Vojvodine bit ¢e otvorena izlozba karnevalskih ko-
stima Ljubav pod maskama dizajnerice Vesne Jaki¢. U
sklopu izlozbe 21. veljaCe (16 sati) u Muzeju ¢&e biti prire-
dena djecja radionica izrade maski i kostima.

U Kulturnom centru Novog Sada 17. veljaCe (20 sati)
bit ¢e izvedena predstava Larry Thompson, tragedija jed-
ne mladosti dok ¢e 13. i 20. veljace u Kulturnoj stanici
Egység biti organizirane radionice za djecu.

»Postujudi tradiciju obnovili smo manifestaciju kojom Ze-
limo pridonijeti kulturnoj i turistiCkoj ponudi grada Novog
Sada, kaze predsjednik HKPD-a Jelaci¢ Mirko Tursié.

»Plan nam je rasti iz godine u godinu. Ideja je da se
povezemo s drugim karnevalskim gradovima, pa tako i
onim izvan Srbije, kao $to su na primjer Rijeka ili Kotor,
kaze Pozarev.

Financijsku i organizacijsku potporu manifestaciji dali
su Grad Novi Sad i AP Vojvodina.

Povijesni temelj

Ova manifestacija zasnovana je na tradiciji karneval-
skih okupljanja i povorki u Petrovaradinu koja su imala
snaznu hrvatsku organizacijsku notu. Odrzavanje ova-
kvih okupljanja imalo je svoj najveci procvat za vrijeme
Petrovaradinskog karnevalskog drustva koje je osnova-
no pocetkom 20. stolje¢a. Ono je sa svojim Sesnaesto-
¢lanim upravnim odborom pripremalo godisSnju karneval-
sku svecanost.

»Petrovaradinski karneval bio je kulturni dogadaj, ziva
slika velike povorke organiziranih i dobro uvjezbanih gru-
pa maskiranih osoba koja se kretala duz glavnih ulica
Petrovaradina i s vremena na vrijeme zastajala na odre-
denim, vaznijim i prometnijim mjestima i raskrizjima kako
bi izvela svoje kratke zabavno-scenske uloge i igroka-
ze. Pritom su paznju ogromnog broja gledatelja skretali

Kultura hR

Sluzbeni kostim

Petrovaradinski karneval raspisao je i natje€aj za
sluzbeni kostim karnevala. Kandidati su pozvani po-
slati skice, a strucni ¢e Ziri odluditi koji je najbolji rad
i poruciti od autora izradu 20 sluzbenih kostima za
iduci karneval, za 2024. godinu.

impozantni i vrlo kreativno izradeni rekviziti, izradeni za
svaku pojedinu grupu sudionika i najéeS¢e postavljeni
na zaprezna kola bez bo¢nih stranica koje su vukli ko-
nji. SrediSnja figura svake karnevalske povorke bio je
princ karnevala koji je svojim izgledom, ponasanjem i
raskoSnom pojavom dostojanstveno svjedocio svoju ulo-
gu. Vozio se najCeSc¢e na Cetveropregu i stupao u pratnji
kraljevske svite«, pisao je u Hrvatskoj rijeci o povijesti
petrovaradinskog karnevala Petar Pifat, kulturni aktivist i
nekadasnji predsjednik HKPD-a Jelacic.

Tijekom Drugoga svjetskoga rata karnevali nisu orga-
nizirani, a nakon rata nisu obnovljeni u prijasnjem sjaju
jer ih je nova vlast smatrala dekadentnim. U skromnijem
obliku, tradicija odrzavanja pokladnih zabava u Petrova-
radinu obnovljena je 90-ih godina, a posljednjih godina
organizator je bila udruga Jelacic.

D.B.P.

Gradska uprava Subotica, TajniStvo za poljopri-
vredu i zastitu Zivotnog okoliSa, Sluzba za zastitu
Zivotnog okoliSa i odrZivi razvoj, temeljem Clanka 10.
i 29. Zakona o procjeni utjecaja na zivotni okoli$ (SI.
glasnik RS, br. 135/04 i 36/09) objavljuje:

OBAVIJEST O PODNIJETOM ZAHTJEVU ZA
ODLUCIVANJE O POTREBI PROCJENE
UTJECAJA PROJEKTA NA ZIVOTNI OKOLIS

Nositelj projekta »Visinski radnici« DOO, 51. divi-
zije 91, Subotica, podnio je dana 23. 1. 2023. go-
dine Zahtjev za odlucivanje o potrebi procjene utje-
caja na zivotni okoli§ projekta: Stanica za opskrbu
gorivom motornih vozila i samoposluzna autope-
rionica u Ulici 51. divizije na k.p. br. 18970/7 Novi
grad (46.11861°,19.68140°). Zahtjev je evidentiran
u pisarnici Gradske uprave Subotica pod brojem IV-
08/1-501-22/2023.

Uvid u podatke i dokumentaciju iz predmetnog
zahtjeva moze se izvrsiti u prostorijama Sluzbe za
zastitu zivotnog okoliSa i odrzivi razvoj (Trg slobode
1, Gradska kuca, |. kat, soba 128), svakog radnog
dana od 8 do 14 sati.

Zainteresirana tijela, organizacije i javnost u roku
od deset dana od dana objavljivanja ove obavijesti
mogu dostaviti misljenja o potrebi procjene utjeca-
ja predmetnog projekta na Zivotni okoli§ osobno,
postom ili elektronicki na adresu zivotnasredina@
Subotica.rs.
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I;R Iz starog tiska

Prireduje: Vladimir Nimcevic¢

Prela u-Subotici rSomboru, plac
za gradnju Hrvatskog doma u Zemunu

4. veljace 1922. — Neven piSe da je Bunjevacko kolo,
udruga somborskih Hrvata, odrzala na Marin dan svoju
glavnu godisnju skupstinu, kojom prigodom je obavljen
i izbor starjeSinstva. Za predsjednika je izabran Antun
(Tonika) Bosnjak, za potpredsjednike Joso Strili¢, Fra-
njo Malbasi¢, Marijan Dzinié i Sandor Paréetié, za do-
macina Joso Kalmar, za glavnog tajnika dr. Toma Rai¢,
za tajnika Grga Vukovi¢, za perovodu Pavle Vujevi¢, za
odvjetnika dr. Joso Veselovski, za blagajnika Sandor
Kunti¢, za kontrolora Stipan StoliSi¢, a za knjizniCara
Stipan Dujmovi¢.

5. veljace 1971. — Subotic¢ke novine piSu da je redak-
cija Osvita prihvatila prijedlog Ive Préi¢a ml. da izda zbir-
ku pjesama njegovog oca lve Préiéa st. pod naslovom
Bunjevacke narodne pisme. Ujedno, Osvit ¢e objaviti i
zbirku odabranih pripovijedaka Balinta Vujkova.

6. veljace 1941. — Hrvatski dnevnik piSe da je suboti¢-
ko gradsko poglavarstvo odbilo molbu sportskog kluba
Backa (Subotica) da mu, po uobi¢ajenoj praksi, za po-
trebe priredivanja zabave stavi na raspolaganje vino iz
svojeg podruma bilo uz snizenu cijenu ili besplatno.

7. veljate 1874.
— Subaticki  glasnik Ohl protisthn, belfe redi od posian
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ki¢, Skenderovi¢, Lenard, Baci¢, Sari¢, Matkovi¢, Gyel-
mis, Vukovi¢, Aradskyi, i viSe nji. Izmedju ovi familija za
kormilo varosi najviSe su i viSe puti na Stetu obc¢eg dobra
otimali familije Vojni¢ i familija Mukic«.
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da ugusi u Bunjevcima klicu hrvatske nacijonalne svijesti.
Metode, koje Vi upotrebljavate, doprinasaju vrlo mnogo
rapidnom Sirenju hrvatstva. Kli¢emo Vam stoga i ovaj

put: Zivio Zagreb!«.

9. veljace 1907. — Fruskogorac piSe da je u Zemunu
obrazovan konzorcij, koji je kupio plac za gradnju Hr-
vatskog doma, gdje bi se smjestile sve hrvatske udru-
ge. Plac se nalazio na mjestu Sylvi-Katzanijeve kuce u
Starhenbergovoj ulici (danas Kosovska ulica), nekadas-
nje palace kneza Guide Starhemberga (1657. — 1737.),
generala slavonsko-srijemske granice.

10. veljace 1939. — Obzor piSe da Hrvatski dom u
Somboru privodi kraju pripreme za tre¢e Veliko bunje-
vacko-hrvatsko prelo. Priredbi ¢e prisustvovati delegati
hrvatskih drustava iz cijele Backe. O&ekuje se i dolazak
Augustina Kosuti¢a, koji je 1938. sudjelovao na pre-
lu kao izaslanik Vladka Maceka, predsjednika Hrvatske
seljacke stranke.
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Novi CD orguljasa Alena Kopunovic¢a Legetina

U Cast pozeskoj »kraljici instrumenata«

ovodom 25 godina od
Posnutka Pozeske biskupi-

je i redenja njezinog prvog
biskupa msgr. dr. Antuna Skvor-
Cevica, orguljas Alen Kopunovié
Legetin objavio je izdanje Cantan-
tibus Organis u nakladi zagrebac-
kog Croatia recordsa. Kopunovi¢
Legetin jedan je od vodecih hrvat-
skih orguljasa, inace podrijetlom iz
Subotice.

Kao i na svojem diskografskom
prvijencu Portret kraljice iz 2011.,
objavlienom takoder za Croatia
records, ovaj glazbenik slusate- i
lima nastoji predstaviti moguc- '
nosti orgulja pozeSke katedrale
sv. Terezije Avilske, gdje je, valja
i to dodati, godinama bio orguljas
i pontifikalni zborovoda. U pitanju su orgulje njemackog
majstora Wolfganga Eisenbartha iz 2007. godine, koje
prema misljenju struénjaka predstavljaju jedan od najbo-
liih instrumenata te vrste u srednjoj i isto¢noj Hrvatskoj.

ORGANIS/

LEGETIN

Sirina glazbenog izraza

»U svom osebujnom tonskom izri¢aju orgulje pozeske
katedrale su dragocjeni instrument ¢ijim se sviranjem u
liturgiji uzdize slava Bogu, a koncertnim izvedbama naj-
zahtjevnije orguljaske literature o€ituju svoju Sirinu glaz-
benog izraza ‘kraljice instrumenata’«, navodi Kopunovi¢
Legetin.

Na CD-u se nalazi 16 skladbi skladatelja kao Sto su
Bach i Handel, ali i Dubois, Demessieux, Corelli, Gu-
ilmant, Dallier, Gigout, Bédard, Maria Theresia von
Paradis te dva hrvatska skladatelja Stanislav Preprek
(Pastirsko kolo) i Josip Prajz (praizvedba djela Sursum
Corda).

»Ovaj nosac zvuka posvecujem ponajprije pozeskom
biskupu msgr. dr. Antunu Skvor&eviéu, zatim Pozekoj
biskupiji, te svim crkvenim glazbenicima koji djeluju na
podrucju Pozeske biskupije kao poticaj i zahvala Bogu
za dar glazbe, kroz koju pjesmom i sviranjem uzdizemo
duse Bogu. Zahvaljujem PozeSkom stolnom Kaptolu sv.
Petra na ustupanju termina za snimanje, katedralnom
zupniku Mariju Veceri¢u na asistiranju tijekom snima-
nja, Ministarstvu kulture i medija Republike Hrvatske te
producentu i ton majstoru Damjanu Pirovicux, rijeci su
Kopunovi¢a Legetina.

»Skladbe dodiruju cijelu liturgijsku godinu u stilskoj
lepezi od 17. do 21.stoljeca glazbenog izri¢aja u temat-

CANTANTIBUS

| W

DN WL

ALEN ROPLIMNOYIL

skom skladu koji, fokusiran na
Rije€ koju slavi, ostaje usmjeren
na njeno bogatstvo pretoeno u
neponovljiv dozivljaj velianstve-
nih i rasko$nih zvukova ‘kraljice
instrumenata’ ... Ono $to obje-
dinjuje sve autore i skladbe na-
znaceno je rijecju naziva albuma
Cantantibus koje se u svakoj
skladbi uoCava kao misao vodi-
ljia. Autor ne samo da svira ve¢ i
pjeva-cantantibus sve uratke Ci-
neci da svako djelo odiSe spon-
tanoS¢u, neposrednoscéu, ple-
menitom jednostavnoscu, lako-
¢om i muzikalno$¢u koje dolazi
nadahnuéem zova Logosa kojeg
autor iznosi iz trezora srca gdje
je ta Rije¢ duboko nastanjena,
zapisao je, medu ostalim, o ovom albumu izv. prof. art. i
mag. komp. crkvene glazbe Blazenko Juraci¢.

Album Cantantibus Organis dostupan je po cijeni od
10,50 eura na svim prodajnim mjestima Croatia recordsa
te na webshopu.

TSR]

O orguljasu

Alen Kopunovi¢ Legetin osnovnu i srednju glazbenu
naobrazbu stekao je u Subotici (maturirao teoretski i kla-
virski odjel), a diplomirao na Muzi¢koj akademiji u Zagre-
bu, u razredu profesorice Ljerke O¢i¢. UsavrSavao se
na Sveucilistu Mozarteum u Salzburgu.

Nastupa kao solist ili uz orkestre. Nastupao je u gotovo
svim hrvatskim katedralama, a od nastupa u inozemstvu
istiCe koncerte u Be€u, Budimpesti, Rimu, Beogradu, Ko-
toru, Subotici, Ljubljani, Cardiffu i Minchenu.

Bio je ¢lanom Zzirija zupanijskih i drzavnih natjecanja
orguljaSa. Godine 1995. osvojio je drugu nagradu na
natjecanju mladih orguljasa Franjo Dugan u Zagrebu.
Godine 1998. dobio je u Subotici Antusovu nagradu za
promicanje kulture backih Hrvata. Godine 2010. uru¢ena
mu je Godi$nja nagrada grada Pozege za doprinos glaz-
benoj kulturi, a 2013. povelja Oratorijskoga drustva crkve
svetoga Marka iz Zagreba, kojom je proglasen pocasnim
¢lanom.

Od 1999. do 2016. Kopunovi¢ Legetin Zivio je u Pozegi
u Hrvatskoj, gdje je kao orgulja$ i zborovoda djelovao
u crkvi sv. Lovre, odnosno kao pontifikalni zborovoda i
orgulja$ u katedrali. Od 2017. godine orguljas je i zbo-
rovoda u zupi Blagovijesti NavjeStenja Gospodinova u
Zagrebu.
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Dan posvecéenog zivota

Na blagdan Prikazanja Gospodinova, kada se obilje-
zava i Dan posvecenog zivota, 2. veljaCe, dijecezan-
ski upravitelj Suboti¢ke biskupije mons. Ferenc Fazekas
predvodio je svetu misu u Franjevackoj crkvi svetog Mi-
hovila u Subotici, u koncelebraciji sve¢enika grada Su-
botice. Na misi su sudjelovale redovnice koje djeluju u
gradu kao i lijepi broj vjernika iz Subotice i okolice. Na
pocetku misnog slavlja, nakon blagoslova svijeca, od ol-
tara Svetog Antuna krenula je procesija s upaljenim svi-
jeCama.

Mons. Fazekas je na pocetku svoje propovijedi poja-
snio da je blagdan Prikazanja Gospodinova stigao na
Zapad u VI. stolje¢u i obogacéen je pokorni¢kom proce-
sijom, a kasnije je pridodan i obred blagoslova svije¢a i
tako je blagdan dobio ime Svijecnica. Tako se hijela izra-
ziti viera u Isusa Krista, koji je doSao na ovaj svijet, da bi
postao »svjetlom naroda«. Povezujuéi blagdan s Danom
posvecenog zivota, on je istaknuo: »lsusovo prikazanje
u hramu znadi da je Njegov cijeli zivot zapravo predanje,
darivanje samog sebe Nebeskom Ocu za spas svih lju-
di. Zato nije ni ¢udno $to je danasnji blagdan proglasen
Danom posvecéenog zivota. Vjernici posvecenog zivota
su sve one zene i muskarci koji po primjeru Spasitelja
darivaju svoj zivot za sluzbu dragom Bogu i za duhovno
dobro svojih bliznjih«, istaknuo je Fazekas.

Na teritoriju Subotic¢ke biskupije od muskih redovnickih
zajednica djeluju franjevci, karmeli¢ani i Braca Dobroga
Pastira, a od Zenskih redovnickih zajednica sestre domi-
nikanke, sestre NaSe Gospe, Backe sestre Nase Gospe
i sestre Kéeri milosrda.

Ovom svetom misom ujedno je zapocela devetnica
Gospi Lurdskoj. Poboznost na hrvatskom jeziku odvija
se u Franjevackoj crkvi, s pocetkom u 17 sata kada se
moli krunica, dok je sveta misa u 17.30 sati.

H. 1./ TU Suboticke biskupije
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Raspisan natjecaj
za HosanaFest

Unedjelju, 8. listopada ove godine, u Subotici ¢e biti
odrzan 18. Festival hrvatskih duhovnih pjesama —
HosanaFest.

U tu svrhu Organizacijski odbor HosanaFesta raspisu-
je natjeCaj za prijem novih skladbi koji je otvoren od 1.
veljaCe do 1. travnja 2023.

Uvjeti natje€aja su sljedeci:

— skladbe tematski moraju imati kr§¢anski karakter; ne
smiju biti ve¢ objavljene niti javno izvedene;

— trajanje skladbe ne smije prijeéi 4 minute; moraju biti
uredno potpisani autori glazbe, teksta i obrade;

— autor i glavni izvodac¢ pjesme ne smije biti mladi od
16 godina; u vokalno-instrumentalnom sastavu ne smije
biti viSe od 15 osoba.

Prijava na natje€aj do-
stavlja se na CD-u ili putem
elektroniCke poste, a obve-
zno mora sadrzavati sljede-
¢e: oglednu demo snimku
pjesme (snimka ne mora
biti studijska, ali glazbeno-
produkcijski treba biti Sto
slicnija izvedbenoj verziji).
Pjesma moze biti poslana i u
mp3 formatu s minimalnom
rezolucijom od 192 kbps;
tekst pjesme (preporuca se
u Word formatu); kracu bio-
grafiju izvodaca sa svim potrebnim podacima (adresa,
telefon, e-mail, web i sl.), te navesti zajednicu u kojoj se
djeluje;

a potrebno je priloziti i potvrdu svecenika.

Prijave koje ne budu ispunjavale gore navedene uvje-
te, kao i skladbe upitne originalnosti ne¢e uopce biti raz-
matrane od stru¢nog povjerenstva.

Napomena: Autori slanjem skladbe na natje€aj jamce
za njezinu originalnost, te daju svoju suglasnost za izda-
vanje skladbe na festivalskom CD-u, DVD-u, kao i radij-
skom i televizijskom emitiranju bez trazenja nadoknade.
Naknadno utvrdivanje neoriginalnosti skladbe povlaci za
sobom sankcije odredene pravilnikom HosanaFesta.

Prijavljene skladbe ne mogu se povudi niti ¢e biti vra-
cene.

Izvodaci Cije se skladbe uvrste u program Festivala tre-
baju studijsku snimku doti¢ne skladbe, te njenu matricu
dostaviti u roku do 60 (Sezdeset) dana po objavi rezulta-
ta. Redoslijed nastupa na HosanaFestu odreduje festi-
valski Organizacijski odbor.

Radove slati ili dostaviti na adresu »HosanaFest 2023«
Limska 3, 24000 Subotica, Vojvodina — Srbija ili na e-mail
adresu: hosanafest@yahoo.com

Dodatne informacije se mogu dobiti na telefon:
+381(0)62/244-974.




Gospa Lurdska

Blagdan BlaZzene Djevice Marije,
koji je ustanovljen nakon marijanskih
ukazanja koja je doZivjela Bernardi-
ca Soubirous 1858. godine, pozna-
tiji kao blagdan Gospe Lurdske bit ¢e
proslavljen sutra, 11. veljace. U franje-
vackoj crkvi u Subotici ovome blag-
danu prethodila je devetnica, a misno
slavlje ¢e kao i prethodnih devet dana
biti na hrvatskom jeziku, s po¢etkom u
17.30 sati.

Susret nadbiskupa i
nuncija u Beogradu

Beogradski nadbiskup i metropolit
mons. dr. Ladislav Német i generalni
vikar mons. Robert Pastyik primili su
31. sijecnja u Ordinarijatu Nadbiskupi-
je apostolskog nuncija u Republici Sr-
biji mons. Santa Gangemia, u pratnji
savjetnika Nuncijature mons. Simona
Bolivara Sancheza Carriona. Ovo
je, kako prenosi Beogradska nadbi-
skupija bio prvi sluzbeni posjet nunci-
ja novom nadbiskupu. Tom prigodom
sugovornici su se u bratskom ozracju
jo$ bolje upoznali i razgovarali o sa-
mom polozaju Katoli¢ke crkve u Srbiji,
same Beogradske nadbiskupije, kao i
0 buducim ciljevima i planovima koje
¢e zajedno ostvarivati u ime Katolicke
crkve.

U susret blagdanima

10. veljace — Alojzije Stepinac

11. veljae — Gospa Lurdska

13. veljaCe — Katarina Ricci

14. veljaCe — Valentin

18. veljaCe — Bernardica

22. veljage — Cista srijeda — Pepelnica

Meditacija hR

Pie: dipl. theol. Ana Hodak

~ ovjek nastoji dosti¢i uspjehe
koji su prolaznog karaktera,
stjecati znanja koja su vazna za po-
stizanje ovozemaljskih ciljeva. No,
vjerniku bi trebalo biti vazno stjecati
Mudrost koja dolazi od Boga. Ona
se ne moze postici ljudskim sposob-
nostima, ona je dar Bozji, ali Covjek
je treba Zeljeti i traZiti. Zudnja za
njom uputit ¢e ga na Kristov nauk,
na Kristovu osobu, uputit ¢e ga na
sve ono $to Bog Covjeku ovdje na
zemlji daje.

Mudrost je Krist

Pavao piSe Korin¢anima: »Mu-
drost doduSe navjeScujemo medu
zrelima, ali ne mudrost ovoga svi-
jeta, ni knezova ovoga svijeta koji
propadaju, nego navjeScujemo
Mudrost BozZju, u otajstvu, sakrive-
nu; onu koju predodredi Bog prije
vjekova za slavu nasu, a koje nije-
dan od knezova ovoga svijeta nije
upoznao. Jer da su je upoznali, ne
bi Gospodina slave razapeli« (1Kor
2, 6-8). Sve za ¢im Covjek na ovome
svijetu stremi prolazno je i ostaje na
ovome svijetu. Sve §to ljudi smatra-
ju mudrim i uspjeSnim niStavno je
pred Bogom, jer je povezano s pro-
laznim. Ljudi su uvijek smatrali mu-
drima one koji su se uspjeli probiti u
drustvu, koji su se pokazali uspjes-
nima u nauci, politici ili nekom po-
slu, koji su uspjeli nadmudriti nadre-
dene, koji su uspjeli svladati prepre-
ke na putu svoga uspjeha. Ipak, taj
je uspjeh ovozemaljski i u krs¢an-
skoj perspektivi, koja je oslonjena
na Boga, nema vrijednost. Mudrost
knezova ovoga svijeta nista je, jer
propadaju, Pavlova je poruka.

Kr§¢anska Mudrost piSe se ve-
likim slovom. To je Krist kojega
Pavao navjeS¢uje, to je Evandelje
koje su apostoli raSirili do na kraj
zemlje. Krist je izvor nadega Zivota,
on je nas put, on je onaj koji nam
osigurava vjec¢nost. Nudi nam ne-
prolazno, spram prolaznosti u kojoj

Mudrost

sada zivimo. Zato je za krS¢anina
jedino mudro prihvatiti Krista, Zivjeti
po njegovom nauku, ne pristajuci na
ultimatume drustva. Mudro je ¢vrsto
stajati uz Spasitelja i Zivjeti poput
njega. To je Cesto ludost za ovaj
svijet, jer nas takav Zivot ne vodi k
visokim drustvenim polozajima, ne
pruza mogucnost stjecanja modi,
niti bilo Cega $to je u ovozemaljskoj
perspektivi pozeljno. Reéi ¢e svijet
da nije mudar onaj koji nije prevario
kada je mogao, onaj koji je oprostio
kada je bio povrijeden i ponizen,
onaj koji se nije osvetio, onaj koji je
postivao svoje radnike i zbog toga
nije ostvario veci profit, onaj koji se
odricao da bi drugima pomogao...
Pa iako je takvoga svijet proglasio
ludim, u BoZjim o€ima on je mudar,
jer je upoznao Mudrost, upoznao je
Krista po ¢ijoj rijeCi je usmjeravao
svQj zivot.

Prihvatiti Sto Bog nudi

Je li mudro odbaciti Mudrost zbog
neke ljudske mudrosti? Odbaciti
spasenje zbog onoga $to svijet ima
za ponuditi? Lako je odgovoriti na
ova pitanja, no odgovor se treba
dati zivotom. Knezovi ovoga svije-
ta nisu upoznali Mudrost, zato su
Gospodina slave razapeli. Mi smo u
prednosti u odnosu na njegove su-
vremenike, bez dvojbi znamo tko je
on. Nasi preci prihvatili su navjestaj
i povjerovali, a tako su i nas uputili
da vjerujemo u Krista i s njime Zivi-
mo. Bog se brine po svecenicima,
sakramentima, Svetom pismu, po-
boZnostima i raznim drugim nacini-
ma da nam se Radosna vijest bez
prestanka navijeSta, kako bi nam
Mudrost uvijek bila bliska. Nase je
ho¢emo li je prihvatiti ili odbaciti.
Hocemo li biti mudri za Boga i vjec-
nost ili procjenjujemo da svijet ima
bolje ponude. Biti mudar u Gospodi-
nu znadi i uvijek prigrliti kriz, ali i taj
kriZ je prolazan kao i sve na ovome
svijetu, a vodi nas u vjecni Zivot.
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Golubinacke mackare

Vrijeme zabave, ludovanja i zaljubljivanja

me poklada u kojem se prireduju maskenbali, kar-

nevali, maskare ili mackare, ili kako Golubin¢ani
vole reci, premundureni dani kada cijelo selo »poludi«.
Golubinacke mackare su kao obi¢aj stigle u ovo selo prije
vise od 200 godina. Pretpostavlja se da su mackare u
Golubince stigle iz Dalmacije (gdje imaju najduzu tradici-
ju), u vrijeme doseljavanja ljudi iz tih krajeva u ovo selo.
Mackare se odrzavaju uvijek Sest nedjelja prije Uskrsa, a
dani mackara su dani ludovanja, veselja i radosti, vrijeme
kada je sve dozvoljeno.

Pribliiava se svecano razdoblje prije korizme, vrije-

Odmor i radost

Tradicija mackara u Golubincima odrzala se do danas,
uz obogaceni program, veliki broj sudionika i odrzavanje
karnevala, ali je sustina ostala ista: njegovanje tradicije
koja traje duze od dva stolje¢a. MjesStani Golubinaca po-

»Bilo je to i vrijeme zaljubljivanja ali i otkrivanja
nevjere, pa su se dogadali i raskidi. Igranke su se
odrzavale u seoskom domu kulture. Muskarci su
se nekoliko puta premundurivali. Uglavnom bi se

maskirali u stare bake i Sepave starce. Tako maski-
rani dovodili bi svoje djevojke u iskusenje, Stipali
ih i milovali. Kad bi im to dopustile, posumnjali bi
da su im nevjerne«, kaze Katica Caéié

nosni su $to je njihovo mjesto postalo prepoznatljivo po
tom obicaju i Sto su ga uspjeli prenijeti na svoju djecu. |
bas kao i nekada, Golubin€ani se vesele mackarama i
mjesec dana prije pripremaju se za te dane.
»Stanovnistvo sela nekada se ve¢inom bavilo poljopri-
vredom i nismo imali posla zimi. Veselili smo se Bozi¢u i
blagdanima, a sije€an;j je za nas bio posebanc, prisje¢a
se 81-godi$nja Katica Caéié¢ iz Golubinaca i dodaje: »Ot-
kad pamtim moji su roditelji i5li na mackare. Nosili su §to
je tko imao. Bilo je i lijepih i ruznih maski. Lijepe su bile
bijeli andeo, vila, mladenka, mladoZenja. Tako odjeveni
hodali su ulicama, kerili se i pocikivali. A bilo je i onih ruz-
nih i stradnih mackara. To su bile maske vraga, sotone i
mi smo to zvali krampus. Ljudi su oblacili kozuhe i kape
naopako. Imali su bradu i lanac vezan oko struka. | oni
su tako odjeveni hodali ulicom, Stipali i plasili ljude. Oni
koji su bili mirni dobro bi prosli, a oni koji su se otimali i
koji su pobjegli, bili su uhvaceni. Njih su mazali s kremom
za cipele, izuvali ih, bacali u blato. Bilo je i onih koji su se
maskirali u pokojnike. Uzeli bi iz crkve kola za mrtve na
kojima bi lezao muskarac, a kraj njega je stajala Zena
koja je plakala i kukala nad njim. Tako su isli ulicom i sta-
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jali bi pred svaku kucu i ulazili u onu gdje su ih domacini

htjeli primiti«.

-
" .

Maske u tajnosti

Kako dalje pri¢a baka Katica, kasnije kada je odrasla,
njezin dom je mjesec dana prije mackara postao oku-
pljaliste zena. Uz razgovor i pjesmu, smisljale bi, krojile i
Sivale razne maske. Radilo se u tajnosti, iza zaklju¢anih
vrata, kako susjedi ne bi vidjeli maske prije maskenbala.

»Vec pocetkom sijecnja otvarali smo ormare i birali naj-
liepSe ponjave: Cipkane, heklane, necovane i Slingane. Od
njih smo ruc¢no Sivale suknje i SeSire. Potrudile smo se da
nase maske budu najliepse i zato nismo nikom dozvolja-
vali da ih vidi. Jedne godine smo pravile bijele rade, druge
godine durdicu. Njih smo Sivale na suknje i SeSire. Svake

20 godina od obnove

Ove godine obilieZzava se 20 godina od obnove odr-
Zavanja prvih Golubinackih mackara. Godine 1963. odr-
Zane su prve mackare u organizaciju tadasnjeg Kultur-
no-umjetnickog drustva Viadimir Nazor, a 2003. godine
kada je osnovana udruga HKPD Tomislav, u Golubinci-
ma su odrzane prve obnovljene mackare. Mackare su
se najprije odrzavale u seoskoj osnovnoj Skoli, gdje je
organiziran maskenbal. Godine 2007. odrZan je prvi kar-
neval u Golubincima. Nakon toga je ova manifestacija
dobila izvrsnu podrsku mjestana Golubinaca, drustava iz
okoline i Opcine Stara Pazova koja je Golubinacke mac-
kare uvrstila u jednu od manifestacija od opéeg znacaja
u staropazovackoj opcini. HKPD Tomislav se kao organi-
zator trudilo da manifestacija ostane u Golubincima, kao
tradicija hrvatskog naroda i kao takvu su je svi i prihvatili.
Od strane Federacije europskih karnevalskih gradova
postoje obecanja da ¢e i Golubinci postati karnevalsko
mijesto poput nekoliko gradova u Srbiji i u regiji.

veceri bismo se okupile i uz pjesmu Sivale maske. Masken-
bal se odrzavao ponedjeljikom. Tada su se birale najliepSe
maske. Utorkom smo obilazili domacinstva. Pjevali smo
pred svakom kuéom u selu beéarce, sevdalinke, poskocice
i druge pjesme. Domacini bi nas lijepo ugostili, poCastili su-
homesnatim proizvodima, kolac¢ima i picem. Nedjeljom su
bile male mackare. Tada su ulicama hodala djeca. Nosili su
koSare s lutkama u njimag, prisjeca se nasa sugovornica i
dodaje da su tradiconalna jela koja se tom prilikom pripre-
maju hladetina, domace krafne i salCi¢i s pekmezom.

Djevojke u kusnji

Muskarci su se vozili traktorom. U prikolicu bi stavili stol i
stolice, bacvu vina i vozili se selom uz harmoniku i pjesmu.

»Bilo je to i vrijeme zaljubljivanja ali i otkrivanja nevje-
re, pa su se dogadali i raskidi. Igranke su se odrzavale
u seoskom domu kulture. Muskarci su se nekoliko puta
premundurivali. Uglavhom bi se maskirali u stare bake i
Sepave starce. Tako maskirani, dovodili bi svoje djevojke
u iskusenije, Stipali ih i milovali. Kad bi im to dopustili, po-
sumnjali bi da su im nevjerne.«

Baka Katica s ponosom kaze da je radosna Sto su
mackare iz godine u godinu sve bogatije i bolje, Sto su
posjecenije i $to su u organizaciju manifestacije ukljuceni
njen sin i snaha.

»Danas je naSe mjesto poznato po ovom dogadaju i
karnevalu. Moja snaha je prosvjetna radnica i svake go-
dine dovede djecu iz Skole na karneval, pa kad povorka
krene, prava ljepota je vidjeti ih u Sarenim maskama. U
Golubincima se okupljaju i mjestani iz drugih mjesta. Svi
dodu gledati karneval i to bude dozivljaj za pamcenje.
Drago mi je Sto se taj obiCaj nastavio, $to su ga mladi
prihvatili, $to ga s ljubavlju dozivljavaju i njeguju«, kaze
na kraju razgovora nasa sugovornica.

S.D.
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O prezimenima backih Hrvata (XXXIV.)

To medutim vrijedi ne samo za stariju povijest,
koju je uslijed oskudice izvora nemoguce rekon-
struirati nego i za onu nakon 1918. Stovie, upravo je
20. stolje¢e predmet najvecih mistifikacija i iskrivljavanja,
jer se upravo ono najtjesnje ti¢e Covjeka sadasnjice. Po-
sljedi¢no, predstava o
posljednjih 100 godina
ne samo $to je Stura i # Blrw
neprecizna nego i za-
muéena ideologijom i
politikom. Koliko du-
boko su totalitarni re-
zimi prodrli u misli i zi-
vote intelektualaca 20.
stolieéa mozda naj-
bolje svjedoli slucaj
Albe Kunti¢a (1907.
— 1997.). Ovoga iz-
danka Cuvene obitelji
Kutni¢ protivnici su,
zbog njegovih ocjena
i zapazanja o hrvatskim gibanjima u Subotici i Backoj,
zvali »bunjevackim Srbinom«. Paradoksalno, njegov bli-
ski rodak Marko Kunti¢ (1901. — 1994.) upravo je bio dio
tih strujanja koja su iznjedrila neke od vaznih dogadaja
poput proslave 250. godiSnjice doseljavanja vece skupi-
ne bunjevackih Hrvata u Suboticu (1936.).
Ova okolnost pokazuje da ona narodna »krv nije voda«
nazalost nije bila dovoljno snazna da sprijeci ideolo$ko
»krvoprolice«, €ije se posljedice osjecaju i danas.

Proélost backih Hrvata krije mnogo nepoznanica.

Krv nije voda?

Obojica vode podrijetlo od Jakova Kuntica i izvjesne
Ane, koji su Zivjeli na prijelazu iz 17. u 18. stoljece. Njihov
sin Purko (r. 13. V. 1717.) ozZenio je Anu, kéi Antuna
Kaica (1734.). Dalje muska linija izgleda ovako: Petar
(r. 9. 11. 1744.) i Anastasija Gabricevi¢ (vj. 9. XI. 1766.),
Lovren (r. 28. VII. 1774.) i Lucija Vojni¢ Zeli¢ (vj. 15. 1.
1797.); Franjo (5. V. 1811.) i Matija Skenderovi¢ (vj. 5.
XI. 1828.); Lazar (r. 28. IV. 1832.) i Matija Duli¢ (vj. 7. XI.
1849.). Kod ovog koljena paternalna linija se razdvaja.
LajCo (r. 10. VIII. 1865.) i Vita Stipi¢ (vj. 5. XI. 1883.) su
Markovi roditelji. Jakov (r. 21. VII. 1861.) i Marija Crnko-
vi€ (vj. 10. XI. 1879.) su Albini paternalni djed i baka, a
Mihailo i Terezija pl. Vidakovi€ (vj. 29. XI. 1905.) njegovi
roditelji. Drugim rije€ima, Marko i Albe su rodaci u dru-
gom, odnosno tre¢em koljenu. Marka su roditelji dobili
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Marko Kuntié¢

Pise: Vladimir Nim&evi¢

u relativno poznijim godinama, zbog €ega ispada da je
Marko generacija ispred Albe, iako razlika njihovih godi-
na nije bila velika niti imala bilo kakvo znadgenje. Stovige,
obojica su u priblizno isto vrijeme stekli viSu naobrazbu
(Pravni fakultet u Subotici) i usli u drustveno-politicka zbi-
vanja, s tom razlikom &to su pripadali ideoloski suprot-
stavljenim taborima.

Bunjevacki Hrvat

Marko je bio jedna od najmarkantnijin figura na hr-
vatskoj drustvenoj pozornici u Subotici. Suvremenici ga
pamte kao osobu izvanrednih oratorskih vjestina. Zbog
toga je nerijetko bio trn u oku svim totalitarnim rezimi-
ma 1930-ih i 1940-ih.
Na svojoj je kozi osobno
iskusio jarost Sestosije-
Canjske diktature. Veé
prve godine ograniCe-
nih gradanskih sloboda
(1929.) dospio je iza
reSetaka. U razgovoru
s predstavnicima vlasti
iznio je nekoliko kvalifi-
kacija o drzavnom po-
retku, koje su ovi ocje-
nili kao antidrzavne.
Slobodu je povratio tek
uz visoku kauciju. Ovaj
slu€aj zorno ilustrira svu
paradoksalnost sve¢ano proklamirane drzave bez naci-
onalnih, vjerskih i drugih podjela. Zapravo, to je bila dr-
Zava svih mogucih i nemogucih vrsta podjela, poCevsi od
osnovne podjele na »drZavotvorne« i »nedrzavotvorne«.

Bunjevacki Srbin

Dok su suboticki Hrvati na prijelazu iz 1920-ih u 1930-e
placali cijenu svojega slobodoumlja, Albe se, takorekuc,
nalazio na drugoj strani fronte. Nije, dodu8e, bio dionik
vlasti, ali je prakti¢ki stao na stranu jednog od najnede-
mokratskijih rezima novije povijesti. U po€etku je, moze
se reci, njegov entuzijazam bio realno osnovan, jer je
vladalo uvjerenje da je diktatura nuzna. Medutim, vreme-
nom se pokazalo da ni SestosijeCanjski reZim, ni njegov
organi¢ni produzetak — vladavina Bogoljuba Jefti¢a
(1934. — 1935.), ne donose pucanstvu obecani prosperi-
tet. Cak se i Albino raspoloZenje izmijenilo. Mladi intelek-
tualac je na svibanjskim izborima 1935. glasovao za uje-
dinjenu oporbu (Hrvatsku seljacku stranku i Samostalnu
demokratsku stranku). Radostan pobjedom demokracije
nad diktaturom, pisao je narodnom zastupniku Josipu
Vukoviéu Pidi: »Cestitam Vam na uspjehu. Iskreno se
radujem na nesumnijivoj pobjedi CovjesStva i istine nad Si-
Cardjijstvom i laZi. Sve moje simpatije su na strani svije-
snog, revoltiranog, hrabrog i buntovnog radnog naroda«
(7. V. 1935.).



‘Cvorovanije

je mlade djevojke Katu Kovaé€ (1941. — 2021.) i
Anu Adin (r. 1941.), kasnije udanu Mihaljev, Pa-
pinu. Sjede za razbojem na kojemu ¢&voruju, odnosno
izraduju perzijski ¢ilim vezanjem &vorova perzijske vune.

Oko 1957. godine, moZda nesto ranije, u Sonti je otvo-
ren maniji pogon s dva razboja za izradu gore navedenih
¢ilima. Pogon se nalazio na mjestu gdje je danas Velika
sala Mjesne zajednice Sonta, Ul. Vuka Karadzi¢a br. 22.
Na svakom razboju je radilo po dvije osobe. Radno vrije-
me je bilo osam sati, a radilo se u dvije smjene. Prijepod-
nevna smjena je trajala od 6 do 14 sati i imala je pauzu
za doru€ak od 9 do 9,30, a poslijepodnevna smjena je
radila od 14 do 22 sata s pauzom za veceru od 18 do
18,30. Subota je bila radna.

Radilo se na normu koju je bilo te3ko ispuniti. Norma
je bila zavezati 7.000 ¢vorova za osam sati rada. lako
norma nije bila ispunjena, radnice su bile zadovoljne pla-
¢om, koja se razlikovala od osobe do osobe. Tko je bio
umjesniji viSe je zaradivao. No, moja sugovornica Ana
Adin, Mihaljev kaze:

»Bilo je dobro, jel liti si u ladovine, a zimi u toplomu, a
jo§ ima$ i redovnu pladu.

Valja se prisjetiti da su to bile poratne godine i redovita
placa je puno znadila. Na pitanje kako se izvodilo ¢voro-
vanje, Ana opisuje:

»Sidi§ za razbojom, u desne ruke drziS makaze, u live
ruke vunu. Sa obadve ruke promaljas vunu oko osnove
i vezes Cvor, pa onda brzo rizes i tako cilo radno vrime«.

N a fotografiji vidimo (s lijeve na desnu stranu) dvi-

1I. '|‘

U svakoj smijeni je bila po jedna predradnica. Obje
predradnice, Anina mama Kata i Marica Vidakovi¢,
Nunina, bile su udove poginulih supruga u Il svjetskom
ratu. Tada su prednost pri zapoS$ljavanju imale supruge,
supruzi i djeca poginulih. Predradnice su prije zaposlja-
vanja, $est mjeseci pohadale tedaj u Somboru. Sefica
sonc¢anskog pogona je bila izvijesna Bosa iz Pirota.

U pogonu su radile veé¢inom mlade djevojke. | pored
toga $to su radnice radile na normu i $to im nije bilo lako,
bile su sretne Sto imaju posao i redovitu pla¢u. Kao $to
sve lijepo brzo prode, ili nam se samo tako ¢ini, tako je
i ovaj pogon radio oko dvije i pol godine. Ana se sje¢a
da su radnice posljedniji ¢ilim vorovale za jednu osjecku
crkvu i zurile da ga zavrSe za Bozi¢. Tepih je bio zavr-
Sen 14. studenoga kasno navecCer 1959. godine. Tada
je pogon zatvoren. Ana se to¢no sjec¢a zatvaranja ovoga
pogona. Tu vecer joj se rodilo prvo dijete, kéerkica, a nje-
zina majka, predradnica Kata i kolegica Marica, takoder
predradnica, u nemogucnosti izlaska s posla zbog za-
vrSetka ¢ilima i zatvaranja pogona, stigle su u 23,30 u
sonc¢ansko porodiliste u prvi posjet porodilji i bebi.

Predradnice i radnice su promijenile radne navike i
poslove. Ljudi su bili vezani za zemlju, pa kao Sto kazu
Soncani, »motika ji nije masila«, dok ne nadu bolji posao.
Kata je bila izvrsna rukometaSica poznata u Sonti i okoli-
ci. OtiSla je u inozemstvo gdije je stekla mirovinu, aAna je
ostala u Sonti, radila u trgovini i takoder stekla mirovinu.
Sve predradnice i radnice su se sretale u Sonti tijekom
cijeloga zivota i, naravno, prisje¢ale ¢vorovanja.

Ruza Siladev
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opcinskom natjecanju iz matematike i postigli
zapaZzene rezultate. Po rijeCima mentora, testovi
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Emilija Tonkovi¢, OS Ivan Milutinovié, Subo- #
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IV. razred

Od ukupno 73 ucenika, na hrvatskom jeziku na-
tjecao se samo jedan ucenik:

Roko Piukovié, OS Ivan Milutinovié, Subotica —
pohvala. Mentorica: Tanja Duli¢

V. razred

Od ukupno 51 uc€enika, na hrvatskom jeziku na-
tjecalo se tri uCenika:

Filip Saréevi¢, OS Matko Vukovié, Subotica — po-
hvala.

Relja Pirsa, OS Matko Vukovié, Subotica — pla-
sman.

VL. razred

Od ukupno 39 ucenika, na hrvatskom jeziku na-
tjecalo se Cetiri u€enika:

Filip Ivkovié Ivandeki¢, OS Matko Vukovié, Su-
botica — lll. mjesto.

Martina Tikvicki, OS Matko Vukovié, Subotica —
pohvala.

VII. razred

Od ukupno 29 ucenika, natjecala se samo jedna
ucenica:

Ines Vojni¢, OS Matko Vukovi¢, Subotica — Il
mjesto.

VIII. razred

Od ukupno 23 ucenika natjecao se samo jedan
ucenik:

Andrija Matkovié, OS Matko Vukovié, Subotica
—lll. mjesto

Svim uc€enicima od 5. do 8. razreda mentorica je
Nevenka Tumbas.

Gore navedeni ucenici od 4. do 8. razreda plasi-
rali su se na okruzno natjecanje, dok za tre¢e razre-
de jos nije poznato hoce li imati viSi rang natjecanja,
odnosno okruzno natjecanje.

Hrcko

Gl oo

ZOVEM SE: Stanislav Sokolovski

IDEM U SKOLU: OS Matko Vukovié, Subotica — 3. razred
IZVANNASTAVNE AKTIVNOSTI: nemam

VOLIM: svoje prijatelje, svog psa, volim crtati i sakupljati

Pokemon kartice

NE VOLIM: kad netko vic¢e na mene

U SLOBODNO VRIJEME: vozim bicikl
NAJ PREDMET: tjelesni odgoj

KAD ODRASTEM ZELIM BITI: policajac
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Traze se vozaci C i E katego-
rije s hrvatskim ili madarskim
putnim ispravama za posao
u Njemackoj u okolini Stutt-
garta i Ludwingsburga.

Tel.: + 4917621561026 ili
064/1826160.

Prodajem ilimijenjam poslov-
ni prostor u neposrednoj blizi-
ni centra Sida povrsine 100
m?, za nekretninu na Hrvat-
skom primorju. Sve informa-
cile na telefon: 062/8681437
ili 064/6590730.

Prodaje se elevator, plug
leopard dvobrazni, Spediter,
auto lada samara (i krovni
nosac i auto prikolica traban-
ta), motor. Tel.: 024/528-682.

Hrvatska obitelj iz Zagreba
koja Zivi u Segedinu (Ma-
darska) trazi Zenu za Cuva-
nje osmomjesecnog djeteta
i pripomoc¢ u kucanstvu na
duze razdoblie. Plac¢anje
800 eura. Stan i hrana osi-
gurani, slobodni dani i osta-
lo po dogovoru. Kontakt
telefon: Mirko, 0036-30-
288-93-33.

lzdaje se u arendu — za-
kup poljoprivredno zemlji-
Ste oko 2,5 km juzno od
sela Golubinci, povrsine 42
ai 73 m?, parcela broj 7138
K. O. Golubinci. Dragan
063/509-902.

lzdaje se jednosoban stan na
Prozivki u Subotici (42 kvm,
4. kat, centralno grijanje s alo-
katorima, mali troSkovi odr-
zavanja). Ciiena je 120 eura
plus rezia. Info na telefon:
063/8857124.

KR

Prodajem kuc¢u za odmor,
40 m? na placu od 500 m?,
na Hvaru, s dvije sobe,
kuhinjom i kupatilom, s
namjestajem. Kuéa je 13
km od Suéuraja, 100 m od
glavnog puta. Do mora je 1
kmiili 2,2 km. Cijena 45.000
eura. Tel.: 062 205973.

Prodaje se trobrazdni plug
(14 cola) obrtac regent fik-
sno s predpluznjacima i 2
crtala i 2 kotaca u radnom
stanju (2.200 eura). Tele-
fon: 064-228-11-00.

Potreban konobar ili ko-
nobarica za rad u sezoni
na PeljeScu. Osigurana je
hrana, smjestaj, placa je po
dogovoru. Kontakt osoba
Jasmina Kusi¢ +385-99-
5977155.

Poklanjam autorsko dje-
lo. 40 inovacija, tehno-
logija, izuma, poslovnih
projekata iz raznih oblasti
proizvodnje i usluga. Tel.:
064/499-2342 (viber).

Besplatni mali oglasi uz kupon iz Hrvatske rijeci koji

Postovani Citatelji naSeg i vaseg tjednika, i dalje nastavljamo objavljivati rubrike malih oglasa u kojima moZete objavljivati
sve ono $to Zelite prodati, mijenjati, kupiti ili darovati. Jedini uvjet za objavu vaseg malog oglasa je priloZzeni kupon kojega objavlju-
jemo u svakom broju Hrvatske rijeci. Duljina malog oglasa ne smije prelaziti viSe od 30 rijedi.

Gradska uprava Subotica, TajniStvo za poljoprivredu i za-
8titu Zivotnog okoliSa, Sluzba za zastitu Zivotnog okolisa i
odrzivi razvoj, temeljem ¢lanka 10. i 29. Zakona o procjeni
utjecaja na zivotni okoli§ (SI. glasnik RS, br. 135/04 i 36/09)
objavljuje:

OBAVIJEST O PODNIJETOM ZAHTJEVU ZA
ODLUCIVANJE O POTREBI PROCJENE UTJECAJA
PROJEKTA NA ZIVOTNI OKOLIS

Nositelj projekta »SAP INVEST PR«, Bore Stankovica br.
37, Subotica, podnio je dana 25. 1. 2023. godine Zahtjev
za odlucivanje o potrebi procjene utjecaja na zivotni okoli§
projekta: Postrojenje za privremeno skladistenje i tretman
neopasnog otpada za potrebe ponovnog iskoriStenja (proi-
zvodnja peleta i briketa) na k. p. br. 14490 K. O. Novi grad
(46.0909997°,19.6861372°). Zahtjev je evidentiran u pisarni-
ci Gradske uprave Subotica pod brojem 1V-08/1-501-30/2023.

Uvid u podatke i dokumentaciju iz predmetnog zahtjeva
moze se izvrsiti u prostorijama Sluzbe za zastitu zivotnog
okoliSa i odrzivi razvoj (Trg slobode 1, Gradska kuéa, 1. kat,
soba 128), svakog radnog dana od 8 do 14 sati.

Zainteresirana tijela, organizacije i javnost u roku od deset
dana od dana objavljivanja ove obavijesti mogu dostaviti mi-
Slijenja o potrebi procjene utjecaja predmetnog projekta na
Zivotni okoli§ osobno, postom ili elektroi¢ki na adresu zivot-
nasredina@subotica.rs.

VAZI DO 14. 2.2023.

Urednistvo

HRVATSKI PROGRAM NA RTV-U HRT

Emisije programa za Hrvate izvan RH emitiraju se ponedjeljkom,
utorkom, srijedom i €etvrtkom na Drugom programu HTV-a poslije 18
sati i to prema sljedecem rasporedu:

— ponedjeljak u 18 sati i 20 minuta —dokumentami film o Hrvatima izvan RH

— utorak u 18 sati i 20 minuta — Glas domovine

— srijeda u 18 sati i 20 minuta — Pogled preko granice — Hrvati u BiH

— Cetvrtak u 18 sati i 10 minuta — Globalna Hrvatska

Emisije se repriziraju ponedjelikom i srijedom (dokumentarni filmovi
o Hrvatima izvan RH i Pogled preko granice) na HTV 4 od 20 sati i 30
minuta, a Globalna Hrvatska reprizira se na HTV 4 subotom u 17 sati i
10 minuta. Na satelitskom HRT Int. sve spomenute emisije prikazuju se
u skladu s vremenskim zonama, a mogu se pogledati i na multimedijskg
platformi HRTi te na internetskom portalu Glas Hrvatske.

VINKOVACKA TELEVIZIJA

Informativna emisija na hrvatskom jeziku Dnevnik, u traja-
nju od deset minuta, emitira se od ponedjeljka do subote
u terminu od 17.45 na Drugom programu Radio-televizije
Vojvodine.

Emisija /zravno — rezime najvaznijih dogadaja u hrvatskoj
zajednici tijekom tjedna — na programu je nedjeliom u 16, a
Svjetionik — o politickim i kulturnim dogadanjima u zajednici
— nedjeljom od 16.30 sati. Obje emisije traju pola sata.
Polusatne radijske emisije s raznovrsnim temama iz hrvat-
ske zajednice, na Treéem programu Radija Novi Sad emiti-
raju se utorkom i subotom u terminu od 14.15 sati.

GLAS HRVATA

Radijska emisija Glas Hrvata u produkciji HKD-a Vliadimir
Nazor iz StaniSi¢a emitira se na valovima Radio Fortuna, na
frekvenciji 106,6 Mhz, subotom od 16 do 17 sati.
Vijesti ove produkcije, u tekstualnom obliku, mogu se procitati
na internetskom izdanju Novog Radio Sombora.

Televizijska emisija Hrvatska ric¢ iz Vojvodine u trajanju od 45
minuta, emitira se petkom od 21 sat i 45 minuta.
Emisiju realizira redakcija NIU Hrvatska rijec.
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li5. MoZda je ovo malo ¢udna re€enica za poCetak
teksta, ali ne mogu joj odoljeti. Ovih dana mastam
o odlasku u toplice. A ako tome dodamo da trenutno do-
sta vremena provodim u gradu i drzavi koja ima brojne
toplice, ne mogu se nacuditi zasto ne odem. Zapravo,
Madarska je zatvorila moje omiljene toplice do oZujka
zbog energetske Stednje i sad Cekam. Ali nisu sve toplice
zatvorene. Izgovor da nemate vremena je stvarno pra-
zan jer kad vam nesto treba, morate naci vremena za to.
Eto, mislim da sam se dovoljno nagovarala i donijela
odluku da ¢u vrlo brzo posijetiti toplice. Sada je vrijeme
da svoju Zelju pojatam istraZivanjem kakvih sve toplica
ima u bliZzoj i Siroj okolici. | bez obzira na to $to sam do
sada u ovim istraZivanjima obi¢no donosila pregled ili
top listu, ovoga puta sam izabrala pobjednika i pisat ¢u
samo o njemu. Zapravo, samo 0 hjima, jer govorimo o
toplicama. Moje odus$evljenje ovom destinacijom je vecée
jer to nisu samo toplice ve¢ su to toplice u srcu Toskane
0 kojoj dugo sanjam. A kako su poznate i kao toplice za
zaljubljene, nadolazeée Valentinovo daje jos jaci povod
za ovo pisanje.

N e znam kako nazvati to kad ne radi$ ono Sto vo-

Banja Saturnija

Saturnija se nalazi u Toskani, u sjevernoj ltaliji i dio
je opcine Manciano, u pokrajini Grosseto. To je banjski
grad, jer je poznat po toplicama, a broji 280 stanovnika.
Toplice su udaljene nekoliko kilometara od samog grada.
Toplice predstavljaju skupinu izvora koji pune »kade« i
nalaze se u jugoisto€nom dijelu doline koja se proteze
preko planine Amiata, brda Fiora i rijeke Alernije, sve do
toplica Rosella i Talamonella. Spomenute »kade« okru-
Zene su cempresima koji su zasluzni za naziv toplice za
zaljubljene ili kupke za zaljubljene, jer posjetiteljima nude
mir i ti8inu te privatni ugodaj.

Sumporna izvorska voda ima stalnu temperaturu od
37,5 stupnjeva i poznata je po svom ljekovitom djelova-
nju. Voda se nalazi u terasastim bazenima koji su nasta-
jali tisu¢ama godina prelijevanjem mineralnih voda i ta-
loZenjem minerala. Koli¢ina vode koja tee kroz bazene
je 800 litara u sekundi, $to termama omogucuje stalno
Cistu vodu.

Glavni termalni slap je Gorelov slap, a poznat je i kao
Mlinski vodopad jer se nalazi u blizini starog mlina. Uli-
jeva se u male kadice koje su odvojene visokim, bijelim
stijenama. Osim Gorelova, poznat je i slap Mulino, koji se
ulijeva u velike kamene rezervoare.

Legende

Bajkovite toplice obi¢no, ali i izvrsno, prate legende
0 njihovom nastanku. Prema jednoj legendi, koju su
prenijeli Etrud€ani i Rimljani, same kupke formirale su
munje koje je bacio Jupiter. Tijekom Zestoke rasprave
izmedu dva mitska boga, Jupiter je pucao u Saturna,
ali je promasio i na mjestu udara groma stvorile su se
terme.

Druga legenda kaZe da su bogu Saturnu dosadili stalni
ratovi medu ljudima, pa je ispalio munju i stvorio izvor
sumporne vode kako bi smirio Covje€anstvo.

U koju god od ove dvije legende vjerovali ili odbili vje-
rovati, jedno je sigurno: na ovom mjestu postoji bajka.

Imam dojam da je pisanje ovog teksta, u okolnostima
koje sam ve¢ navela, isto kao kada gladni gledate re-
cepte preukusnih jela. Zelja da odmah krenete je ogro-
mna i nezadrzZiva. Sigurna sam da ¢e ba$ ovo mjesto biti
jedna od stanica na mom bicikliranju kroz Toskanu. Jer,
ne vidim $to moze bolje odmoriti beskrajno pedalanje od
termalnih ljekovitih bazenéica izvorske sumporne vode,
uSuskanih u zelenilo Eempresa.

Gorana Koporan
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Sport

20. kolo 1. HNL

Kiksevi vodecih

sirane momc¢adi Prve hrvatske nogometne lige ne

zabiljezi pobjedu u jednom prvenstvenom kolu. A
20. kolo, igrano prosloga vikenda, donijelo je tri potpuno
iznenadujuca rezultata Dinama, Hajduka i Osijeka.

Odavno se nije dogodilo da niti jedna od tri prvopla-

SLAVEN - DINAMO 1:1

Lider tablice odigrao je blijedi susret na gostovanju u
Koprivnici i unato¢ ranom vodstvu (Drmié¢ 1:0 u tre¢oj mi-
nuti), nije uspio pobjednicki privesti susret kraju. Domacin
(Jambor) je izjednacio sredinom prvoga dijela i to je prak-
ticki bilo sve u ovom, ne pretjerano zanimljivom ligaSkom
duelu. Ali, unato€¢ gubitku planirana sva tri boda (osvojen
samo jedan), Dinamo je, pokazat ¢e kasniji rezultati, ipak
napravio najvise od svojih pratecih rivala.

HAJDUK — RIJEKA 1:2

Osokoljeni kiksom dinamovaca, splitski bili su usli u su-
sret jadranskog derbija protiv Rijeke s velikim ambicija-
ma. Pobjeda ih je priblizavala »odmetnutom lideru« i tre-
bala je do¢i kao umirenje nakon neslavnog gostovanja i

uvjerljivog poraza (0:3) u Puli. No, niSta od navedenog se
nije dogodilo jer je, s novim trenerom Jakireviéem, pro-
budena Rijeka protutnjala prohladnim Splitom (3 stupnja
u vrileme odigravanja susreta) i totalno zaledila Hajduk.
Kiksevi obrambenih igraca u bijelim majicama postali su
vec tako redi rutina, pa su se u drugom dijelu dvije lopte

Tablica 1. HNL
Dinamo 46 (-1), Hajduk 38, Osijek 34, Slaven 28,

Istra 27 (-1), VarazZdin 27, Lokomotiva 22, Rijeka 22,
Sibenik 16, Gorica 9.
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(Ampem i Frigan) nasle u mrezi domaceg vratara Senti-
¢a. Kraj susreta donio je dramu i dva dosudena penala za
Hajduk, ali je njegov najbolji igrac i strijelac Livaja uspio
realizirati samo jedan i svi bodovi otisli su put Rijeke.

LOKOMOTIVA - OSIJEK 1:0
Golom Bubanje na koncu prvoga poluvremena Loko-

motiva je stigla do vazne pobjede u svojoj, jos uvijek, bor-
bi za ostanak. Tvrda utakmica bez pretjeranih Sansi za

pogodak vise je pogodovala domacinu, dok gosti iz Sla-
vonije, odlaskom svog prvog topnika Belje (Augsburg),
muku muce s efikasnoS¢éu. Bila je to izvrsna prilika Osje-
¢ana za bodovno primaknuce drugoplasiranom Hajduku,
ali sve je ostalo samo na tome...

Nevjerojatni rezultati

svjedoCe kako je 1. HNL sve zanimljivija i neizvjesnija
za gledanje. Nema viSe sigurnih pobjeda i garantiranih
bodova, bas kao $to ni domaci teren nije viSe garancija
za osvajanje punog plijena. lako je, objektivno kiksirao,
Dinamo je uvecao svoju prednost nad Hajdukom i vrlo
je vjerojatno kako ¢e ona biti dostatna za osvajanje jo$
jednog naslova. S druge strane, Spli¢ani su imali lijepu
priliku pribliziti se aktualnom lideru, ali su od mogucih Sest
bodova osvojili nita. Sto se tie Osijeka, rasprodajom
svojih najboljih nogometasa, momcad iz Gradskog vrta u
nastavku sezone ima za glavni cilj osiguravanje europske
pozicije.

D. P



VATERPOLO
Jadran bolji od Juga

Zahuktava se borba u prvenstvu 1. Hrvatske vaterpolo
lige, a 9. kolo donijelo je veliki derbi dvije vode¢e momc¢a-
di, Jadrana iz Splita i dubrovackog Juga. Spli¢ani su sla-
vili rezultatom 11:9, bodovno se izjednacili s Jugom (obje

mom¢adi imaju po 25 bodova) i preuzeli prvo mjesto na
tablici. Na tre¢em mjestu se nalazi zagrebacka Mladost s
21 osvojenim bodom.

POGLED S TRIBINA

Davisov kup

Dvama pobjedama Borne Coriéa (ATP ranking 23),
zbog ozljede Marina Ciliéa (ATP 21), nominalno prvo-
ga hrvatskog tenisaa u ovom trenutku, Hrvatska je, uz
bod koji je donio Borna Gojo (svladao Thiema 6:3, 7:6),

Sport hR

KOSARKA
Siri popis reprezentativaca

Izbornik Aleksandar Aco Petrovié¢ je na proslotjednoj
tiskovnoj konferenciji objavio Siri popis igraca na koje ra-
duna u predstojeéa dva susreta protiv Svicarske i Austrije
u pretkvalifikacijskom ciklusu za nastup na Europskom
prvenstvu 2025. godine. Na popisu je potencijalnih 25 ko-
Sarka8a koji ¢e nakon obavljenih mini priprema biti sve-
den na 15 igraca koji ¢e igrati protiv domace Svicarske
(Fribourg) i ugostiti selekciju Austrije (Split).

RUKOMET
Novi poraz Podravke

RukometaSice Podravke Vegete zabiljezile su i Cetvrti
poraz u natjecanju Europske lige. Pognutih glava napu-
stile su domaci teren nakon poraza (24:29) u duelu protiv
Nykobinga (Danska) u susretu odigranom u Koprivnici.
Novim porazom hrvatske doprvakinje su izgubile i teo-
retske Sanse za prolazak u Cetvrtfinale ovoga europskog
klupskog natjecanja.

uspjela svladati Austriju (3:1) u preliminarnoj rundi nove
sezone Davisova kupa. Cori¢ je prvoga dana meéa odi-
granog proslog vikenda u Rijeci nadvisio drugi austrijski
reket Dennisa Novaka (6:3, 7:5), a potom dovrSio posao
pobjedom protiv Dominica Thiema (7:6, 6:2) u glavhom
duelu dvodnevnog natjecanja. Odli¢nu partiju, neigranjem
Ciliéa, oslabliene hrvatske reprezentacije nije mogao na-
ruditi niti neplanirani poraz dubl postave Ilvan Dodig/Ni-
kola Mekti¢ od austrijske kombinacije
Alexander Erler/Lucas Miedler 3:6, 6:7.
U konacnici dvojica Borne rijesili su stvar
i pogurali Hrvatsku medu najbolje mom-
Cadi svijeta koje ¢e se u narednoj rundi
natjecanja u novom formatu Davisova
kupa natjecati na Cetiri kvalifikacijska tur-
nira. Prema najavama, sigurni domadini
su Spanjolska i Italija, a Hrvatska je veliki
favorit za dobivanje domacinstva jednog
od preostala dva turnira. To bi jamacno
uvecalo Sanse za plasman u finalni dio
natjecanja i ponovnu borbu za osvajanje
prestiznog pokala namijenjenog najbo-
ljoj reprezentaciji svijeta za tekucu 2023.
godinu. Uz oporavljenog Ciliéa i domadi
teren (podlogu prema izboru), te povratak
ozlijedenog Mate Pavi¢a u igri parova,
Sanse Hrvatske za prolazak postaju znat-
no uvecane.

D.P
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ITR Zabava

) Gustiranje Pise: lvan Tumbas
Umotvorine
Kasti
* Covjek snuje, Bog odreduije! as I g a
* Puno je Skoljki, ali malo bisera. Zimsko dobo je tute, a sveci prosli. Vino se zdravo ishasniralo
* Kazu da je smirenost ogromna sila. pa izvitrilo. Tribalo bi upregnit konje pa oti¢ Be¢ar atarom do

Cikerije i kupit vina. Ucigurno u petak idem na hetiju. Divanit s
Celjadima ko ima dobrog vina za kupit. Na peci prodo dva mu-

Vicevi, Sale... Strava Sildana. Dobio novci¢a. Dosta ¢e bit za lebezovat ardo

dobrog a jeptinog vina, i ostaée novaca za salasarske potribe.
— Svaku rije€ umijem izgovoriti unazad. Dekam konje pa susritnem ba¢ Josu na atarskom putu. »Kud
— | utikag? bogdate, baé Joso?« »Spaciram i gustiram di bi mogo izlebe-
- Caki tu! govat vrime.« »Jel bi tili sa mnom oti¢ na Cikeriju kupit vina?«

»O¢u, jos i volim.« Nikako se uzventro na kola. Sic se sav nago.
Sjede dva prijatelja u sobi, kad dode baka i pita Pitam baé¢ Josu koliko priteze. »Nisam se mirio, al cigurno po-
ih Zele li kavu. drug metera.« Ba¢ Joso je jaka ¢ovéina, dosta krupan. Na $iro-
— Ma poslije, bako, nema frke. kim ramenima nosio je ponositu rumenu glavu. Podvoljak mu
Ubrzo dolazi ona s istim pitanjem. se obisio &ak na prsa, a trbu je imo ko postena &etri Sovika.
— Ma poslije, bako, nema frke. Bio je mudar i urizan &ovik, al radit nit je volio, nit je mogo. Di
Dolazi ona za pola sata i kaze: je tribalo ist i pit, e tu niko nije mogo s njim, jel* zdravo je bio
— Evo vama kava, pa kad Frka dode, skuhat cu alapljiv. To je ritko ko mogo sve podnet, pa ¢ak ni dvojca, $to je
ISt u njeg stalo. Zagrnemo se nas dvojca pod opakliju. Javim moje

vrance kandzijom. U jednom kasu smo stigli do Cikerije priko

.. Bozanove grede. Pisak usiciva prt kola, dok se vranci Salom

Mud I'O|Ije goropade a Citavim putom veselo rzaju. Stigli, smotam ja konje
na kapiju, viknem »Faljen Isus«, »Amen uvikl« »Jalte, imate |

" Ako nemas iskustva, prevarit cete. Ako gaimasS | o kevedinke?« »Dasta, ima zadosta.« Gikerijanci su volil

— onda ve¢ jesu. prodat vina, al obasko su volili napit kupce pa i ismijavat. »Ajte,
. : _ . _ _ _ Celjadi, zavezite konje tu za rokado.« Bacimo ponjave na konje
* Postovati sebe je obveza, postovati druge je 0dgoj. ugrijane. »Oma u malu kuéu da se ugrijete.« Ta nema zime pod

opaklijom, jedino Sto ovaj viter due i zebu Sake. Dok smo sili,
oma prid nas metnu bokal vina. Uncutske ¢ase prid nas metnili,
Zivota. »probajte od ovog«. Zdravo vole kad kogod voli popit. Donesu
bokal vina, metnu prid ba¢ Josu. Ovaj primi nazdrav, digne bo-
. . . kal pa ga opet metne natrag na astal. Celjad se pogledaju pa
Vremep|0V — iz nase arhive se podsmiju. Doneli drugi bokal, a ba¢ Joso veli »lz njega ni car
ne moz pit, ta prazan jel«. »Prazan?«, zaudi se domacin. Oma
skoci i nalije ga punog. Tako se to ponavljalo jos jedno pet puti.
Veliko prelo, 2009. Jedva mi popili koju ¢asicu od te kevedinke. Domacinu ve¢ do-
sadilo tr€karanje, zato je kazo: »Vidi§, kad sad mozte pit doneéu
najedared dva bokala«. Zaustavi ga ba¢ Joso: »Najbolje ¢e bit
da donese$ oma jedan pun vrtalj, pa ¢emo samo grabit iz njeg
pa ne$ morat toliko puti i¢ u podrum«. »Uh! Vake goste volimg,
usklikne domacdin, »take ja goste volim! O¢u, donec¢u«. | dono
je. Spremili su da malo i uznamo, slanine, crnog luka i kruva.
Cesto su podmazivali grlo. Ja po jedan gutalj, ba¢ Joso uvik
pun bokal. Do podne se sasvim nakvasio i ve¢ na astalu zaspo.
Snjotam jel ée zaklopit moji novci vino. Tri vrtalja vina je baé¢
Joso popio u slast. Kaze domacin: »Za ime Boga molim vas,
nemojte mi viSe ovog Covika dovodit kastiga me stigla! Bolje
volim vama vino i za jeptinije racunat! Nikad Vam se viSe necu
rugat da niste ljudi za pit vino«. Izmirim raCune za ardova vina.
Amisno kazem »platit ¢e vino $to smo popili«. Ne, kostolas se
ne placa. Trgne se bac Joso, tako ardalast, za put moz jos jedan
bokal vina. Celjad privrnu o&ima pa se prikrste. Skockamo se i
na kapiji jo$ podvuku... Ovog nemoj viSe dovodit. Zbogom.

* Put istine je skup, ali je jedini ispravan nacin
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a’j rdnila kapija oko $est sati, zno sam da idu. Zuru, ko da je

ladnoéa potiriva. Tréim pomo¢ im posmiScéat poprsnjake i Sta li
veé Sto zagrnu. Vidim oma s vrati da baka Janji ope Stagod ni po
volje. Jest da njoj ba$ €esto ni po volje, al na nje se ka’ j’ tako bas
vidi. Taman ka’ su se posmi$céale, majka donela i zabunitu gibani-
cu. Gledim, baka Janja gledi u gibanicu pa ne zna sta ¢e prvo. Jel
malo koStat pa onda divanit jel prvo divanit. Da ne trune u nje oma
pocinje: »Eto, Celjadi, ju¢e sam gledala na televizoru onaj dnevnik
Sto ide prija neg Sto idem le¢. Ta od gledanja potli ka’ sam legla
nisam mogla zaspavat, a ka’ sam zaspavala sanjala sam da se da-
vim na Dunavu. A ka’ sam se sritno spasila, onda sam se izgubila
u Sume pa su mi onda vijali. Ta da sade ne divanim kaki to stra bio,
mogla bi do sutra. Gledim ja ovi pokazivu kaka j’ bila $to moderno
kazu ‘diskusija’ u te Sto b’ rekli nase skupstine. Necu re¢ od ¢ega
su se divanili jel bi oma kogod mogo re¢ da se ja u to ne razumim,
al ¢u re¢ da to ni li¢io ni na kaki divan. Ta Sta su ovi iz klupa svasta
vikali, pa se krenili ukostac, tu¢ ako triba. A bome bilo j’ tu taki rici,
teSki da vala tezi ne moz bit. A $ta b’ da sam bila blizu pa da sam
sve Cula. A bome kako sam vidila, cigurno j' tu bilo da su sorovala
rebra i noge. Ta vatali se i za vrat«. Baka Manda sva snuzdita
objasnjava kako |’ i ona isto gledala i kako ne moze razumit da smo
tamo izbirnili najpametnije, najvridnije i najpostenije pa da se oni
tako med sobom svadu, da ne kaze ne volju. »Ta, ko da su jedni
drugima da dragu Bog oprosti na ri¢ima, najmilije saranili«, e bas
tako naglas ¢e baka Manda. Strina Evca obisila brunde ko nikidan,
al ne moze da ne kaze: »Eto, Celjadi, to | ta Sto se kaze politika i
demokratija. Sve moz kazat i sve triba kazat. Da se posli ne kaze
da smo mogli a nismo«. Baka Marica ni dugo ¢ekala: »Ta, Evca
moja, ta Sta ti to opet luplje$. Pa kaka j’ to politika jel demokratija
di mozes$ do mile volje napadat ko u ratu, vridat pa jo$ kako Janja
kaze i dobit po rebara jel noga, za vrat se vatat? Ta di to piSe? Di si
ti to procitala da tako triba, da smo za to birali? Pa jo$ koliko ¢ujem
i papreno placamo«. Strina Ev€a ni da pisne. Baka Tonka ovaj put
bas ne gledi bilo, ve¢ vidim i ona ima Stagod ko kanda kazat: »Ta, i
ja gledala. Tamo ko da jedni, koliko vidim dosta nji nisu imali dadu
i majku da je nauc€u kako se triba vladat. Tako su se razbacivali
ric¢ma gadnim, ta tako se ne divanu kod nas ni ¢obani, ¢ordasi,
svinjari jel konjusari sa ovcama, kravama, svinjama jel konjma. Ta,
ko da to bas$ izglede mi svima pase«. Sad ve¢ znam $§ta slidi. Gle-
di baka Janja u mene, pa ¢e: »Ajd gukni«. »Pa vite, to §to su se
oni bas teSkim riéma darivali pa mozda i Sutovali i za vrat vatali,
jel Stagod i viSe mozdak, to j’ do nji. Tako su je vala udili da triba.
Al §to j’ to cili narod gledo. Pa baka Janjo, kako ¢e i $ta ¢e narod
onda radit ka’ j’ izabro take da je pridstavlju. Pa jo$ i cili svit gledi.
Ta tamo triba da j’ ko u crkve, a ni na kake fodbalske utakmice. Al
bojim se da tu ima i gorje. Da se oni tako prid nama glozu i ¢astu
teSkim ri€ima, a ka’ se sve utrne zajedno jidu i piju.« Vidim i baka
Janja digla obrve pa se ¢eSe.

U NEKOLIKO SLIKA

Prelo mladezi u Subotici
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rijeme disnotora (kolinja), prela, po-
Vklada kao i Debo Cetvrtak koji nam

slijedi teSko je zamisliti bez fanaka
(krafni) kod backih Hrvata. Sluze se kao
desert uz namaze od pekmeza, sira i sl., a
pasu i prazni uz krumpiracu.

Za nas ih je pekla Krista O¢anovi¢ iz
Burdina prema receptu svoje mame. Krista
je iskusna kuharica koja €esto usluzno pece
fanke po pozivu za razne dogadaje. Pece ih
za Debo cetvrtak u DSHV-u, Veliko prelo,
Prelo na salasu itd. Sama je pekla i 300 fa-
naka, a prije nekoliko godina s jo$ tri Zene
ispekla je 1.600 komada za DSHV - kaze,
to je bilo najviSe. Poznato je da dobar fanak
mora imati plasu okolo, a Krista dodaje da
za dobar fanak i s kuharice treba kapljati
Zno;.

»Sve Sto znam kuvat, sve sam naucila
od moje mame Etele Somodi. Oduvik sam
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volila bit u kujni. Volim sve kuvat, a kazu da mi posebno
dobro idu fanki, gulas i friSka ¢orba. Za fanke triba imat
kondicije i snage. Za dobar fanak se triba i oznojit, nije
lako, narodito kad se pravi na veliko i radi cijeli dan na
nogama. Cesto me zovu da idem pravit fanke za kake
dogadaje, a ja ne odbijam sve dok moZem radit«, kaZe
Ocanovié.

Sastojci:

1 litra mlijeka

1 svjeZi kvasac

1,5 kg ostrog brasna
1 kg glatkog brasna
4 dl mineralne vode
4 juSne Zlice Sectera
4 ZliCice soli

1,5 [ ulja ili masti

Priprema:

Milijeko ugrijati da bude mlako. Pola litre odvoijiti i dodati
Secer i kvasac. Ostaviti 15 minuta da se kvasac digne.
U veliku posudu sipati 1 kg ostrog, 1 kg mekog bradna i
soli te pomijeSati. Dodati mlijeko s kvascem, ostatak mli-
jeka i mineralne vode. Mijesiti kuhac¢om 10-ak minuta tako
da ne bude grudica od brasna. Tijesto je umijeSeno kada
postane sjajno i po¢ne se odvajati od kuhace. Pokriti tijes-
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modlom oblikovati u fanke i palcem pritisnuti sredinu
svakome. Oblikovane fanke prekriti krpom sve dok se
ne budu pekli kako im se ne bi uhvatila korica. Za to
vrijeme treba poceti grijati ulje ili mast u posudi u kojoj
Ce se fanki peci.

Kada je svo tijesto iskoriSteno, ulje ugrijano, uzimati
jedan po jedan fanak, prstima ga razvlaciti i stavljati
da se pece. Dok su na vatri stalno Zlicom Spricati ulje
po njima. Kada s jedne strane porumene, okrenuti na
drugu i gotove fanke redati u tepsije obloZene papirna-
tim ubrusima.

Fanke mazati po Zelji pekmezom od kajsija, $ljiva, si-
rom, posuti Se¢erom u prahu...

to krpom, utopliti i ostaviti da naraste 45 minuta.
Za to vrijeme pripremiti radnu povrSinu na kojoj
Ce se praviti fanki — na stol staviti deku pa potom
stolnjak kako bi im bilo toplo, u posudu sipati 0,5
kg o8trog brasna i pripremiti okruglu modlu s ko-
jom ¢e se fanki oblikovati.

Nakon $to se tijesto diglo izvaditi ga iz posude
na pobrasnjavljenu radnu povrSinu, razvuéi ru-
kama na 5 cm (ne smije biti previSe tanko jer se
nece dignuti) i pokriti krpom da ponovno odmori
na nekoliko minuta. Tijesto pobradnjavijenom

KuHaR tradicijskih jela pripremamo uz
potporu SrediSnjeg drzavnog ureda za
Hrvate izvan Republike Hrvatske.
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RADIO MARIJA

NOVI SAD 90,0 MHz

SUBOTICA 90,7 MHz

SOMBOR 95,7 MHz

VRDNIK 88,4 MHz

Y NIS 102,7 MHz

Mravpy gviwit LESKOVAC 107.4 MHz

ILI-ILI

Pricljutens BESPLATNG

+ Bérate [zmedy
- 6 mesec po 1 dinar il
- 12 mesdci sh 50% popustn

[AT] etz i
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Katoltko drustvo. | €Y ; N Hrvatski kulturni centar
Jvan Antunowié® - sy ¢  Bunjevatko kolo®

Okupljanje u srediStu grada kod spomenika Presvetoga Trojstva u 17 sati.
Sudjelovanje na Svetoj Misi u Franjevackoj crkvi u 17.30 sati.
MNakon Svete Mise odlazak u dvoranu HKC ,Bunjevatko kolo*

sa svecanim pocetkom u 19.00 sati.
Jedini uvjet nazoénosti jest odijevanje (zimske).



